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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2023/1773

od 17. kolovoza 2023.

o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2023/956 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu

obveza izvjesivanja za potrebe mehanizma za ugljicnu prilagodbu na granicama tijekom
prijelaznog razdoblja
(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2023/956 Europskog parlamenta i Vijeca od 10. svibnja 2023. o uspostavi mehanizma za
uglji¢nu prilagodbu na granicama ('), a posebno njezin ¢lanak 35. stavak 7.,

bududi da:

(1)

Uredbom (EU) 2023/956 utvrduju se obveze izvjesivanja za potrebe mehanizma za uglji¢nu prilagodbu na
granicama tijekom prijelaznog razdoblja od 1. listopada 2023. do 31. prosinca 2025.

U prijelaznom razdoblju uvoznici ili neizravni carinski zastupnici izvje$¢uju o koli¢ini uvezene robe, izravnim i
neizravnim emisijama koje su u nju ugradene i svim cijenama ugljika koje treba platiti za te emisije, ukljucujudi
cijene ugljika koje treba platiti za emisije ugradene u relevantne materijale prekursora.

Prvo izvjesée trebalo bi podnijeti do 31. sije¢nja 2024. za robu uvezenu tijekom Cetvrtog tromjesecja 2023.
Posljednje izvjesce trebalo bi podnijeti do 31. sije¢nja 2026. za robu uvezenu tijekom ¢etvrtog tromjesecja 2025.

Komisija treba donijeti provedbena pravila za te zahtjeve za izvje$¢ivanje.

Zahtjevi za izvje$Civanje trebali bi biti ograni¢eni na ono $to je potrebno kako bi se optere¢enje uvoznika u
prijelaznom razdoblju svelo na najmanju mogucu mjeru i olak$alo neometano uvodenje zahtjeva deklaracije o
CBAM-u nakon prijelaznog razdoblja.

U skladu s Prilogom IV. Uredbi (EU) 2023/956 detaljna pravila za izracun ugradenih emisija uvezene robe trebala bi
se temeljiti na metodologiji primjenjivoj u okviru sustava trgovanja emisijama za postrojenja u EU-u, kako je
posebno navedeno u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2018/2066 (3. Nacela za utvrdivanje ugradenih emisija
robe navedene u Prilogu I. Uredbi (EU) 2023/956 trebala bi biti usmjerena na utvrdivanje relevantnih procesa
proizvodnje za kategorije robe i pradenje izravnih i neizravnih emisija tih procesa. Pri izvjesivanju tijekom
prijelaznog razdoblja trebalo bi uzeti u obzir i postojee norme i postupke relevantnog zakonodavstva Unije. Pri
izvje$¢ivanju o proizvodnji vodika i njegovih derivata trebalo bi uzeti u obzir Direktivu (EU) 2018/2001 Europskog
parlamenta i Vijeca ().

Granice sustava procesd proizvodnje, ukljucujuéi podatke o emisijama na razini postrojenja, pripisane emisije
procesd proizvodnje i ugradene emisije robe, trebale bi se koristiti za utvrdivanje podataka koje treba dostaviti u
svthu ispunjavanja obveza izvje$¢ivanja. Za te bi obveze uvoznici i neizravni carinski zastupnici potrebne
informacije trebali pribaviti od operatora postrojenja. Uvoznici i neizravni carinski zastupnici te bi informacije
trebali primati pravodobno kako bi mogli ispuniti svoje obveze izvjes¢ivanja. U te bi informacije trebali biti
ukljuceni standardni emisijski faktori koje treba koristiti za izracun izravnih ugradenih emisija, ponajprije emisijski
faktori goriva, emisijski faktori procesa i referentni faktori ucinkovitosti za proizvodnju elektriéne i toplinske
energije.

SLL130,16.5.2023,, str. 52.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/2066 od 19. prosinca 2018. o praenju i izvje$¢ivanju o emisijama staklenickih plinova u
skladu s Direktivom 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i o izmjeni Uredbe Komisije (EU) br. 601/2012 (SL L 334,
31.12.2018,, str. 1.).

Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora
(SLL 328,21.12.2018., str. 82.).
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(8)  Bududi da izvjestajno razdoblje pocinje 1. listopada 2023., uvoznici i neizravni carinski zastupnici imaju ograniceno
vrijeme da se usklade s obvezama izvje$¢ivanja. Mogu se ostvariti sinergije sa sustavima pracenja i izvjesivanja koje
ve¢ koriste operatori iz tre¢ih zemalja. Stoga bi privremeno odstupanje od metoda izracuna za izvje$¢ivanje o
ugradenim emisijama trebalo dopustiti na ograni¢eno razdoblje, do kraja 2024. Ta fleksibilnost trebala bi se
primjenjivati ako operator u trecoj zemlji podlijeze obveznom sustavu pracenja i izvje$¢ivanja povezanom sa
sustavom odredivanja cijena ugljika ili drugim obveznim sustavima pracenja i izvjesivanja ili ako operator prati
emisije iz postrojenja, medu ostalim za potrebe projekta smanjenja emisija.

(9) U ograni¢enom razdoblju do 31. srpnja 2024. deklaranti koji izvjes¢uju, a koji od operatora iz trec¢ih zemalja ne
mogu dobiti sve informacije za utvrdivanje stvarnih ugradenih emisija uvezene robe u skladu s metodologijom
utvrdenom u Prilogu III. ovoj Uredbi trebali bi modi koristiti i upudivati na alternativnu metodu za utvrdivanje
izravnih ugradenih emisija.

(10) Obveze izvjes¢ivanja takoder bi trebale biti donekle fleksibilne kad je rije¢ o utvrdivanju faza proizvodnje u
postrojenjima ¢iji doprinos udjelu ugradenih izravnih emisija uvezene robe nije znatan. To bi obi¢no vrijedilo za
konacne faze proizvodnje proizvoda od ¢elika ili aluminija na kraju proizvodnog lanca. U tom bi slucaju trebalo
predvidjeti odstupanje od zahtijevanih obveza izvje$¢ivanja kako bi se za faze proizvodnje u postrojenjima ¢iji
doprinos izravnim emisijama ne prelazi 20 % ukupnih ugradenih emisija uvezene robe mogle navesti procijenjene

vrijednosti. Tim bi se pragom malim operatorima u tre¢im zemljama trebala omoguciti dovoljna fleksibilnost.

(11) Jedan je od ciljeva prijelaznog razdoblja prikupljanje podataka radi detaljnije razrade metodologije za izracun
ugradenih neizravnih emisija nakon tog razdoblja, Sto ¢e se uciniti u provedbenom aktu donesenom u skladu s
¢lankom 7. stavkom 7. Uredbe (EU) 2023/956. U tom kontekstu izvjes¢ivanje o neizravnim emisijama u
prijelaznom razdoblju trebalo bi biti otvoreno i osmisljeno tako da se moze odabrati najprikladnija vrijednost medu
onima navedenima u odjeljku 4.3. Priloga IV. Uredbi (EU) 2023/956. Medutim, izvje§¢ivanje o neizravnim emisijama
ne bi trebalo ukljucivati izvjes¢ivanje na temelju prosje¢nog emisijskog faktora mreze Unije jer je ta vrijednost ve¢
poznata Komisiji.

(12) Podaci prikupljeni u prijelaznom razdoblju trebali bi biti osnova za izvjes¢a koja Komisija treba predstaviti u skladu s
¢lankom 30. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU) 2023/956. Podaci prikupljeni u prijelaznom razdoblju takoder bi trebali
pomodi u definiranju jedinstvene metodologije pracenja, izvjes¢ivanja i verifikacije nakon prijelaznog razdoblja.
Komisija bi u svojem radu posebno trebala procijeniti prikupljene podatke kako bi se nakon prijelaznog razdoblja
prilagodila metodologija koja se primjenjuje.

(13) Okvirni raspon kazni koje treba izre¢i deklarantu koji izvjes¢uje, a koji nije ispunio obveze izvjes¢ivanja trebao bi se
temeljiti na zadanim vrijednostima koje Komisija stavi na raspolaganje i objavi u prijelaznom razdoblju za ugradene
emisije o kojima nije izvijeSteno. Okvirni najveéi raspon trebao bi biti uskladen s kaznom na temelju ¢lanka 16.
stavaka 3. 1 4. Direktive 2003/87 [EZ Europskog parlamenta i Vijeca (*), ali u obzir bi trebalo uzeti i to da je obveza
u prijelaznom razdoblju ograniCena na izvjes¢ivanje o podacima. Kriteriji koje nadleZna tijela trebaju primjenjivati
za odredivanje stvarnog iznosa kazne trebali bi se temeljiti na teZini i trajanju neprijavljivanja. Komisija bi trebala
pratiti izvjes¢a o CBAM-u kako bi se informacije koje su potrebne nadleznim tijelima mogle okvirno procijeniti i
kako bi kazne koje se izricu bile dosljedne.

(14) Radi ucinkovite provedbe obveza izvjes¢ivanja Komisija bi trebala uspostaviti prijelazni CBAM registar kao
elektronic¢ku bazu podataka za prikupljanje informacija dostavljenih tijekom prijelaznog razdoblja. Prijelazni CBAM
registar trebao bi biti osnova za uspostavu CBAM registra u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) 2023/956.

(*) Direktiva 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. listopada 2003. o uspostavi sustava trgovanja emisijskim jedinicama
staklenickih plinova unutar Unije i o izmjeni Direktive Vijeca 96/61/EZ (SL L 275, 25.10.2003, str. 32.).
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(15) Prijelazni CBAM registar za deklarante koji izvje$¢uju trebao bi postati sustav za podnoSenje i upravljanje izvje¢ima
o CBAM-u, ukljucujuéi provjere, okvirne procjene i postupke preispitivanja. Radi to¢ne procjene obveza
izvje$¢ivanja prijelazni CBAM registar trebao bi biti interoperabilan s postoje¢im carinskim sustavima.

(16) Kako bi se osigurao ucinkovit i ujednacen sustav izvje$Civanja, trebalo bi utvrditi tehni¢ke aranZmane za
funkcioniranje prijelaznog CBAM registra, kao §to su aranzmani za razvoj, ispitivanje i uvodenje te za odrzavanje i
mogule izmjene elektronickih sustava, zastitu podataka, aZuriranje podataka, ograniCenje obrade podataka,
vlasni$tvo nad sustavima i sigurnost. Ti bi aranZmani trebali biti u skladu s nacelom tehnicke i integrirane zastite
podataka iz clanka 27. Uredbe (EU) 20181725 Europskog parlamenta i Vijeca () i ¢lanka 25. Uredbe
(EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca (%), kao i sa sigurno$¢u obrade u skladu s ¢lankom 33. Uredbe
(EU) 2018/1725 i ¢lankom 32. Uredbe (EU) 2016/679.

(17) Kako bi kontinuitet izvje$¢ivanja o podacima u svakom trenutku bio zajamcen, vazno je predvidjeti primjenu
alternativnih rjeSenja u slucaju privremenog kvara elektronickih sustava za izvje$¢ivanje o podacima. U tu svrhu
Komisija bi trebala osmisliti plan kontinuiteta poslovanja u okviru CBAM-a.

(18) Kako bi se osigurao pristup prijelaznom CBAM registru, za upravljanje autentifikacijom i postupkom ovjere pristupa
za deklarante koji izvjes¢uju trebao bi se koristiti sustav za Jedinstveno upravljanje korisnicima i digitalni potpis
(UUM&DS) kako je naveden u ¢lanku 16. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2023/1070 ().

(19) Za potrebe identifikacije deklaranata koji izvje$¢uju i utvrdivanja njihova popisa s registracijskim i identifikacijskim
brojevima gospodarskih subjekata (EORI) prijelazni CBAM registar trebao bi biti interoperabilan sa sustavom za
registraciju i identifikaciju gospodarskih subjekata kako je naveden u ¢lanku 30. Provedbene uredbe Komisije
(EU) 2023/1070.

(20)  Za potrebe provjere i izvje$¢ivanja nacionalni sustavi trebali bi sadrzavati potrebne informacije o robi navedenoj u
Prilogu L. Uredbi (EU) 2023/956 kako je navedeno u Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2019/2151 (¥).

(21)  Za pruzanje informacija o uvezenoj robi navedenoj u Prilogu I. Uredbi (EU) 2023/956 trebalo bi koristiti utvrdivanje
uvezene robe razvrstavanjem u kombiniranu nomenklaturu (,KN”) iz Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 265887 (°) i odredbe o
skladistenju iz Provedbene uredbe (EU) 2023/1070.

(22) Ovom se Uredbom postuju temeljna prava i nacela priznata u Povelji Europske unije o temeljnim pravima, prije
svega pravo na zastitu osobnih podataka. Osobni podaci gospodarskih subjekata i drugih osoba koji se obraduju u
elektronickim sustavima trebali bi biti ograni¢eni na skup podataka utvrden u Prilogu I. ovoj Uredbi. Ako je u svrhu
Provedbene uredbe nuzno obradivati osobne podatke, to bi trebalo provoditi u skladu sa zakonodavstvom Unije o
zastiti osobnih podataka. U tom bi pogledu svaka obrada osobnih podataka koju provode tijela drzava ¢lanica

() Uredba (EU) 20181725 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (Uredba EU-a o zatiti podataka) (SL L 295, 21.11.2018., str. 39.).

() Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka) (SL L 119,
4.5.2016., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2023/1070 od 1. lipnja 2023. o tehnickim protokolima za razvoj, odrzavanje i upotrebu
elektronickih sustava za razmjenu i pohranu informacija u skladu s Uredbom (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a
(SLL 143, 2.6.2023., str. 65.).

(*) Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/2151 od 13. prosinca 2019. o uspostavi programa rada u pogledu razvoja i uvodenja
elektronickih sustava iz Carinskog zakonika Unije (SL L 325, 16.12.2019., str. 168.).

(’) Uredba Vijeca (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o Zajednickoj carinskoj tarifi (SL L 256,
7.9.1987., str. 1)
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trebala podlijegati Uredbi (EU) 2016/679 i nacionalnim zahtjevima o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka. Svaka obrada osobnih podataka koju provodi Komisija treba podlijegati Uredbi (EU) 2018/1725. Osobni
podaci trebali bi se cuvati u obliku koji omogucuje identifikaciju ispitanikd samo onoliko dugo koliko je potrebno u
svrhe radi kojih se osobni podaci obraduju. U tom pogledu razdoblje cuvanja podataka za prijelazni CBAM registar
ograniceno je na pet godina od primitka izvjes¢a o CBAM-u.

(23) Provedeno je savjetovanje s Europskim nadzornikom za zastitu podataka u skladu s ¢lankom 42. stavkom 1. Uredbe
(EU) 2018/1725 te je on dao misljenje 28. srpnja 2023.

(24) Bududi da prvo izvjestajno razdoblje pocinje 1. listopada 2023., ova bi Uredba hitno trebala stupiti na snagu.

(25) Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora za CBAM,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

POGLAVLJE L

PREDMET I DEFINICIJE

Clanak 1.

Predmet

Ovom se Uredbom utvrduju pravila za obveze izvjes¢ivanja utvrdene u ¢lanku 35. Uredbe (EU) 2023/956 u pogledu robe
navedene u Prilogu 1. toj uredbi uvezene na carinsko podru¢je Unije u prijelaznom razdoblju od 1. listopada 2023. do
31. prosinca 2025. (,prijelazno razdoblje”).

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedeée definicije:
1. ,deklarant koji izvjes¢uje” znaci bilo koja od sljede¢ih osoba:
(a) uvoznik koji podnosi carinsku deklaraciju za pustanje robe u slobodni promet u svoje ime i za svoj racun;

(b) osoba koja ima odobrenje za podnosenje carinske deklaracije iz ¢lanka 182. stavka 1. Uredbe (EU) br. 952/2013
Europskog parlamenta i Vijea (*)i koja prijavljuje uvoz robe;

(c) neizravni carinski zastupnik, ako carinsku deklaraciju podnosi neizravni carinski zastupnik imenovan u skladu s
¢lankom 18. Uredbe (EU) br. 952/2013, ako uvoznik ima poslovni nastan izvan Unije ili ako je neizravni carinski
zastupnik pristao na obveze izvje$¢ivanja u skladu s ¢lankom 32. Uredbe (EU) 2023/956.

2. ,rabat” znadi svaki iznos za koji se iznos koji treba platiti ili koji je platila osoba odgovorna za placanje cijene ugljika
smanjuje prije ili nakon $to je placen, u nov¢anom ili bilo kojem drugom obliku.

(") Uredba (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku Unije /[SL L 269, 10.10.2013.,
str. 1.).
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POGLAVLJE IL

PRAVA I OBVEZE DEKLARANATA KOJI IZV]E§CU]U POVEZANI S PRIJAVOM

Clanak 3.

Obveze izvjeséivanja deklaranata koji izvjeséuju

1. Svaki deklarant koji izvjeS¢uje na temelju podataka koje operator moze dostaviti kako je predvideno u Prilogu III. ovoj
Uredbi dostavlja sljedece informacije o robi navedenoj u Prilogu I. Uredbi (EU) 2023/956 uvezenoj u tromjese¢ju na koje se
odnosi izvje$ée o CBAM-u:

(a) koli¢inu uvezene robe, izraZenu u megavatsatima za elektri¢nu energiju i u tonama za drugu robu;

(b) vrstu robe kako je utvrdena oznakom KN.

2. Svaki deklarant koji izvje$¢uje u izvje$¢ima o CBAM-u o ugradenim emisijama robe navedene u Prilogu I. Uredbi
(EU) 2023/956 navodi sljedece informacije iz Priloga I. ovoj Uredbi:

(a) zemlju podrijetla uvezene robe;

(b) postrojenje u kojem je roba proizvedena, utvrdeno na temelju sljede¢ih podataka:
(1) vazeéi Zakonik Ujedinjenih naroda za lokaciju trgovine i prijevoza (UN/LOCODE) lokacije;
(2) naziv poduzeca postrojenja, adresu postrojenja i njegov prijepis na engleskom jeziku;
(3) geografske koordinate glavnog izvora emisija postrojenja;

(c) koriStene nacine proizvodnje utvrdene u odjeljku 3. Priloga II. ovoj Uredbi, koji odrazavaju tehnologiju koristenu za
proizvodnju robe, i informacije o posebnim parametrima kojima se kvalificira navedeni odabrani nacin proizvodnje
kako je utvrden u odjeljku 2. Priloga IV. za utvrdivanje ugradenih izravnih emisija;

(d) specificne ugradene izravne emisije robe, koje se utvrduju pretvorbom pripisanih izravnih emisija iz procesa
proizvodnje u emisije specifi¢ne za robu izrazene kao CO,e po toni u skladu s odjeljcima F i G Priloga III. ovoj Uredbi;

(e) zahtjeve za izvjescivanje koji utjeCu na ugradene emisije robe kako su navedeni u odjeljku 2. Priloga IV. ovoj Uredbi;
(f) ako je uvezena roba elektri¢na energija, deklarant koji izvjes¢uje dostavlja sljedece informacije:

(1) emisijski faktor za elektri¢nu energiju izraZen kao tone CO,e po MWH (megavatsat) kako je utvrden u skladu s
odjeljkom D Priloga III. ovoj Uredbi;

(2) izvor podataka ili metodu koriStenu za utvrdivanje emisijskog faktora elektri¢ne energije kako je utvrdena u skladu
s odjeljkom D Priloga III. ovoj Uredbi;

(2) ako je rije¢ o robi proizvedenoj od Celika, identifikacijski broj ¢elicane iz koje potje¢e odredena $arza sirovina, ako je

poznat.

3. Za specifi¢ne ugradene neizravne emisije svaki deklarant koji izvjeS¢uje u izvjes¢ima o CBAM-u navodi sljedece
informacije kako su navedene u Prilogu I. ovoj Uredbi:

(a) potrodnju elektri¢ne energije procesa proizvodnje izraZzenu u megavatsatima po toni proizvedene robe;
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(b) naznaku radili se o stvarnim emisijama ili zadanim vrijednostima koje je Komisija stavila na raspolaganje i objavila za
prijelazno razdoblje u skladu s odjeljkom D Priloga IIl. ovoj Uredbi;

(c) odgovarajuéi emisijski faktor potrosene elektricne energije;

(d) kolicinu specifi¢nih ugradenih neizravnih emisija, koja se utvrduje pretvorbom pripisanih ugradenih neizravnih emisija
procesa proizvodnje u neizravne emisije specifi¢ne za robu i izrazava kao CO,e po toni u skladu s odjeljcima F i G
Priloga III. ovoj Uredbi.

4. Ako za utvrdivanje podataka primijeni pravila koja se razlikuju od onih iz Priloga III. ovoj Uredbi, deklarant koji
izvje$¢uje dostavlja dodatne informacije i opisuje metodologiju pravila primijenjenih za odredivanje ugradenih emisija.
Opisana pravila dovode do sli¢nog obuhvata i to¢nosti podataka o emisijama, ukljucujuéi granice sustava, pracene procese
proizvodnje, emisijske faktore i druge metode koriStene za izracunavanje i izvjes¢ivanje.

5. Za potrebe izvje$¢ivanja deklarant koji izvjeséuje moze zatraziti da operator koristi elektronicki predlozak Komisije i
navede sadrzaj komunikacije iz odjeljaka 1. i 2. Priloga IV.

Clanak 4.

Izra¢un ugradenih emisija

1. Za potrebe ¢lanka 3. stavka 2. specifi¢ne ugradene emisije robe proizvedene u postrojenju utvrduju se jednom od
sljede¢ih metoda, koje ovise o odabiru metodologije pracenja utvrdene u skladu s tockom B.2. Priloga IIl. ovoj Uredbi, a
sastoje se od:

(a) utvrdivanja emisija iz tokova izvora na temelju podataka o djelatnostima dobivenih putem mjernih sustava i faktora
izraCuna iz laboratorijskih analiza ili standardnih vrijednosti;

(b) utvrdivanja emisija iz izvora emisija kontinuiranim mjerenjem koncentracije relevantnog staklenickog plina u dimnom
plinu i protoka dimnog plina.

2. Odstupajudi od stavka 1., specifi¢ne ugradene emisije robe proizvedene u postrojenju do 31. prosinca 2024. mogu se
utvrdivati primjenom jedne od sljede¢ih metoda pracenja i izvjeséivanja ako dovode do slicnog obuhvata i to¢nosti
podataka o emisijama u usporedbi s metodama navedenima u tom stavku:

(a) sustav odredivanja cijena ugljika na mjestu na kojem se nalazi postrojenje; ili

(b) obvezni sustav pradenja emisija na mjestu na kojem se nalazi postrojenje; ili

(c) sustav praenja emisija u postrojenju koji moze ukljucivati verifikaciju koju provodi akreditirani verifikator.

3. Odstupajudi od stavaka 1.1 2., deklarant koji izvje$¢uje za svaki uvoz robe za koji nema sve informacije navedene u
¢lanku 3. stavcima 2. i 3. do 31. srpnja 2024. mozZe upotrebljavati druge metode za utvrdivanje emisija, ukljucujudi zadane
vrijednosti koje Komisija stavi na raspolaganje i objavi za prijelazno razdoblje ili bilo koju drugu zadanu vrijednost

navedenu u Prilogu IIl. U takvim slucajevima deklarant koji izvjeS¢uje u izvjes¢éima o CBAM-u navodi i upuéuje na
metodologiju koju je upotrijebio za utvrdivanje takvih vrijednosti.
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Clanak 5.
Koristenje procijenjenih vrijednosti

Odstupajuéi od ¢lanka 4., do 20 % ukupnih ugradenih emisija sloZene robe moze se temeljiti na procjenama operatora
postrojenja.

Clanak 6.
Prikupljanje podataka i izvjeS¢ivanje o unutarnjoj proizvodnji

1. Za robu koja je stavljena u unutarnju proizvodnju, a zatim pustena u slobodni promet kao ista roba ili preradeni
proizvod, deklarant koji izvje$¢uje u izvjes¢ima o CBAM-u za tromjese¢je nakon onoga u kojem je zavrSen carinski
postupak proveden u skladu s ¢lankom 257. Uredbe (EU) br. 952/2013 navodi sljedece informacije:

(a) koli¢ine robe navedene u Prilogu I Uredbi (EU) 2023956 koja je pustena u slobodni promet nakon unutarnje
proizvodnje u tom razdoblju;

ugradene emisije koje odgovaraju koli¢cinama robe iz tocke (a) koja je pustena u slobodni promet nakon unutarnje
(b) ugrad je koje odgovaraju kol b ke (a) koja je p lobodni p k j
proizvodnje u tom razdoblju;

(c) zemlju podrijetla robe iz tocke (a), ako je poznata;
(d) postrojenja u kojima je proizvedena roba iz tocke (a), ako su poznata;

() koli¢ine robe navedene u Prilogu I Uredbi (EU) 2023/956 stavljene u unutarnju proizvodnju koja je rezultirala
preradenim proizvodima koji su pusteni u slobodni promet u tom razdoblju;

(f) ugradene emisije koje odgovaraju robi koja je koristena za proizvodnju koli¢ina preradenih proizvoda iz tocke (e);
(g) u slucaju oslobodenja od obrasca za zakljucenje postupka koje je odobrila carina u skladu s ¢lankom 175. Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2015/2446 (') deklarant koji izvje$¢uje podnosi to oslobodenje.

2. IzvjeS¢ivanje i izra¢un ugradenih emisija iz stavka 1. tocaka (b) i (f) obavljaju se u skladu s ¢lancima 3., 4.1 5.

3. Odstupajudi od stavka 2., ako se preradeni proizvod ili roba stavljena u unutarnju proizvodnju pustaju u slobodni
promet u skladu s ¢lankom 170. stavkom 1. Delegirane uredbe (EU) 2015/2446, ugradene emisije iz stavka 1. tocaka (b) i
(f) izraCunavaju se na temelju ponderiranih prosje¢nih ugradenih emisija ukupne robe iz iste kategorije robe u okviru
CBAM-a kako je definirana u Prilogu II. ovoj Uredbi stavljene u unutarnju proizvodnju od 1. listopada 2023.

Ugradene emisije iz prvog podstavka izratunavaju se kako slijedi:

(a) ugradene emisije iz stavka 2. tocke (b) su ukupne ugradene emisije robe stavljene u unutarnju proizvodnju koja se
uvozi; i

(") Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 od 28. srpnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a
o detaljnim pravilima koja se odnose na pojedine odredbe Carinskog zakonika Unije (SL L 343, 29.12.2015., str. 1.).
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(b) ugradene emisije iz stavka 2. tocke (f) su ukupne ugradene emisije robe stavljene u unutarnju proizvodnju koja je
koriStena u jednom ili viSe postupaka obrade pomnozene s postotkom koli¢ina preradenih proizvoda dobivenih od nje
koji su uvezeni.

Clanak 7.

Izvjeséivanje o informacijama o cijeni ugljika koju treba platiti
1. Ako je primjenjivo, deklarant koji izvje$¢uje u izvjes¢ima o CBAM-u navodi sljedeée informacije o cijeni ugljika koju
treba platiti za ugradene emisije u zemlji podrijetla:
(a) vrstu proizvoda prema oznaci KN;
(b) vrstu cijene ugljika;
(c) zemlju u kojoj treba platiti cijenu ugljika;
(d) oblik rabata ili drugi oblik naknade dostupan u toj zemlji koji bi doveo do smanjenja te cijene ugljika;
(e) iznos cijene ugljika koju treba platiti, opis instrumenta za odredivanje cijene ugljika i mogu¢ih mehanizama naknade;

(f) naznaku odredbe pravnog akta kojim je propisana cijena ugljika, rabat ili drugi oblik relevantne naknade, uklju¢ujuéi
presliku tog pravnog akta;

(@) koli¢inu obuhvalenih izravnih ili neizravnih emisija;
(h) koli¢inu ugradenih emisija obuhvaéenih rabatom ili drugim oblikom naknade, uklju¢ujuéi besplatne dodjele, ako je

primjenjivo.

2. Novcani iznosi iz stavka 1. tocke (e) pretvaraju se u EUR na temelju prosjecnih deviznih tecajeva u godini koja
prethodi godini u kojoj se podnosi izvjesée. Godisnji prosjecni devizni tecajevi temelje se na teCajevima koje objavljuje
Europska sredi$nja banka. Za valute za koje Europska sredisnja banka ne objavljuje tecajeve godi$nji prosjecni devizni
tecajevi temelje se na javno dostupnim informacijama o efektivnim deviznim tecajevima. Komisija prosje¢ne godi$nje
devizne teCajeve navodi u prijelaznom CBAM registru.

Clanak 8.

Podnosenje izvjeS¢a 0 CBAM-u

1. Za svako tromjese¢je od 1. listopada 2023. do 31. prosinca 2025. deklarant koji izvje$¢uje izvjes¢a o CBAM-u
podnosi u prijelazni CBAM registar najkasnije mjesec dana nakon kraja tog tromjesedja.

2. Deklarant koji izvjes¢uje u prijelazni CBAM registar dostavlja informacije i navodi:

(a) podnosi li izvjesée o CBAM-u uvoznik u svoje ime i za svoj raun;

(b) podnosi li izvjes¢e o CBAM-u neizravni carinski zastupnik u ime uvoznika.

3. Ako nije suglasan sam ispuniti obveze izvjes¢ivanja koje se primjenjuju na uvoznika u skladu s ovom Uredbom,

neizravni carinski zastupnik obavje$¢uje uvoznika o obvezi postupanja u skladu s ovom Uredbom. Obavijest ukljucuje
informacije iz ¢lanka 33. stavka 1. Uredbe (EU) 2023/956.
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4. Izvjeséa o CBAM-u uklju¢uju informacije iz Priloga I. ovoj Uredbi.

5. Nakon §to je podneseno u prijelazni CBAM registar, izvjes¢u o CBAM-u dodjeljuje se jedinstvena identifikacijska
oznaka izvjesca.

Clanak 9.
Izmjena i ispravak izvjeséa o CBAM-u

1. Deklarant koji izvje$¢uje podneseno izvjesée o CBAM-u moze izmijeniti do dva mjeseca nakon zavrsetka relevantnog
izvjeStajnog tromjesecja.

2. Odstupajuéi od stavka 1., deklarant koji izvjes¢uje izvjesa o CBAM-u za prva dva izvjestajna razdoblja moze
izmijeniti do roka za podnoenje treceg izvjes¢a o CBAM-u.

3. Na opravdani zahtjev deklaranta koji izvjes¢uje nadlezno tijelo ocjenjuje taj zahtjev i prema potrebi mu dopusta da
ponovno podnese izvjes¢e o CBAM-u ili da ga ispravi nakon roka iz stavaka 1. i 2. te u roku od godine dana od zavrietka
relevantnog izvjestajnog tromjesedja. Izvjes¢e o CBAM-u ponovno se podnosi ili ispravlja, ovisno o slu¢aju, najkasnije
mjesec dana nakon §to to odobri nadlezno tijelo.

4. Nadlezna tijela obrazlazu odbijanje zahtjeva iz stavka 3., a deklaranta koji izvjes¢uje obavjes¢uju o pravu na zalbu.

5. Izvjesce o CBAM-u koje je predmet spora ne smije se mijenjati. MoZe se zamijeniti kako bi se uzeo u obzir ishod tog
spora.

POGLAVLJE III.

ADMINISTRACIJA ZA POTREBE IZVJESCIVANJA O CBAM-U

Clanak 10.

Prijelazni CBAM registar

1. Prijelazni CBAM registar je standardizirana i sigurna elektronicka baza podataka koja sadrzava zajednicke podatkovne
elemente za izvje$¢ivanje tijekom prijelaznog razdoblja te za osiguravanje pristupa, obrade predmeta i povjerljivosti.

2. Prijelazni CBAM registar omogucuje komunikaciju, provjere i razmjenu informacija izmedu Komisije, nadleznih
tijela, carinskih tijela i deklaranata koji izvje$¢uju u skladu s poglavljem V.

Clanak 11.
Komisijine provjere izvjes¢a o CBAM-u i upotreba informacija

1. Komisija moZe provjeriti izvjes¢a o CBAM-u kako bi procijenila uskladenost s obvezama izvjes¢ivanja deklaranata
koji izvje$¢uju u prijelaznom razdoblju i do tri mjeseca nakon roka za podnosenje posljednjeg izvjes¢a o CBAM-u.
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2. Zaobavljanje zadaca utvrdenih u ovoj Uredbi i Uredbi (EU) 2023/956 Komisija se sluZi prijelaznim CBAM registrom i
informacijama sadrzanima u njemu.

Clanak 12.

Okvirna procjena Komisije

1. Komisija u indikativne svrhe drzavama ¢lanicama dostavlja popis deklaranata koji izvjes¢uju s poslovnim nastanom u
drzavi ¢lanici za koje Komisija ima razloga vjerovati da nisu ispunili obvezu podnosenja izvjes¢a o CBAM-u.

2. Ako smatra da izvje§¢e 0 CBAM-u ne sadrzava sve informacije koje se zahtijevaju u ¢lancima od 3. do 7. ili da je
izvje$¢e nepotpuno ili neto¢no u skladu s ¢lankom 13., Komisija nadleznom tijelu u drzavi ¢lanici u kojoj deklarant koji
izvje$¢uje ima poslovni nastan dostavlja okvirnu procjenu tog izvjes¢a o CBAM-u.

Clanak 13.
Nepotpuna ili neto¢na izvjeséa o CBAM-u

1. Izvjesée o CBAM-u smatra se nepotpunim ako ga deklarant koji izvje$¢uje nije sastavio u skladu s Prilogom 1. ovoj
Uredbi.

2. Izvje¢e o CBAM-u smatra se neto¢nim u bilo kojem od sljedecih slucajeva:

(a) podaci ili informacije u dostavljenom izvjes¢u nisu u skladu sa zahtjevima utvrdenima u ¢lancima od 3. do 7. ove
Uredbe i njezinu Prilogu IIL;

(b) deklarant koji izvjes¢uje dostavio je neto¢ne podatke i informacije;

(c) deklarant koji izvje$¢uje nije na odgovarajudi nacin obrazlozio primjenu drugih pravila izvjes¢ivanja od onih navedenih
u Prilogu III. ovoj Uredbi.

Clanak 14.
Procjena izvjes¢a o CBAM-u i upotreba informacija od strane nadleZnih tijela

1. Nadlezno tijelo drzave ¢lanice poslovnog nastana deklaranta koji izvje$¢uje pokrele preispitivanje i procjenu
podataka, informacija, popisa deklaranata koji izvjes¢uju koje dostavi Komisija i okvirnu procjenu iz ¢lanka 12. u roku od
tri mjeseca od dostave tog popisa ili okvirne procjene.

2. Za obavljanje zadaca utvrdenih u ovoj Uredbi i Uredbi (EU) 2023/956 nadlezna tijela sluZe se prijelaznim CBAM
registrom i informacijama sadrZanima u njemu.

3. Tijekom ili nakon prijelaznog razdoblja nadlezna tijela mogu pokrenuti postupak ispravka zbog bilo ¢ega od
sljedeceg:

(a) izvje$¢a o CBAM-u nepotpuna su ili neto¢na;

(b) izvjes¢e o CBAM-u nije podneseno.

4. Ako pokrene postupak ispravka, nadlezno tijelo deklaranta koji izvjesCuje obavjes¢uje da je izvjesce u postupku
preispitivanja i da su potrebne dodatne informacije. Zahtjev nadleznog tijela za dodatne informacije ukljucuje informacije

koje se zahtijevaju u ¢lancima od 3. do 7. Deklarant koji izvjes¢uje dodatne informacije dostavlja putem prijelaznog CBAM
registra.
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5. Nadlezno tijelo ili drugo tijelo koje je nadlezno tijelo imenovalo izdaje odobrenje za pristup prijelaznom CBAM
registru i upravlja registracijom na nacionalnoj razini uzimajuéi u obzir EORI broj u skladu s tehnickim aranZmanom
utvrdenim u ¢lanku 20.

Clanak 15.

Povijerljivost

1. Na sve odluke nadleznih tijela i informacije koje nadlezno tijelo primi tijekom obavljanja svojih duznosti povezanih s
izvje$¢ivanjem u skladu s ovom Uredbom, a koje su povjerljive ili dostavljene na povjerljivoj osnovi, primjenjuje se obveza
Cuvanja poslovne tajne. Nadlezno tijelo ne smije otkriti takve informacije bez izricite suglasnosti osobe ili tijela koje ih je
dostavilo.

Odstupajuéi od prvog podstavka, takve informacije mogu se objaviti bez dopustenja ako je to predvideno ovom Uredbom i
ako ih je nadlezno tijelo obvezno ili ovlasteno objaviti na temelju prava Unije ili nacionalnog prava.

2. Povjerljive informacije iz stavka 1. nadlezna tijela mogu priop¢iti carinskim tijelima Unije.

3. Svako otkrivanje ili priop¢avanje informacija iz stavaka 1. i 2. provodi se u skladu s primjenjivim odredbama o zastiti

podataka.

POGLAVLJE IV.

IZVRSENJE

Clanak 16.

Kazne

1. Drzave ¢lanice izricu kazne u sljedeéim slucajevima:
(a) ako deklarant koji izvje$¢uje nije poduzeo potrebne korake kako bi ispunio obvezu podnosenja izvjes¢a o CBAM-u; ili
(b) ako je izvijes¢e o CBAM-u neto¢no ili nepotpuno u skladu s ¢lankom 13. i deklarant koji izvjes¢uje nije poduzeo

potrebne korake kako bi ga ispravio, a nadlezno je tijelo pokrenulo postupak ispravka u skladu s clankom 14.
stavkom 4.

2. Kazna iznosi izmedu 10 EUR i 50 EUR po toni neprijavljenih emisija. Kazna se povecava u skladu s europskim
indeksom potrosackih cijena.

3. Pri odredivanju stvarnog iznosa kazne za neprijavljene emisije izracunane na temelju zadanih vrijednosti koje je
Komisija stavila na raspolaganje i objavila za prijelazno razdoblje nadlezna tijela uzimaju u obzir sljedece ¢imbenike:

(a) opseg neprijavljenih informacija;
(b) neprijavljene koli¢ine uvezene robe i neprijavljene emisije koje se odnose na tu robu;

(c) spremnost deklaranta koji izvjes¢uje da ispuni zahtjeve za informacije ili ispravi izvjes¢e o CBAM-u;
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(d) namjerno ili nepazljivo ponasanje deklaranta koji izvjescuje;
(e) prijasnji odnos deklaranta koji izvjes¢uje prema uskladenosti s obvezama izvjes¢ivanja;
(f) razinu suradnje deklaranta koji izvjes¢uje kako bi se okoncala povreda;

(2) je li deklarant koji izvjes¢uje dobrovoljno poduzeo mjere kako bi sprijecio slicne povrede u buduénosti.

4. Vise kazne izriCu se ako je zaredom podneseno viSe od dva nepotpuna ili neto¢na izvje$¢a u smislu ¢lanka 13. ili ako
izvje$ce nije podneseno dulje od Sest mjeseci.

POGLAVLJE V.

TEHNICKI ELEMENTI POVEZANI S PRIJELAZNIM CBAM REGISTROM

ODJELJAK 1.

Uvod

Clanak 17.
Opseg sredis$njeg sustava

1.  Prijelazni CBAM registar interoperabilan je sa sljede¢im sustavima:

(a) sustavom za Jedinstveno upravljanje korisnicima i digitalni potpis (UUM&DS) za potrebe upravljanja registracijom
korisnika i pristupom za Komisiju, drzave clanice i deklarante koji izvjes¢uju, kako je naveden u clanku 16.
Provedbene uredbe (EU) 2023/1070;

(b) sustavom za registraciju i identifikaciju gospodarskih subjekata (EORI) za potrebe potvrdivanja i preuzimanja
informacija o identitetu gospodarskog subjekta, kako je naveden u ¢lanku 30. Provedbene uredbe (EU) 2023/1070, za
podatke utvrdene u Prilogu V. ovoj Uredbi;

(c) sustavom nadzora za potrebe dohvacanja informacija o carinskim uvoznim deklaracijama za robu iz Priloga I. Uredbi
(EU) 2023956 za potrebe provjera izvjes¢a o CBAM-u i uskladenosti, razvijenim u okviru projekta Surveillance 3 u
okviru CZU-a (SURV3), kako je naveden u ¢lanku 99. Provedbene uredbe (EU) 2023/1070;

(d) sustavom TARIC, kako je naveden u Uredbi (EEZ) br. 2658/87.

2. Prijelazni CBAM registar interoperabilan je s decentraliziranim sustavima razvijenima ili unaprijedenima
Provedbenom odlukom (EU) 2019/2151 za potrebe dohvacanja informacija o carinskim uvoznim deklaracijama za robu
navedenu u Prilogu 1. Uredbi (EU) 2023/956, koje su navedene u prilozima VL. i VI ovoj Uredbi, te za potrebe provjere

izvjes¢a o CBAM-u i osiguravanje uskladenosti deklaranata koji izvjes¢uju ako te informacije nisu dostupne u sustavu
SURV3.

Clanak 18.

Kontaktne tocke za elektronicke sustave

Komisija i drZave ¢lanice odreduju kontaktne tocke za svaki elektronicki sustav iz ¢lanka 17. ove Uredbe radi razmjene
informacija kako bi se osigurali koordinirani razvoj, rad i odrzavanje tih elektronickih sustava.

Komisija i drzave ¢lanice medusobno se obavjes¢uju o pojedinostima tih kontaktnih tocaka i odmah se medusobno
obavje$¢uju o svim promjenama tih podataka.
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ODJELJAK 2.

Prijelazni CBAM registar

Clanak 19.

Struktura prijelaznog CBAM registra

Prijelazni CBAM registar sastoji se od sljede¢ih zajednickih komponenti (,zajednicke komponente”):
(a) portala za gospodarske subjekte u okviru CBAM-a (CBAM TP);
(b) portala nadleznih tijela za CBAM (CBAM CAP) s dva odvojena prostora:
(1) jedan za nacionalna nadlezna tijela (CBAM CAP/N); i
(2) drugi za Komisiju (CBAM CAP/C);
(c) upravljanja pristupom korisnika CBAM-a;
(d) pozadinskih usluga CBAM registra (CBAM BE);

(e) javne stranice o CBAM-u na internetskim stranicama Europa.

Clanak 20.

Uvijeti suradnje u prijelaznom CBAM registru

1. Komisija predlaze uvjete suradnje, sporazum o razini usluge i sigurnosni plan, koje dogovara s nadleznim tijelima.
Komisija upravlja prijelaznim CBAM registrom u skladu s dogovorenim uvjetima.

2. Prijelazni CBAM registar upotrebljava se za izvjes¢a o CBAM-u i evidencije o uvoznim deklaracijama na koje se ta
izvje$ca odnose.

Clanak 21.
Upravljanje pristupom korisnika CBAM-a

1. Zaautentifikaciju i verifikaciju pristupa deklaranta koji izvje$¢uje o robi iz Priloga I. Uredbi (EU) 2023/956 za potrebe
pristupa komponentama CBAM registra upotrebljava se sustav UUM&DS iz ¢lanka 17. stavka 1. tocke (a).

2. Komisija pruza usluge autentifikacije koje korisnicima prijelaznog CBAM registra omoguéuju siguran pristup tom
registru.

3. Komisija upotrebljava sustav UUM&DS za izdavanje odobrenja svojem osoblju za pristup prijelaznom CBAM registru
i ovlasti nadleznim tijelima za izdavanje vlastitih odobrenja.

4. Nadlezna tijela upotrebljavaju sustav UUM&DS za izdavanje odobrenja za pristup prijelaznom CBAM registru svojem
osoblju i deklarantima koji izvjes¢uju s poslovnim nastanom u njihovoj drzavi ¢lanici.

5. Nadlezno tijelo za pruZanje potrebnih podataka za pristup prijelaznom CBAM registru moze odluciti upotrebljavati
sustav za upravljanje identitetom i pristupom uspostavljen u njegovoj drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 26. ove Uredbe
(nacionalni carinski sustav e[DAS).
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Clanak 22.

Portal za gospodarske subjekte u okviru CBAM-a

1. Portal za gospodarske subjekte u okviru CBAM-a je jedinstvena ulazna tocka prijelaznog CBAM registra za deklarante
koji izvje$¢uju. Portalu se moze pristupiti s interneta.

2. Portal za gospodarske subjekte u okviru CBAM-a interoperabilan je s pozadinskim uslugama CBAM registra.

3. Deklarant koji izvje$¢uje portal za gospodarske subjekte u okviru CBAM-a upotrebljava za:
(a) podnosenje izvjes¢a o CBAM-u putem internetskog sucelja ili sucelja izmedu sustava; i

(b) primanje obavijesti o obvezama uskladenosti s CBAM-om.

4. Portal za gospodarske subjekte u okviru CBAM-a deklarantima koji izvjes¢uju omoguéuje pohranu informacija o
postrojenjima tre¢ih zemalja i ugradenim emisijama za kasniju ponovnu upotrebu.

5. Pristupom portalu za trgovinu u okviru CBAM-a upravlja isklju¢ivo sustav za upravljanje pristupom CBAM-u iz
¢lanka 26.

Clanak 23.

Portal nadleZnih tijela za CBAM (CBAM CAP) za nacionalna nadleZna tijela u okviru CBAM-a (CBAM CAP|N)

1. Portal nadleznih tijela za CBAM za nacionalna nadlezna tijela jedinstvena je ulazna tocka prijelaznog CBAM registra
za nadlezna tijela. Portalu se moZe pristupiti s interneta.

2. Portal nadleznih tijela za CBAM za nacionalna nadlezna tijela interoperabilan je s pozadinskim uslugama CBAM
registra putem interne mreZe Komisije.

3. Nadlezna tijela upotrebljavaju portal nadleznih tijela za CBAM za nacionalna nadlezna tijela za obavljanje zadaca
utvrdenih u ovoj Uredbi i Uredbi (EU) 2023/956.

4. Pristupom portalu nadleznih tijela za CBAM za nacionalna nadlezna tijela upravlja iskljucivo sustav za upravljanje
pristupom CBAM-u iz ¢lanka 26.

Clanak 24.

Portal nadleZnih tijela za CBAM (CBAM CAP) za Komisiju (CBAM CAP/C)

1. Portal nadleznih tijela za CBAM za Komisiju jedinstvena je ulazna tocka prijelaznog CBAM registra za Komisiju.
Portal je dostupan na internoj mrezi Komisije i na internetu.

2. Portal nadleznih tijela za CBAM za Komisiju interoperabilan je s pozadinskim uslugama CBAM registra putem interne
mreZe Komisije.

3. Komisija upotrebljava portal nadleznih tijela za CBAM za Komisiju za obavljanje zadaca utvrdenih u ovoj Uredbi i
Uredbi (EU) 2023/956.
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4. Pristupom portalu nadleznih tijela za CBAM za Komisiju upravlja isklju¢ivo sustav za upravljanje pristupom CBAM-u
iz ¢lanka 26.

Clanak 25.

Pozadinske usluge CBAM registra (CBAM BE)

1. Pozadinske usluge CBAM registra sluZe za sve zahtjeve koje podnesu:
(a) deklaranti koji izvje$¢uju putem portala za gospodarske subjekte CBAM-a;
(b) nadlezna tijela putem portala CBAM CAP/|N;

(c) Komisija putem portala CBAM CAP/C.

2. Pozadinske usluge CBAM registra na sredi$njoj razini pohranjuju sve informacije povjerene prijelaznom CBAM
registru i upravljaju njima. Jamce njihovu postojanost, cjelovitost i dosljednost.

3. Pozadinskim uslugama CBAM registra upravlja Komisija.

4. Pristupom pozadinskim uslugama CBAM registra upravlja iskljuc¢ivo sustav za upravljanje pristupom CBAM-u iz
¢lanka 26.

Clanak 26.
Sustav upravljanja pristupom

Komisija uspostavlja sustav upravljanja pristupom koji potvrduje zahtjeve za pristup koje deklaranti koji izvjes¢uju i druge
osobe podnesu u sustavu UUM&DS iz ¢lanka 17. stavka 1. tocke (a) tako $to povezuje identitet drzava ¢lanica s EU-ovim
sustavima upravljanja identitetom i pristupom u skladu s ¢lankom 27.

Clanak 27.

Administracijski sustav upravljanja

Komisija uspostavlja administracijski sustav kako bi upravljala pravilima provjere vjerodostojnosti i ovlasti za potvrdivanje
identifikacijskih podataka deklaranata koji izvjes¢uju i drugih osoba za potrebe pristupa elektronickim sustavima.

Clanak 28.

Sustavi drZava ¢lanica za upravljanje identitetom i pristupom

Drzave ¢lanice uspostavljaju ili koriste postojeci sustav za upravljanje identitetom i pristupom radi:
(a) sigurne registracije i pohrane identifikacijskih podataka deklaranata koji izvjes¢uju i drugih osoba;

(b) sigurne razmjene potpisanih i Sifriranih identifikacijskih podataka deklaranata koji izvje$¢uju i drugih osoba.
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ODJELJAK 3.

Funkcioniranje elektronickih sustava i osposobljavanje za njihovu upotrebu

Clanak 29.

Razvoj, testiranje i pustanje u rad elektronickih sustava i upravljanje njima

1. Komisija razvija, ispituje i pusta u rad zajedni¢ke komponente prijelaznog CBAM registra te njima upravlja, a ispitati
ih mogu i drZave ¢lanice. Nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj deklarant koji izvje$¢uje ima poslovni nastan obavjes¢uje
Komisiju o odlukama o kaznama i odgovarajuéem ishodu tog postupka putem elektronickih sustava razvijenih na
nacionalnoj razini koji se odnose na izvrienje i kazne ili na drugi nacin.

2. Komisija zajednicke specifikacije sucelja s komponentama elektronickih sustava razvijenima na nacionalnoj razini
osmiSljava i odrzava u bliskoj suradnji s drzavama ¢lanicama.

3. Kako bi se zajednicke tehnicke specifikacije pravodobno uvele, Komisija ih prema potrebi utvrduje u bliskoj suradnji s
drzavama clanicama i podlozno njihovu preispitivanju. Drzave ¢lanice i, prema potrebi, Komisija sudjeluju u razvoju i
pustanju sustava u rad. Komisija i drzave ¢lanice suraduju i s deklarantima koji izvje$¢uju i drugim dionicima.

Clanak 30.

Odrzavanje i mijenjanje elektronickih sustava
1. Komisija odrzava zajednicke komponente, a drzave ¢lanice odrzavaju svoje nacionalne komponente.
2. Komisija osigurava neprekinut rad elektronickih sustava.

3. Komisija moZe mijenjati zajednicke komponente elektronickih sustava kako bi popravila kvarove, dodala nove ili
izmijenila postojece funkcionalnosti.

4. Komisija obavjes¢uje drzave ¢lanice o izmjenama i aZuriranjima zajednickih komponenti.

5. Komisija objavljuje informacije o izmjenama i aZuriranjima elektronickih sustava iz stavaka 3.1 4.

Clanak 31.

Privremeni kvar elektronickih sustava

1. Uslucaju privremenog kvara prijelaznog CBAM registra, deklaranti koji izvjes¢uju i druge osobe duzni su informacije
potrebne za ispunjavanje potrebnih formalnosti podnijeti na nacin koji je propisala Komisija, §to ne moraju nuzno biti
tehnike elektronicke obrade podataka.

2. Komisija obavje$¢uje drzave ¢lanice i deklarante koji izvjes¢uju o svakoj nedostupnosti elektroni¢kih sustava koja je
posljedica privremenog kvara.

3. Komisija priprema plan kontinuiteta poslovanja u okviru CBAM-a koji dogovara s drzavama ¢lanicama. U slucaju
privremenog kvara prijelaznog registra za CBAM Komisija ocjenjuje uvjete za aktivaciju tog plana.
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Clanak 32.

Podupiranje osposobljavanja za upotrebu zajednickih komponenti i o njihovu funkcioniranju

Komisija podupire drzave ¢lanice u upotrebi zajednickih komponenti elektronickih sustava i njihovu funkcioniranju tako
$to im osigurava odgovarajue materijale za osposobljavanje.

ODJELJAK 4.

Zastita podataka, upravljanje podacima te sigurnost elektronickih sustava i vlasnistvo nad njima

Clanak 33.

Zastita osobnih podataka

1. Osobni podaci zabiljezeni u prijelaznom CBAM registru i komponentama elektronickih sustava razvijenih na
nacionalnoj razini obraduju se za potrebe provedbe Uredbe (EU) 2023956 uzimajudi u obzir posebne ciljeve tih baza
podataka kako su utvrdeni u ovoj Uredbi. Svrhe u koje bi se osobni podaci mogli obradivati jesu sljedele:

(a) autentifikacija i upravljanje pristupom;

(b) pracenje, provjere i preispitivanje izvjes¢a o CBAM-u;

¢) prioplenja i obavijesti;

d) uskladenost i sudski postupci;

() funkcioniranje IT infrastrukture, ukljuCujudi interoperabilnost s decentraliziranim sustavima na temelju ove Uredbe;

(f) statistika i preispitivanje funkcioniranja Uredbe (EU) 2023/956 i ove Uredbe.

2. Uskladu s ¢lankom 62. Uredbe (EU) 2018/1725 nacionalna nadzorna tijela drzava ¢lanica u podrugju zastite osobnih
podataka i Europski nadzornik za zastitu podataka suraduju kako bi nadzor nad obradom osobnih podataka zabiljezenih u
prijelaznom CBAM registru i komponentama elektronickih sustava razvijenih na nacionalnoj razini bio koordiniran.

3. Odredbama iz ovog ¢lanka ne dovodi se u pitanje pravo na ispravak osobnih podataka u skladu s ¢lankom 16. Uredbe
(EU) 2016/679.

Clanak 34.

OgraniCenja pristupa podacima i obrade podataka

1. Podacima koje je unio u prijelazni CBAM registar deklarant koji izvje$¢uje moZe pristupiti ili ih na drugi nacin
obradivati. Komisija i nadleZna tijela takoder im mogu pristupiti i na drugi ih nacin obradivati.

2. Ako se utvrde incidenti i problemi u operativnim procesima za pruzanje usluga sustava u kojima je Komisija izvrsitelj
obrade, Komisija moze imati pristup podacima u tim procesima samo u svrhu rje§avanja registriranog incidenta ili
problema. Komisija osigurava povjerljivost takvih podataka.

Clanak 35.

Vlasnis$tvo nad sustavima

Komisija je vlasnik sustava prijelaznog CBAM registra.
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Clanak 36.

Sigurnost sustava
1. Komisija osigurava sigurnost prijelaznog CBAM registra.

2. Komisija i drzave ¢lanice u tu svrhu poduzimaju potrebne mjere kako bi:
(a) sprijecile da neovlastene osobe pristupe uredajima koji se upotrebljavaju za obradu podataka;
(b) sprijecile da neovlastene osobe unose podatke, ostvare bilo kakav uvid u njih ili da ih izmijene ili izbrisu;

() otkrile bilo koju aktivnost iz to¢aka (a) i (b).

3. Komisija i drzave ¢lanice medusobno se obavjes¢uju o svim aktivnostima koje bi mogle dovesti do kr$enja ili sumnje
na kr$enje sigurnosti prijelaznog CBAM registra.

4. Komisija i drzave ¢lanice utvrduju sigurnosne planove koji se odnose na prijelazni CBAM registar.

Clanak 37.

Voditelj obrade prijelaznog CBAM registra

Za prijelazni CBAM registar i u vezi s obradom osobnih podataka Komisija i drzave ¢lanice djeluju kao zajednicki voditelji
obrade kako je utvrdeno ¢lankom 4. tockom 7. Uredbe (EU) 2016/679 i ¢lankom 3. tockom 8. Uredbe (EU) 2018/1725.

Clanak 38.

Razdoblje ¢uvanja podataka

1. Kako bi se ostvarili ciljevi ove Uredbe i Uredbe (EU) 2023/956, a posebno njezina ¢lanka 30., razdoblje ¢uvanja
podataka u prijelaznom CBAM registru ograniceno je na pet godina od primitka izvjes¢a o CBAM-u.

2. Neovisno o stavku 1., ako je podnesena Zalba ili su zapoceli sudski postupci koji uklju¢uju podatke pohranjene u
prijelazni CBAM registar, ti se podaci ¢uvaju do okoncanja zalbenog ili sudskog postupka i koriste se samo za potrebe
prethodno navedenog Zalbenog ili sudskog postupka.

Clanak 39.

Ocjenjivanje elektronickih sustava

Komisija i drzave ¢lanice ocjenjuju komponente za koje su odgovorne te posebice analiziraju sigurnost i integritet
komponenti i povjerljivost podataka koji se obraduju u tim komponentama.

Komisija i drZave ¢lanice obavjes¢uju se o rezultatima tih ocjena.

Clanak 40.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. kolovoza 2023.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG I.

Informacije koje treba dostaviti u izvje§¢ima o CBAM-u

Kad podnosi izvjes¢e o0 CBAM-u, deklarant koji izvjescuje vodi se strukturom izvjes¢a o CBAM-u navedenom u tablici 1
ovog Priloga i prijelaznom CBAM registru te uklju¢uje detaljne informacije iz tablice 2 ovog Priloga.

Tablica 1.

Struktura izvje$éa o CBAM-u

Izvjes¢e o CBAM-u

Datum izdavanja izvjeséa

ID nacrta izvje§éa

ID izvjeséa

Izvjestajno razdoblje

Godina

— Deklarant koji izvie$¢uje

—— Adresa

— Zastupnik (*)

—— Adresa

— Uvoznik (¥)

—— Adresa

— Nadlezno tijelo

— Potpisi

—— Potvrda izvjesca

—— Vrsta primjenjive metodologije izvjes¢ivanja

— Napomene

— Uvezena roba u okviru CBAM-a

Broj stavke robe

—— Zastupnik (¥)

—— Adresa

—— Uvoznik (*)

—— Adresa

—— Oznaka robe

Oznaka podbroja Harmoniziranog sustava

Oznaka kombinirane nomenklature

Pojedinosti o robi

—— Zemlja podrijetla

—— Uvezena koli¢ina po carinskom postupku

Postupak
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Informacije o unutarnjoj proizvodnji

Podru¢je uvoza

—— Mjera robe (po postupku)

Mjera robe (unutarnja proizvodnja)

Posebna upudivanja za robu

—— Mjera robe (uvezene)

—— Ukupne emisije uvezene robe

—— Popratni dokumenti (za robu)

Prilozi

—— Napomene

—— Emisije robe u okviru CBAM-a

Redni broj emisija

Zemlja proizvodnje

Naziv poduzeca koje upravlja postrojenjem

Adresa

Podaci za kontakt

Postrojenje

Adresa

Mjera robe (proizvedene)

Emisije postrojenja

Izravne ugradene emisije

Neizravne ugradene emisije

Nacin proizvodnje i kvalifikacijski parametri

Kvalifikacijski parametri izravnih emisija

Kvalifikacijski parametri neizravnih emisija

Popratni dokumenti (za definiciju emisija)

Prilozi

Cijena ugljika koju treba platiti

Proizvodi obuhvadeni cijenom ugljika koju treba platiti

Mjera robe (obuhvacene)

Napomene

(*) Napomena: zastupnici/uvoznici moraju biti registrirani na razini izvje$¢a o CBAM-u ili razini uvezene robe u okviru CBAM-a (ovisno o




15.9.2023.

Sluzbeni list Europske unije

L 228/115

Detaljni zahtjevi za informacije u izvje$¢u o CBAM-u

Tablica 2.

Izvjesée o CBAM-u

Datum izdavanja izvje$ca

ID nacrta izvjesca

ID izvjescéa

Izvjestajno razdoblje

Godina

Ukupna uvezena roba

Ukupne emisije

— Deklarant koji izvies¢uje

Identifikacijski broj

Ime

Funkcija

—— Adresa

Drzava ¢lanica poslovnog nastana

Potpodjela

Grad

Ulica

Dodatni redak za ulicu

Broj

Postanski broj

Postanski pretinac

— Zastupnik (*)

Identifikacijski broj

Ime

—— Adresa

Drzava ¢lanica poslovnog nastana

Potpodjela

Grad

Ulica

Dodatni redak za ulicu

Broj

Postanski broj

Postanski pretinac

— Uvoznik (*)

Identifikacijski broj

Ime
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—— Adresa

Drzava ¢lanica ili zemlja poslovnog nastana

Potpodjela

Grad

Ulica

Dodatni redak za ulicu

Broj

Postanski broj

Postanski pretinac

— Nadlezno tijelo

Referentni broj

— Potpisi

—— Potvrda izvjesca

Potvrda globalnih podataka o izvjes¢u

Upotreba potvrde podataka

Datum potpisivanja

Mjesto potpisivanja

Potpis

Funkcija potpisnika

Vrsta primjenjive metodologije izvje$¢ivanja

Druga primjenjiva metodologija izvje$¢ivanja

— Napomene

Dodatne informacije

— Uvezena roba u okviru CBAM-a

Broj stavke robe

—— Zastupnik (¥

Identifikacijski broj

Ime

—— Adresa

Drzava ¢lanica poslovnog nastana

Potpodjela

Grad

Ulica

Dodatni redak za ulicu

Broj

Postanski broj

Postanski pretinac
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—— Uvoznik (¥)

Identifikacijski broj

Ime

—— Adresa

Drzava ¢lanica ili zemlja poslovnog nastana

Potpodjela

Grad

Ulica

Dodatni redak za ulicu

Broj

Postanski broj

Postanski pretinac

—— Oznaka robe

Oznaka podbroja Harmoniziranog sustava

Oznaka kombinirane nomenklature

Pojedinosti o robi

Opis robe

—— Zemlja podrijetla

Oznaka zemlje

Uvezena koli¢ina po carinskom postupku

Redni broj

Postupak

ZatraZeni postupak

Prethodni postupak

Informacije o unutarnjoj proizvodnji

Drzava ¢lanica odobrenja unutarnje proizvodnje

Oslobodenje od obrasca za zakljucenje postupka za unutarnju proizvodnju

Odobrenje

Vrijeme pocetka globalizacije

Vrijeme zavrsetka globalizacije

Rok za podnosenje obrasca za zaklju¢enje postupka

Podru¢je uvoza

Podrugje uvoza

—— Mjera robe (po postupku)

Neto masa

Dodatne mjerne jedinice

Vrsta mjerne jedinice
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Mjera robe (unutarnja proizvodnja)

Neto masa

Dodatne mjerne jedinice

Vrsta mjerne jedinice

Posebna upudivanja za robu

Dodatne informacije

—— Mjera robe (uvezene)

Neto masa

Dodatne mjerne jedinice

Vrsta mjerne jedinice

—— Ukupne emisije uvezene robe

Emisije robe po jedinici proizvoda

Ukupne emisije robe

Izravne emisije robe

Neizravne emisije robe

Vrsta mjerne jedinice za emisije

—— Popratni dokumenti (za robu)

Redni broj

Vrsta

Zemlja izdavanja isprave

Referentni broj

Broj stavke elementa u ispravi

Naziv tijela izdavatelja

Datum pocetka valjanosti

Datum prestanka valjanosti

Opis

Prilozi

Ime datoteke

Jedinstveni identifikator resursa

Multimedijske ekstenzije za elektronicku postu

Ukljuceni binarni predmet

—— Napomene

Dodatne informacije

—— Emisije robe u okviru CBAM-a

Redni broj emisija

Zemlja proizvodnje
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Naziv poduzeca koje upravlja postrojenjem

Identifikacijska oznaka operatora

Ime operatora

Adresa

Oznaka zemlje

Potpodjela

Grad

Ulica

Dodatni redak za ulicu

Broj

Postanski broj

Postanski pretinac

Podaci za kontakt

Ime

Telefonski broj

e-adresa

Postrojenje

Identifikacijska oznaka postrojenja

Ime postrojenja

Gospodarska djelatnost

Adresa

Drzava poslovnog nastana

Potpodjela

Grad

Ulica

Dodatni redak za ulicu

Broj

Postanski broj

Postanski pretinac

Broj parcele ili zemljista

UNLOCODE

Geografska Sirina

Geografska duzina

Vrsta koordinata

Mjera robe (proizvedene)

Neto masa

Dodatne mjerne jedinice

Vrsta mjerne jedinice
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Emisije postrojenja

Ukupne emisije postrojenja

Izravne emisije postrojenja

Neizravne emisije postrojenja

Vrsta mjerne jedinice za emisije

Izravne ugradene emisije

Vrsta odredivanja

Vrsta odredivanja (elektri¢na energija)

Vrsta primjenjive metodologije izvje$¢ivanja

Primjenjiva metodologija izvje$¢ivanja

Specifi¢ne (izravne) ugradene emisije

Drugi izvor

Izvor emisijskog faktora (za elektri¢nu energiju)

Emisijski faktor

Uvezena elektri¢na energija

Ukupne ugradene emisije uvezene elektri¢ne energije

Vrsta mjerne jedinice

Izvor vrijednosti emisijskog faktora

ObrazlozZenje

Ispunjenje uvjetovanosti

Neizravne ugradene emisije

Vrsta odredivanja

Izvor emisijskog faktora

Emisijski faktor

Specifi¢ne (neizravne) ugradene emisije

Vrsta mjerne jedinice

Potroena elektricna energija

Izvor elektri¢ne energije

Izvor vrijednosti emisijskog faktora

Nacin proizvodnje i kvalifikacijski parametri

Redni broj

Identifikacijska oznaka metode

Naziv metode

Identifikacijski broj konkretne Celicane

Dodatne informacije
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Kvalifikacijski parametri izravnih emisija

Redni broj

Identifikator parametra

Naziv parametra

Opis

Vrsta vrijednosti parametra

Vrijednost parametra

Dodatne informacije

Kvalifikacijski parametri neizravnih emisija

Redni broj

Identifikator parametra

Naziv parametra

Opis

Vrsta vrijednosti parametra

Vrijednost parametra

Dodatne informacije

Popratni dokumenti (za definiciju emisija)

Redni broj

Vrsta dokumenta o emisijama

Zemlja izdavanja isprave

Referentni broj

Broj stavke elementa u ispravi

Naziv tijela izdavatelja

Datum pocetka valjanosti

Datum prestanka valjanosti

Opis

Prilozi

Ime datoteke

Jedinstveni identifikator resursa

Multimedijske ekstenzije za elektroni¢ku postu

Ukljuceni binarni predmet

Cijena ugljika koju treba platiti

Redni broj

Vrsta instrumenta

Opis i naznaka pravnog akta

Iznos cijene ugljika koju treba platiti

Valuta
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Tecaj

Iznos (EUR)

Oznaka zemlje

Proizvodi obuhvadeni cijenom ugljika koju treba platiti

Redni broj

Vrsta obuhvadene robe

Oznaka KN obuhvadene robe

Koli¢ina obuhvadenih emisija

Koli¢ina obuhvacena besplatnom dodjelom, rabatom ili drugim oblikom naknade

Dopunske informacije

Dodatne informacije

Mjera robe (obuhvacene)

Neto masa

Dodatne mjerne jedinice

Vrsta mjerne jedinice

Napomene

Redni broj

Dodatne informacije

(*) Napomena: zastupnicifuvoznici moraju biti registrirani na razini izvje¢a o CBAM-u ili razini uvezene robe u okviru CBAM-a (ovisno o
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PRILOG II.

Definicije i na¢ini proizvodnje robe

1. DEFINICIJE
Za potrebe ovog Priloga te priloga IIL., IV., VIIL i IX. primjenjuju se sljedece definicije:

0. ,podaci o djelatnostima” znac¢i koli¢ina goriva ili materijala koji su potroSeni ili proizvedeni u postupku koji je bitan za
metodologiju na temelju izracuna, izraZeno u teradzulima, kao masa u tonama ili (za plinove) kao volumen u
normalnim kubi¢nim metrima, kako je prikladno;

1. ,razina djelatnosti” znaci koli¢ina proizvedene robe (izrazena u MWh za elektri¢nu energiju ili u tonama za drugu
robu) unutar granica procesa proizvodnje;

2. izvjestajno razdoblje” znaci razdoblje koje je operator postrojenja odlucio upotrijebiti kao referentnu vrijednost za
utvrdivanje ugradenih emisija;

3. ,tokizvora” znadi bilo koje od sljedeceg:

(a) specificna vrsta goriva, sirovine ili proizvoda koja kao rezultat potro$nje ili proizvodnje uzrokuje emisije
relevantnih staklenickih plinova na jednom izvoru emisija ili njih vie;

(b) specifi¢na vrsta goriva, sirovine ili proizvoda koja sadrzava ugljik i ukljucena je u izraun emisija stakleni¢kih
plinova primjenom metode bilance mase;

4. izvor emisija” znali zasebno prepoznatljiv dio postrojenja ili proces unutar postrojenja iz kojeg se ispustaju
relevantni staklenicki plinovi;

5. ,nesigurnost” znadi parametar povezan s rezultatom utvrdivanja koli¢ine, koji oznacava rasprsenost vrijednosti koje
bi se opravdano mogle pripisati mjerenoj koli¢ini, uklju¢ujuéi ucinke sustavnih kao i nasumi¢nih faktora, koji je
izraZen u postocima i koji opisuje interval pouzdanosti oko srednje vrijednosti koji obuhvaca 95 % zakljucenih
vrijednosti uzimajudi u obzir mogucu asimetricnu raspodjelu vrijednosti;

6. faktori izra¢una” znadi neto kalori¢na vrijednost, emisijski faktor, preliminarni emisijski faktor, oksidacijski faktor,
konverzijski faktor, sadrzaj ugljika ili udio biomase;

7. emisije zbog izgaranja” znaci emisije staklenickih plinova koje nastaju prilikom egzotermne reakcije goriva s kisikom;

8.  ,emisijski faktor” znaci prosjecni stupanj emisije staklenickog plina u odnosu na podatke o djelatnostima toka izvora,
pod pretpostavkom potpune oksidacije pri izgaranju i potpune konverzije pri svim ostalim kemijskim reakcijama;

9. ,oksidacijski faktor” znac¢i omjer ugljika koji oksidira u CO, kao posljedica izgaranja u odnosu na ukupni sadrzaj
ugljika u gorivu, izrazen kao udio, pri ¢emu se ugljikov monoksid (CO) ispusten u atmosferu uzima kao molarno
istovrijedna koli¢ina CO,;

(10) ,konverzijski faktor” znac¢i omjer ugljika ispustenoga kao CO, u odnosu na ukupni sadrzaj ugljika u toku izvora prije
procesa emisije, izraZen kao udio, pri ¢emu se CO ispusten u atmosferu uzima kao molarno istovrijedna koli¢ina CO,;

11. ,to¢nost” znadi stupanj podudaranja rezultata mjerenja i stvarnih vrijednosti odredene koli¢ine ili referentne
vrijednosti utvrdene empirijskim putem, koriste¢i medunarodno prihvacene i sljedive materijale za umjeravanje i
standardne metode, uzimajuéi u obzir i nasumicne i sustavne faktore;

12. ,umjeravanje” znaci skup radnji koje u odredenim uvjetima uspostavljaju odnose medu vrijednostima koje pokazuje
mjerni instrument ili sustav ili vrijednostima koje predstavljaju materijaliziranu mjeru ili referentni materijal, i
pripadajudim vrijednostima neke koli¢ine iz referentnog standarda;

13. ,konzervativno” znaci skupina pretpostavki koje su definirane kako bi se osiguralo da ne dode do podcjenjivanja
prijavljenih emisija ili precjenjivanja proizvodnje topline, elektri¢ne energije ili robe;
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14. ,biomasa” znaci biorazgradiv dio proizvoda, otpada i ostataka bioloskog podrijetla iz poljoprivrede, uklju¢ujuéi tvari
biljnog i Zivotinjskog podrijetla, iz Sumarstva i povezanih industrija, ukljucujuéi ribarstvo i akvakulturu, te
biorazgradiv udio otpada, ukljucujuéi industrijski i komunalni otpad bioloskog podrijetla;

15. ,otpad” znaci svaka tvar ili predmet koji posjednik odbacuje ili namjerava ili mora odbaciti, iskljucujuéi tvari koje su
namjerno modificirane ili kontaminirane radi prilagodbe ovoj definiciji;

16. ,ostaci” zna¢i tvar koja nije konac¢ni proizvod ili proizvodi koji su neposredni cilj procesa proizvodnje; ona nije
primarni cilj procesa proizvodnje i proces nije namjerno izmijenjen radi njezine proizvodnje;

17. ,ostaci iz poljoprivrede, akvakulture, ribarstva i Sumarstva” znaci ostaci koji su izravno proizvedeni u okviru
djelatnosti poljoprivrede, akvakulture, ribarstva i Sumarstva, a koji ne ukljuCuju ostatke iz povezanih industrija ili
prerade;

18. ,zakonski mjeriteljski nadzor” znaci nadzor mjernih zadaca u podrucju primjene mjernih instrumenata koji provodi
javno tijelo ili regulator radi zastite javnog interesa, javnog zdravlja, javne sigurnosti, javnog reda, zastite okolisa,
ubiranja poreza i doprinosa, zastite potroaca te postene trgovine;

19. ,aktivnosti protoka podataka” znaci aktivnosti povezane sa stjecanjem i obradom podataka te rukovanjem podacima
koji su potrebni za pripremanje izvjes¢a o emisijama iz podataka primarnog izvora;

20. ,mjerni sustav” znadi cjelovit skup mjernih instrumenata i druge opreme, kao $to je oprema za uzorkovanje i obradu
podataka, koji se koristi za utvrdivanje varijabli kao $to su podaci o djelatnostima, sadrzaj ugljika, kalori¢na vrijednost
ili emisijski faktor za emisije staklenickih plinova;

21. ,neto kalori¢na vrijednost” (NCV) znaci odredena koli¢ina energije koja se ispusta u obliku topline pri potpunom
izgaranju goriva ili materijala s kisikom u standardnim uvjetima, umanjena za toplinu isparavanja eventualno nastale
vode;

22. ,emisije iz proizvodnih procesa” znaci emisije staklenickih plinova, osim emisija zbog izgaranja, koje nastaju kao
rezultat namjernih ili nenamjernih reakcija izmedu tvari ili njihovih pretvorbi, ¢ija primarna svrha nije proizvodnja
topline, medu ostalim iz sljede¢ih procesa:

(a) kemijska, elektroliticka ili pirometalurska redukcija metalnih spojeva u rudama, koncentratima i sekundarnim
materijalima;

(b) uklanjanje necistoca iz metala i metalnih spojeva;

(c) razgradnja karbonata, ukljucujudi one koji se koriste za ¢i§¢enje dimnih plinova;

(d) kemijska sinteza proizvoda i meduproizvoda u kojima u reakciji sudjeluje uglji¢ni materijal;

(e) koristenje aditiva ili sirovina koji sadrzavaju ugljik;

(f) kemijska ili elektroliticka redukcija oksida metala ili nemetala, kao $to su oksidi silicija i fosfati;

23. ,8arza” znadi koli¢ina goriva ili materijala koji su reprezentativno uzorkovani i oznaceni te isporuceni kao jedna
posiljka, ili kontinuirano tijekom odredenog vremenskog razdoblja;

24. ,mijesano gorivo” znaci gorivo koje sadrzava i biomasu i fosilni ugljik;

25. ,mijesani materijal” znac¢i materijal koji sadrzava i biomasu i fosilni ugljik;

26. preliminarni emisijski faktor” znaci procijenjeni ukupni faktor emisije goriva ili materijala na temelju sadrzaja ugljika
iz njegova udjela biomase i fosilnog udjela prije nego se pomnozi s fosilnim udjelom kako bi se dobio emisijski faktor;

27. fosilni udio” znaci omjer fosilnog i anorganskog ugljika u odnosu na ukupni sadrzaj ugljika u gorivu ili materijalu,
izrazen kao udio;
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28. ,udio biomase” zna¢i omjer ugljika koji potjece iz biomase u odnosu na ukupni sadrZaj ugljika u gorivu ili materijalu,
izrazen kao udio;

29. ,kontinuirano mjerenje emisija” znaci niz postupaka ¢iji je cilj utvrdivanje vrijednosti koli¢ine s pomocu periodi¢nih
mjerenja, bilo s pomoc¢u mjerenja u dimnjaku ili s pomo¢u ekstrakcijskih postupaka gdje su mjerni instrumenti
smjeSteni u blizini dimnjaka, pri ¢emu nisu uklju¢ene mjerne metodologije na temelju prikupljanja pojedina¢nih
uzoraka iz dimnjaka;

30. ,inherentni CO,” znaci CO, koji je dio toka izvora;

31. ,fosilni ugljik” znaci anorganski i organski ugljik koji nije biomasa;

32. ,mjerna tocka” znadi izvor emisija kod kojeg se mjerenje emisije provodi sustavom kontinuiranog mjerenja emisija
(CEMS), odnosno presjek cjevovodnog sustava kod kojeg se protok CO, utvrduje sustavom za kontinuirano mjerenje;

33. fugitivne emisije” znaci nepravilne ili nenamjeravane emisije iz izvora koji nisu lokalizirani odnosno koji su previse
neujednaceni ili premaleni da bi se pojedina¢no pratili;

34. ,standardni uvjeti” znaci temperatura od 273,15 K i pritisak od 101 325 Pa, koji definiraju normalne kubi¢ne metre
(Nm’);

35. ,posredni podaci” zna¢i godisnje vrijednosti koje su empirijski potvrdene ili su izvedene iz prihvacenih izvora, a koje
operator koristi kao zamjenske podatke kako bi osigurao potpuno izvjeiéivanje ako nije mogule proizvesti sve
potrebne podatke ili faktore u okviru odgovarajuée metodologije pracenja;

36. ,mjerljiva toplina” znaci neto protok topline koja se prenosi poznatim cjevovodima ili kanalima s pomo¢u nositelja
topline kao $to su posebice para, vruéi zrak, voda, ulje, tekuéi metali i soli, za koji je postavljeno ili bi se moglo

postaviti mjerilo topline;

37. ,mjerilo topline” znaci mjerilo toplinske energije ili bilo koji drugi uredaj za mjerenje i biljeZenje koli¢ine proizvedene
toplinske energije na temelju volumena protoka i temperatura;

38. ,nemjerljiva toplina” znaci bilo koja toplina razli¢ita od mjerljive topline;

39. ,otpadni plinovi” znaci plinovi koji sadrzavaju nepotpuno oksidirani ugljik u plinovitom stanju pod standardnim
uvjetima koji nastaju kao posljedica bilo kojeg procesa iz tocke 22.;

40. ,proces proizvodnje” znaci kemijski ili fizikalni procesi koji se provode u dijelovima postrojenja za proizvodnju robe
u skupnoj kategoriji robe definiranoj u tablici 1 odjeljka 2. ovog Priloga i njegove odredene granice sustava u pogledu

ulaznih i izlaznih materijala te odgovaraju¢ih emisija;

41. ,nacin proizvodnje” znaci posebna tehnologija koja se u procesu proizvodnje koristi za proizvodnju robe iz skupne
kategorije robe;

42. ,skup podataka” znaci jedna vrsta podataka, bilo na razini postrojenja ili procesa proizvodnje, ovisno o okolnostima,
kao jedno od sljedeceg:

(a) koli¢ina goriva ili materijala potrodenih ili proizvedenih u okviru procesa proizvodnje kako je relevantno za
metodologiju koja se temelji na izra¢unu, izraZena u teradZulima, kao masa u tonama ili, za plinove, kao
volumen u normiranim kubi¢nim metrima, prema potrebi, medu ostalim za otpadne plinove;

(b) faktor izracuna;

(c) neto koli¢ina mjerljive topline te relevantni parametri potrebni za utvrdivanje te koli¢ine, posebno:

— protok mase medija za prijenos topline, i

— entalpija prenesenog i vracenog medija za prijenos topline, kako je specificirana sastavom, temperaturom,
pritiskom i zasi¢enosCu;

(d) kolicine nemjerljive topline, specificirane odgovarajuim koli¢inama goriva iskoriftenog za proizvodnju te
topline, i neto kalori¢na vrijednost (NCV) mjesavine goriva;

(e) koli¢ine elektri¢ne energije;
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(f) koli¢ine CO, prenesenog izmedu postrojenja;

() kolicine prekursora primljenih izvan postrojenja i njihovi relevantni parametri, kao $to su zemlja podrijetla,
koristeni nacin proizvodnje, specifi¢ne izravne i neizravne emisije, cijena ugljika koju treba platiti;

(h) parametri relevantni za cijenu ugljika koju treba platiti;

43. ,minimalni zahtjevi” zna¢i metode pradenja za dobivanje podataka uz najmanji dopusteni uloZeni trud kako bi se
dobili podaci o emisijama koji su prihvatljivi za potrebe Uredbe (EU) 2023/956;

44, preporucena poboljanja” znali metode pradenja kojima se dokazano dobivaju podaci koji su to¢niji ili manje
podlozni pogreskama u odnosu na puku primjenu minimalnih zahtjeva i koje se mogu odabrati na dobrovoljnoj
0snovi;

45. ,pogreska” znadi izostavljanje, krivo tumacenje ili greska u podacima iz izvje$¢a operatora, ne uzimajuéi u obzir
dopustenu nesigurnost pri mjerenjima i laboratorijskim analizama;

46. ,materijalna pogreska” znaci pogreska koja po misljenju verifikatora, pojedinac¢no ili zajedno s drugim pogreskama,
prelazi razinu materijalnosti ili bi mogla utjecati na obradu izvjes¢a operatora koju provodi nadlezno tijelo;

47. ,razumno jamstvo” znadi visoka, ali ne apsolutna razina jamstva, pozitivno izraZena u misljenju verifikatora, o tome
sadrzava li izvje$ce operatora materijalne pogreske;

48. ,prihvatljivi sustav pracenja, izvje$¢ivanja i verifikacije” znadi sustavi pracenja, izvjeséivanja i verifikacije u kojima je
uspostavljeno postrojenje za potrebe odredivanja cijena ugljika ili obvezni sustavi pracenja emisija ili sustav pracenja

emisija u postrojenju koji moze ukljucivati verifikaciju akreditiranog verifikatora, u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2.
ove Uredbe.

2. RASPOREDIVANJE OZNAKA KN PREMA SKUPNIM KATEGORIJAMA ROBE

U tablici 1 ovog Priloga definirane su skupne kategorije robe za svaku oznaku KN obuhvalenu Prilogom I. Uredbi
(EU) 2023/956. Te se kategorije upotrebljavaju za potrebe definiranja granica sustava procesd proizvodnje za utvrdivanje
ugradenih emisija koje odgovaraju robi navedenoj u Prilogu I. Uredbi (EU) 2023/956.

Tablica 1.

Rasporedivanje oznaka KN prema skupnim kategorijama robe

Oznaka KN Skupna kategorija robe Staklenicki plin
Cement
2507 00 80 — Ostale kaolinske gline Kalcinirana glina Ugljikov dioksid
252310 00 — Cement u obliku klinkera Cement u obliku klinkera | Ugljikov dioksid
2523 21 00 - Bijeli cement, neovisno je li umjetno obojan ili | Cement Ugljikov dioksid
ne

2523 29 00 — Portland-cement, ostalo
2523 90 00 — Ostali hidrauli¢ni cementi

2523 30 00 — Aluminatni cement Aluminatni cement Ugljikov dioksid

Elektricna energija

2716 00 00 — Elektri¢na energija Elektri¢na energija Ugljikov dioksid
Gnojivo
2808 00 00 — Dusi¢na kiselina; sulfodusi¢ne kiseline Dusic¢na kiselina Ugljikov dioksid i dusikov

oksid
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3102 10 — Urea, neovisno je li u vodenoj otopini ili ne

Urea

Ugljikov dioksid

2814 — Amonijak, bezvodni ili u vodenoj otopini

Amonijak

Ugljikov dioksid

2834 21 00 — Kalijjevi nitrati

3102 — Dusi¢na gnojiva, mineralna ili kemijska

osim 3102 10 (Urea)

3105 — Mineralna ili kemijska gnojiva koja sadrzavaju dva ili

tri gnojiva elementa — dusik, fosfor i kalij; ostala gnojiva

— osim: 3105 60 00 — Mineralna ili kemijska gnojiva koja
sadrzavaju dva gnojiva elementa — fosfor i kalij

MijeSana gnojiva

Ugljikov dioksid i dusikov
oksid

Zeljezo i celik

26011200 - Aglomerirane rudace i koncentrati Zeljeza
(osim przenih Zeljeznih pirita)

Sinterirana rudaca

Ugljikov dioksid

7201 - Sirovo Zeljezo i zrcalno Zeljezo, u hljepci¢ima,
blokovima ili drugim primarnim oblicima

Neki proizvodi iz KN-a 7205 (Granule i prah od sirovog
zeljeza, zrcalnog (manganskog) Zeljeza, Zeljeza ili Celika)
mogu biti obuhvaceni ovom oznakom

Sirovo Zeljezo

Ugljikov dioksid

7202 1 — Feromangan

FeMn

Ugljikov dioksid

7202 4 — Ferokrom

FeCr

Ugljikov dioksid

7202 6 — Feronikal

FeNi

Ugljikov dioksid

7203 — Zeljezni materijali dobiveni izravnom redukcijom zel-
jezne rudace i ostali spuzvasti Zeljezni proizvodi

DRI

Ugljikov dioksid

7206 — Zeljezo i nelegirani celik, u ingotima ili drugim
primarnim oblicima (osim Zeljeza iz tarifnoga broja 7203)
7207 — Poluproizvodi od Zeljeza ili nelegiranog celika

7218 — Nehrdajudi celik u ingotima ili drugim primarnim
oblicima; poluproizvodi od nehrdajuceg celika

7224 — Ostali legirani Celici u ingotima ili drugim primarnim
oblicima; poluproizvodi od ostalih legiranih ¢elika

Sirovi ¢éelik

Ugljikov dioksid

7205 — Granule i prah od sirovog Zeljeza, zrcalnog
(manganskog) Zeljeza, Zeljeza ili Celika (ako nije obuhvaceno
kategorijom ,Sirovo Zeljezo”)

7208 — Plosnati valjani proizvodi, od Zeljeza ili nelegiranog
Celika, Sirine 600 mm ili vele, toplovaljani, neplatirani niti
prevuceni

7209 — Plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog
Celika, sirine 600 mm ili vee, hladnovaljani
(hladnoreducirani), neplatirani niti prevuceni

7210 - Plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog
Celika, Sirine 600 mm ili vece, platirani ili prevuceni

Proizvodi od Zeljeza ili
Celika

Ugljikov dioksid
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7211 — Plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog
Celika, Sirine manje od 600 mm, neplatirani niti prevuceni
7212 — Plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog
Celika, Sirine manje od 600 mm, platirani ili prevuceni

7213 - Sipke, toplovaljane, u nepravilno namotanim
kolutima, od Zeljeza ili nelegiranog ¢elika

7214 — Ostale Sipke od Zeljeza ili nelegiranog ¢elika, samo
kovane, toplovaljane, toplovucene ili toploistiskivane i dalje
neobradene, ali ukljuc¢ujuéi one usukane poslije valjanja
7215 — Ostale Sipke od Zeljeza ili nelegiranog celika

7216 — Profili od Zeljeza i nelegiranoga celika

7217 - Zica od zeljeza ili nelegiranog celika

7219 — Plosnati valjani proizvodi od nehrdajuceg Celika,
Sirine 600 mm i vece

7220 — Plosnati valjani proizvodi od nehrdajuceg celika,
Sirine manje od 600 mm

7221 - Sipke, toplovaljane, u nepravilno namotanim
kolutima, od nehrdajuceg ¢elika

7222 — Ostale Sipke od nehrdajudeg celika; profili od
nehrdajudeg Celika

7223 - Zica od nehrdajuceg ¢elika

7225 — Plosnati valjani proizvodi od ostalih legiranih celika,
Sirine 600 mm i vece

7226 — Plosnati valjani proizvodi od ostalih legiranih celika,
Sirine manje od 600 mm

7227 - Sipke, toplovaljane, u nepravilno namotanim
kolutima, od ostalih legiranih celika

7228 — Ostale Sipke od ostalih legiranih Celika; profili od
ostalih legiranih celika; Suplje Sipke za busenje od legiranog
ili nelegiranog Celika

7229 — Zica od ostalih legiranih elika

7301 — Zmurje (talpe) od Zeljeza ili ¢elika, neovisno jesu li
busene, probijene ili izradene spajanjem elemenata ili ne;
zavareni profili od Zeljeza ili Celika

7302 — Dijelovi za izgradnju Zzeljezni¢kih i tramvajskih
kolosijeka od Zeljeza ili Celika: tra¢nice, tracnice vodilice i
ozubljene tracnice, skretni¢ki jeziCci, skretnicka srca,
skretnicko poluzje i drugi dijelovi skretnica, pragovi, vezice,
klizni jastuci, stezni klinovi, podlozne ploce, elasti¢ne
pritiskalice, uporne plocice, spojne motke i drugi dijelovi
posebno konstruirani za spajanje i pri¢vri¢ivanje tra¢nica
7303 — Cijevi i Suplji profili od lijevanog Zeljeza

7304 — Cijevi i Suplji profili, besavni, od Zeljeza (osim od
lijevanog Zeljeza) ili Celika

7305 — Ostale cijevi (na primjer, zavarene, zakovane ili
zatvorene na sliCan nacin), kruznog popre¢nog presjeka,
vanjskog promjera veceg od 406,4 mm, od Zeljeza ili Celika
7306 — Ostale cijevi i Suplji profili (na primjer, s otvorenim
spojevima ili zavareni, zakovani ili zatvoreni na slican nacin),
od Zeljeza ili ¢elika
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7307 —Pribor za cijevi (na primjer, spojnice, koljena, kol¢aci),
od Zeljeza ili ¢elika

7308 —Konstrukcije (isklju¢ujuéi montazne zgrade iz tarifnog
broja 9406) i dijelovi konstrukcija (na primjer, mostovi i
sekcije mostova, vrata prijevodnica (splavnica), tornjevi,
resetkasti stupovi, krovovi, kosturi krovista, vrata i prozori
te okviri za njih, pragovi za vrata, kapci, ograde, potporni
stupovi i stupovi), od Zeljeza ili ¢elika; ploce, Sipke, profili,
cijevi i sli¢no, pripremljeni za uporabu u konstrukcijama, od
zeljeza ili Celika

7309 — Rezervoari, cisterne, bacve i sli¢ni spremnici za bilo
koji materijal (osim za stlacene ili ukapljene plinove), od
zeljeza ili Celika, obujma veceg od 300 1, neovisno imaju li
oblogu ili toplinsku izolaciju ili ne, ali neopremljeni
mehanickim ni toplinskim uredajima

7310 — Rezervoari, cisterne, burad, bac¢ve, kante, limenke i
sliéni spremnici, za bilo koji materijal (osim za stlacene ili
ukapljene plinove), od Zeljeza ili ¢elika, obujma ne veleg od
300 1, neovisno jesu li oblozeni ili toplinski izolirani ili ne, ali
neopremljeni mehanickim ni toplinskim uredajima

7311 — Spremnici za stlacene ili ukapljene plinove, od Zeljeza
ili Celika

7318 —Vijci, svornjaci, matice, vijci za pragove, vijci s kukom,
zakovice, klinovi, rascjepke, podloske (uklju¢ujuéi elasti¢ne
podlogke) i sli¢ni proizvodi, od Zeljeza ili Celika

7326 — Ostali proizvodi od Zeljeza ili ¢elika

Aluminij

7601 — Aluminij u sirovim oblicima Aluminijusirovimoblicima | Ugljikov dioksid i
perfluorougljici

7603 — Prah i ljuskice, od aluminija Proizvodi od aluminija Ugljikov dioksid i

7604 — Sipke i profili od aluminija perfluorougljici

7605 — Zica od aluminija

7606 — Ploce, limovi i trake, od aluminija, debljine veée od
0,20 mm

7607 — Folije od aluminija (neovisno jesu li tiskane ili s
podlogom od papira, kartona, plasti¢nih masa ili sli¢nih
materijala ili ne) debljine (ne racunajuéi podlogu) ne vece od
0,20 mm

7608 — Cijevi od aluminija

7609 00 00 — Pribor za cijevi od aluminija (na primjer,
spojnice, koljena, kolcaci)

7610 — Konstrukcije (osim montaznih zgrada iz tarifnog
broja 9406) i dijelovi konstrukcija (mostovi i sekcije
mostova, tornjevi, reSetkasti stupovi, krovovi, kosturi
krovista, vrata i prozori te okviri za njih, pragovi za vrata,
ograde, potporni stupovi i stupovi), od aluminija; limovi,
Sipke, profili, cijevi i sli¢no, od aluminija, pripremljeni za
uporabu u konstrukcijama

76110000 - Rezervoari, cisterne, bacve i sli¢no, od
aluminija, za bilo koji materijal (osim stlacenih ili ukapljenih
plinova), obujma veceg od 300 1, neovisno jesu li oblozeni ili
toplinski izolirani ili ne, ali neopremljeni mehanickim ni
toplinskim uredajima
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7612 — Aluminijske bacve, burad, limenke, kutije i sli¢ni
spremnici (ukljucujuéi krute ili sklopive cjevaste spremnike),
za bilo koji materijal (osim za stlacene ili ukapljene plinove),
obujma ne veleg od 300 1, neovisno jesu li obloZeni ili
toplinski izolirani ili ne, ali neopremljeni mehanickim i
toplinskim uredajima

7613 00 00 — Aluminijski spremnici za stlaceni ili ukapljeni
plin

7614 — Zica u strukovima, uzad, pletene trake i sli¢no, od
aluminija, elektri¢no neizolirani

7616 — Ostali proizvodi od aluminija

Kemikalije

2804 10 000 - Vodik Vodik Ugljikov dioksid
3. NACINI PROIZVODNJE, GRANICE SUSTAVA I ODGOVARA]UCI PREKURSORI

3.1. Medusektorska pravila

Za utvrdivanje razine djelatnosti (proizvedene koli¢ine) robe, koja se koristi kao nazivnik u 50. i 51. jednadzbi (odjeljak F.1.
Priloga IIL.) primjenjuju se pravila pracenja iz odjeljka F.2. Priloga IIL

Ako se u istom postrojenju za proizvodnju robe obuhvacdene istom oznakom KN upotrebljava vi§e nacina proizvodnje i ako
su tim nacinima proizvodnje dodijeljeni zasebni procesi proizvodnje, ugradene emisije te robe izracunavaju se zasebno za

svaki nacin proizvodnje.

Za pralenje izravnih emisija prate se svi izvori emisija i tokovi izvora povezani s procesom proizvodnje, uzimajudi u obzir
posebne zahtjeve utvrdene u odjeljcima od 3.2. do 3.19. ovog Priloga, prema potrebi, i pravila utvrdena u Prilogu IIL

Ako se upotrebljava hvatanje CO,, primjenjuju se pravila iz odjeljka B.8.2. Priloga III.
Za pradenje neizravnih emisija utvrduje se ukupna potrodnja elektri¢ne energije svakog procesa proizvodnje unutar granica
sustava utvrdenih u skladu s odjeljcima od 3.2. do 3.19. ovog Priloga i, prema potrebi, u skladu s odjeljkom A.4. Priloga IIL

Relevantni emisijski faktor elektri¢ne energije utvrduje se u skladu s odjeljkom D.2. Priloga III.

Ako su navedeni, relevantni prekursori odnose se na odgovarajuce skupne kategorije robe.

3.2. Kalcinirana glina

3.2.1.  Posebne odredbe
Glinama obuhvadenima oznakom KN 2507 00 80 koje nisu kalcinirane dodijeljene su ugradene emisije u vrijednosti nula.

Treba ih ukljuciti u izvjes¢e o CBAM-u, ali nisu potrebne dodatne informacije od njihova proizvodaca. Sljedece se odredbe
odnose samo na gline koje su obuhvacene tom oznakom KN i koje su kalcinirane.

3.2.2. Nadin proizvodnje
Za kalciniranu glinu pracenje izravnih emisija obuhvaca:

— sve procese koji su izravno ili neizravno povezani s procesima proizvodnje, kao $to su priprema sirovina, mijesanje,
sudenje, kalciniranje i ¢i§¢enje dimnog plina,

— emisije CO, od izgaranja goriva i, prema potrebi, sirovina.

Relevantni prekursori: ne postoje.
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3.3. Cement u obliku klinkera

3.3.1. Posebne odredbe

Ne pravi se razlika izmedu sivog i bijelog cementa u obliku klinkera.

3.3.2. Natin proizvodnje
Za cement u obliku klinkera praenje izravnih emisija obuhvaca:

— kalciniranje vapnenca i drugih karbonata u sirovinama, konvencionalna fosilna goriva za pedi, alternativna fosilna
goriva za pedi i sirovine, goriva od biomase za peci (kao §to su goriva dobivena iz otpada), goriva koja se ne koriste u
peéima, sadrzaj nekarbonatnog ugljika u vapnencu i skriljevcu ili alternativne sirovine kao $to je lebdeéi pepeo koje se
koriste u pecima i sirovine koje se koriste za proci§¢avanje dimnog plina.

— Primjenjuju se dodatne odredbe odjeljka B.9.2. Priloga III.

Relevantni prekursori: ne postoje.

3.4. Cement

3.4.1. Posebne odredbe

Ne postoje.

3.4.2.  Nadin proizvodnje

Praenje izravnih emisija za cement obuhvaca:

— ¢jelokupne emisije CO, od izgaranja goriva, prema potrebi za suSenje materijala.
Relevantni prekursori:

— cement u obliku klinkera,

— kalcinirana glina, ako se upotrebljava u procesu.

3.5. Aluminatni cement

3.5.1. Posebne odredbe

Ne postoje.

3.5.2.  Natin proizvodnje

Praenje izravnih emisija za aluminatni cement obuhvaca:

— sve emisije CO, od izgaranja goriva koje su izravno ili neizravno povezane s procesom,
— procesne emisije iz karbonata u sirovinama, ako je primjenjivo, i ¢i§¢enja dimnog plina.

Relevantni prekursori: ne postoje.

3.6. Vodik

3.6.1. Posebne odredbe

U obzir se uzima samo proizvodnja &istog vodika ili smjesa vodika i dusika koja se upotrebljava u proizvodnji amonijaka.
Nije obuhvadena proizvodnja sintetskog plina ili vodika u rafinerijama ili organskim kemijskim postrojenjima ako se vodik
upotrebljava iskljucivo u tim postrojenjima i ne upotrebljava se za proizvodnju robe iz Priloga I. Uredbi (EU) 2023/956.

3.6.2.  Nadini proizvodnje

3.6.2.1. Parno reformiranje i djelomi¢na oksidacija
Praenje izravnih emisija za te nacine proizvodnje obuhvaca:

— sve procese koji su izravno ili neizravno povezani s proizvodnjom vodika i ¢iS¢enjem dimnog plina,
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— sva goriva koja se upotrebljavaju u procesu proizvodnje vodika neovisno o tome upotrebljavaju li se kao energija i
goriva koja se upotrebljavaju za druge procese izgaranja, medu ostalim u svrhu proizvodnje tople vode ili pare.

Relevantni prekursori: ne postoje.

3.6.2.2.  Elektroliza vode
Praenje izravnih emisija za taj nacin proizvodnje prema potrebi obuhvaca:

— sve emisije koje nastaju upotrebom goriva koja je izravno ili neizravno povezana s procesom proizvodnje vodika i
¢is¢enjem dimnog plina.

Neizravne emisije: ako je proizvedeni vodik certificiran u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2023/1184 (), za
elektriénu energiju moze se primijeniti emisijski faktor nula. U svim drugim slucajevima primjenjuju se pravila o
neizravnim ugradenim emisijama (odjeljak D Priloga IIL.).

Relevantni prekursori: ne postoje.
Pripisivanje emisija proizvodima: ako se ispusta nusproizvod kisika, sve emisije procesa proizvodnje pripisuju se vodiku.

Ako se nusproizvod kisika koristi u drugim procesima u postrojenju ili se prodaje, a izravne ili neizravne emisije nisu
jednake nuli, emisije procesa proizvodnje pripisuju se vodiku na temelju molarnih omjera prema sljedecoj jednadzbi:

mOQ.suld
Emy, = Em,, | 1 Mo, 1. jednadib
my,, = Em - 57— —— | (1. jednadzba
Ho total mH2 ,praderOz,prod ( J )
M H, M 0,
pri cemu:
Emy,,, znadi izravne ili neizravne emisije pripisane vodiku proizvedenom u izvjestajnom razdoblju, izraZene u tonama
COy
Ettyoea znadi izravne ili neizravne emisije cijelog procesa proizvodnje u izvjeStajnom razdoblju, izraZene u tonama
CO,;
Moy soid znadi masa kisika prodanog ili iskoristenog u postrojenju u izvjestajnom razdoblju, izrazena u tonama;
M0y prod znadi masa kisika provedenog u izvjetajnom razdoblju, izraZena u tonama;
Mty proa znaci masa vodika proizvedenog u izvjestajnom razdoblju, izraZena u tonama;
M,, znaci molarna masa O, (31,998 kg/kmol); i
M, znadi molarna masa H, (2,016 kg/kmol).

3.6.2.3. Klor-alkalna elektroliza i proizvodnja klorata
Pradenje izravnih emisija za te nacine proizvodnje prema potrebi obuhvaca:

— sve emisije koje nastaju upotrebom goriva koja je izravno ili neizravno povezana s procesom proizvodnje vodika i
¢is¢enjem dimnog plina.

Neizravne emisije: ako je proizvedeni vodik certificiran u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2023/1184 ('), za
elektri¢nu energiju moZe se primijeniti emisijski faktor nula. U svim drugim slucajevima primjenjuju se pravila o
neizravnim ugradenim emisijama (odjeljak D Priloga IIL).

Relevantni prekursori: ne postoje.

Pripisivanje emisija proizvodima: bududi da se vodik u tom procesu proizvodnje smatra nusproizvodom, frakciji vodika
koji se prodaje ili koristi kao prekursor u postrojenju pripisuje se samo molarni udio cjelokupnog procesa. Pod uvjetom da
izravne ili neizravne emisije nisu jednake nuli, emisije procesa proizvodnje pripisuju se vodiku koji se upotrebljava ili
prodaje s pomocu sljedecih jednadzbi:

(") Delegirana uredba Komisije (EU) 2023/1184 od 10. veljace 2023. o dopuni Direktive (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeca
utvrdivanjem metodologije Unije za detaljna pravila za proizvodnju obnovljivih tekucih i plinovitih goriva nebioloskog podrijetla
namijenjenih uporabi u prometu (SL L 157, 20.6.2023., str. 11.).



15.9.2023. Sluzbeni list Europske unije L 228/133

Klor-alkalna elektroliza:

my ».s0ld

H. . >
Em,, ou = Em,, 2 2. jednadzba
Ha.sold totat mHz,prod ) mC12 prod mNaOH,prod ( J )

My, Mg, My.on

Proizvodnja natrijeva klorata:

mHQ.sold
E E Y, 3. jednadzb
Mgy sotd = EMy, . jednadzba
Hasold foul mH27prad ) mNaClO;;,prod ( ) )
My, — Myuco,
pri cemu:
Emy, o znadi izravne ili neizravne emisije pripisane vodiku prodanom ili koristenom kao prekursor u izvjestajnom
razdoblju, izraZene u tonama COy;
EMiora znadi izravne ili neizravne emisije procesa proizvodnje u izvjestajnom razdoblju, izraZene u tonama CO,;
Mty sota znaci masa vodika prodanog ili koristenog kao prekursor u izvjestajnom razdoblju, izraZena u tonama;
Mty proa znaci masa vodika proizvedenog u izvjestajnom razdoblju, izraZena u tonama;
Mty prod znadi masa klora proizvedenog u izvjestajnom razdoblju, izraZena u tonama;
MNaOH prod znadi masa natrijeva hidroksida (kausti¢na soda) proizvedenog u izvjestajnom razdoblju, izraZena u tonama,
izratunana kao 100 % NaOH;
Miaciog prod zna¢i masa natrijeva klorata proizvedenog u izvjeStajnom razdoblju, izraZena u tonama, izra¢unana kao
100 % NaClOs;
M, znadi molarna masa H, (2,016 kg/kmol);
M., znaci molarna masa Cl, (70,902 kg/kmol);
Mpyuon znaci molarna masa NaOH (39,997 kg/kmol); i
M yucio znaci molarna masa NaClO; (106,438 kg/kmol).
3.7. Amonijak

3.7.1.  Posebne odredbe
O hidridima i anhidridima amonijaka izvje$¢uje se zajedno kao 100-postotni amonijak.
Ako se CO, iz proizvodnje amonijaka koristi kao sirovina za proizvodnju uree ili drugih kemikalija, primjenjuje se tocka (b)

odjeljka B.8.2. Priloga IIl. Ako je odbitak CO, dopusten u skladu s tim odjeljkom i ako bi to dovelo do negativnih
specifi¢nih ugradenih izravnih emisija amonijaka, te emisije jednake su nuli.

3.7.2.  Nacini proizvodnje

3.7.2.1.  Proces Haber-Bosch s parnim reformiranjem prirodnog plina ili bioplina
Praenje izravnih emisija za taj nacin proizvodnje obuhvaca:

— sva goriva koja su izravno ili neizravno povezana s proizvodnjom amonijaka i materijali koji se upotrebljavaju za
¢is¢enje dimnog plina,

— sva se goriva prate, neovisno o tome koriste li se kao energetski ili neenergetski ulazni materijali,
— ako se upotrebljava bioplin, primjenjuju se odredbe odjeljka B.3.3. Priloga III.,
— ako se u proces dodaje vodik iz drugih nacina proizvodnje, on se smatra prekursorom s vlastitim ugradenim emisijama.

Relevantni prekursori: odvojeno proizveden vodik, ako se upotrebljava u postupku.
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3.7.2.2.  Proces Haber-Bosch s uplinjavanjem ugljena ili drugih goriva

Taj se na¢in proizvodnje primjenjuje ako se vodik proizvodi uplinjavanjem ugljena, teskih rafinerijskih goriva ili drugih
fosilnih sirovina. Ulazni materijali mogu ukljucivati biomasu, za koju treba uzeti u obzir odredbe odjeljka B.3.3. Priloga III.

Praenje izravnih emisija za taj nacin proizvodnje obuhvaca:

— sva goriva koja su izravno ili neizravno povezana s proizvodnjom amonijaka i materijali koji se upotrebljavaju za
¢is¢enje dimnog plina,

— svaki unos goriva prati se kao jedan tok goriva, neovisno o tome koristi li se kao energetski ili neenergetski ulazni
materijal,

— ako se u proces dodaje vodik iz drugih nacina proizvodnje, on se smatra prekursorom s vlastitim ugradenim emisijama.

Relevantni prekursori: odvojeno proizveden vodik, ako se upotrebljava u postupku.

3.8. Dusic¢na kiselina

3.8.1. Posebne odredbe

Koli¢ine proizvedene dusicne kiseline prate se i prijavljuju kao 100-postotna dusi¢na kiselina.

3.8.2.  Natin proizvodnje
Praenje izravnih emisija za dusi¢nu kiselinu obuhvaca:

— (O, iz svih goriva izravno ili neizravno povezanih s proizvodnjom dusi¢ne kiseline i materijala za ¢i¢enje dimnog
plina;

— emisije N,O iz svih izvora koji emitiraju N,O u procesu proizvodnje, ukljucujuéi neublazene i ublazene emisije. Sve
emisije N,O koje nastaju izgaranjem goriva iskljuCene su iz pracenja.

Relevantni prekursori: amonijak (kao 100-postotni amonijak).

3.9. Urea

3.9.1. Posebne odredbe

Ako CO, koji se koristi u proizvodnju uree potjece iz proizvodnje amonijaka, ura¢unava se kao oduzimanje ugradenih
emisija amonijaka kao prekursora uree ako je odredbama odjeljka 3.7. ovog Priloga dopusteno takvo odbijanje. Medutim,
ako se kao prekursor upotrebljava amonijak proizveden bez izravnih fosilnih emisija CO,, upotrijebljeni CO, moze se
odbiti od izravnih emisija postrojenja koje proizvodi CO,, pod uvjetom da je u delegiranom aktu donesenom u skladu s
¢lankom 12. stavkom 3.b Direktive 2003/87/EZ proizvodnja uree definirana kao slucaj u kojem je CO, trajno kemijski
vezan tako da ne ulazi u atmosferu uobicajenom upotrebom, uklju¢ujuéi sve uobicajene aktivnosti koje se odvijaju nakon
isteka vijeka trajanja proizvoda. Ako bi takav odbitak doveo do negativnih specifi¢nih izravnih ugradenih emisija uree, te
emisije jednake su nuli.

3.9.2.  Nacin proizvodnje

Pradenje izravnih emisija za ureu obuhvaca:

— CO, iz svih goriva izravno ili neizravno povezanih s proizvodnjom uree i materijala za ¢i§¢enje dimnog plina,

— ako se kao ulazni materijal u procesu dobiva iz drugog postrojenja, dobiveni CO,koji nije vezan u urei smatra se
emisijom ako u okviru prihvatljivog sustava za pralenje, izvjes¢ivanje i verifikaciju ve¢ nije uracunan kao emisija iz

postrojenja u kojem je proizveden.

Relevantni prekursori: amonijak (kao 100-postotni amonijak).
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3.10. Mijesana gnojiva

3.10.1.  Posebne odredbe

Ovaj se odjeljak primjenjuje na proizvodnju svih gnojiva koja sadrzavaju dusik, ukljucujuéi amonijev nitrat, kalcijev
amonijev nitrat, amonijev sulfat, amonijev fosfat, otopine uree amonijeva nitrata, kao i dusi¢no-fosforno (NP), dusi¢no-
kalijevo (NK) i dusi¢no-fosforno-kalijevo (NPK) gnojivo. UkljuCene su sve vrste postupaka kao 3to je mijesanje,
neutralizacija, granuliranje, prilling, bez obzira na to radi li se samo o fizickom mijesanju ili kemijskoj reakciji.

Koli¢ine razli¢itih dusikovih spojeva u kona¢nom proizvodu biljeze se u skladu s Uredbom (EU) 2019/1009 Europskog
parlamenta i Vije¢a (¥):

— sadrzaj dusika kao amonijaka (NH,"),

— sadrzaj dusika kao nitrata (NO5),

— sadrzaj dusika kao uree,

— sadrzaj dusika u drugim (organskim) oblicima.

Izravne i neizravne emisije procesa proizvodnje koji pripadaju toj skupnoj kategoriji robe mogu se utvrditi za cijelo
izvjeStajno razdoblje i pripisati svim mijeSanim gnojivima na proporcionalnoj osnovi po toni kona¢nog proizvoda.

Ugradene emisije izraunavaju se zasebno za svaku vrstu gnojiva uzimajudi u obzir relevantnu masu koristenih prekursora
i primjenjujudi prosje¢ne ugradene emisije za svaki prekursor u izvjestajnom razdoblju.

3.10.2.  Nacin proizvodnje
Praenje izravnih emisija za mijeSana gnojiva obuhvaca:

— (O, iz svih goriva izravno ili neizravno povezanih s proizvodnjom gnojiva, kao $to su goriva za susila i ulazne
materijale za grijanje, i materijjala za ¢i§¢enje dimnog plina.

Relevantni prekursori:

— amonijak (kao 100-postotni amonijak), ako se upotrebljava u postupku,

— dusicna kiselina (kao 100-postotna dusi¢na kiselina), ako se upotrebljava u postupku,
— urea, ako se upotrebljava u postupku,

— mijeSana gnojiva (posebno soli koje sadrzavaju amonijak ili dusik), ako se upotrebljavaju u postupku.

3.11. Sinterirana rudaca

3.11.1.  Posebne odredbe

Ova skupna kategorija robe ukljucuje sve vrste proizvodnje peleta Zeljezne rudace (za prodaju, ali i za izravnu uporabu u
istom postrojenju) i proizvodnju sintera. U mjeri u kojoj su obuhvacene oznakom KN 2601 12 00, mogu biti obuhvadene
i zeljezne rudace koje se upotrebljavaju kao prekursori ferokroma (FeCr), feromangana (FeMn) ili feronikla (FeNi).

3.11.2.  Nadin proizvodnje
Praenje izravnih emisija za sinteriranu rudacu obuhvaca:
— CO, iz procesnih materijala kao §to su vapnenac i drugi karbonati ili karbonatne rudace,

— (O, iz svih goriva, ukljucujuéi koks, otpadne plinove kao sto je plin iz koksara, plin iz visokih pedi ili konvertorski plin,
izravno ili neizravno povezanih s procesom proizvodnje, i materijala koji se upotrebljavaju za ¢i§éenje dimnog plina.

Relevantni prekursori: ne postoje.

() Uredba (EU) 2019/1009 Europskog parlamenta i Vijeca od 5. lipnja 2019. o utvrdivanju pravila o stavljanju gnojidbenih proizvoda
EU-a na raspolaganje na trziStu te o izmjenama uredaba (EZ) br. 1069/2009 i (EZ) br. 1107/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 2003/2003 (SLL 170, 25.6.2019., str. 1.).
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3.12. FeMn (feromangan), FeCr (ferokrom) i FeNi (feronikal)

3.12.1.  Posebne odredbe

Taj proces obuhvaca samo proizvodnju legura navedenih u oznakama KN 7202 1, 7202 4 i 7202 6. Ostali materijali od
zeljeza sa znatnim sadrzajem legura, kao $to je zrcalno Zeljezo, nisu obuhvaceni. Niklovo sirovo Zeljezo (NPI) ukljuceno je
ako je udio nikla veci od 10 %.

Ako se otpadni plinovi ili drugi dimni plinovi emitiraju bez ublazavanja, CO sadrzan u dimnom plinu smatra se molarnim
ekvivalentom emisija CO,.

3.12.2.  Nadin proizvodnje

Pradenje izravnih emisija za FeMn, FeCr i FeNi obuhvaca:

— emisije CO, uzrokovane ulaznim gorivom, bez obzira na to je li namijenjeno za energetsku ili neenergetsku upotrebu,
— emisije CO, iz ulaznih materijala u procesu kao $to je vapnenac i ¢i§¢enja dimnog plina,

— emisije CO, iz potrodnje elektroda ili pasta za elektrode,

— ugljik koji ostaje u proizvodu ili u troski ili otpadu uzima se u obzir primjenom metode bilance mase u skladu s
odjeljkom B.3.2. Priloga III.

Relevantni prekursori: sinterirana rudaca, ako se upotrebljava u procesu.

3.13. Sirovo Zeljezo

3.13.1.  Posebne odredbe

Ova skupna kategorija robe uklju¢uje nelegirano sirovo Zeljezo iz visokih pedi i sirovo Zeljezo koje sadrzava legure (npr.
zrcalno Zeljezo), neovisno o fizickom obliku (npr. ingoti, granule). Niklovo sirovo Zeljezo (NPI) ukljuceno je ako je udio
nikla manji od 10 %. U integriranim Celicanama tekuce sirovo Zeljezo (,topli metal”) koje se izravno ulijeva u konvertor
kisika je proizvod na temelju kojeg se proces proizvodnje sirovog Zeljeza razlikuje od procesa proizvodnje sirovog Celika.
Ako postrojenje ne prodaje ili ne prenosi sirovo Zeljezo u druga postrojenja, nije potrebno odvojeno pratiti emisije iz
proizvodnje sirovog Zeljeza. Moze se utvrditi uobicajeni proces proizvodnje koji uklju¢uje proizvodnju sirovog celika, a
podlozno pravilima odjeljka A.4. Priloga IIL., i daljnja faza proizvodnje.

3.13.2.  Nacini proizvodnje

3.13.2.1. Proizvodnja u visokim pecima
Praenje izravnih emisija za taj nacin proizvodnje obuhvaca:

— CO, iz goriva i redukcijskih sredstava kao $to su koks, koksna prasina, ugljen, loZiva ulja, plasti¢ni otpad, prirodni plin,
drvni otpad, ugljen te iz otpadnih plinova kao to je plin iz koksara, plin iz visokih pedi ili konvertorski plin,

— ako se upotrebljava biomasa, uzimaju se u obzir odredbe odjeljka B.3.3. Priloga IIL,

— CO, iz procesnih materijala kao $to su vapnenac, magnezit i drugi karbonati, karbonatne rudace, materijale za ¢is¢enje
dimnog plina,

— ugljik koji ostaje u proizvodu ili u troski ili otpadu uzima se u obzir primjenom metode bilance mase u skladu s
odjeljkom B.3.2. Priloga IIL.

Relevantni prekursori:
— sinterirana rudaca,

— sirovo Zeljezo ili neposredno reducirano Zeljezo (DRI) iz drugih postrojenja ili procesa proizvodnje, ako se upotrebljava
u procesu,

— FeMn, FeCr, FeNi, ako se upotrebljavaju u procesu,

— vodik, ako se upotrebljava u procesu.

3.13.2.2. Smanjivanje taljenja
Pradenje izravnih emisija za ovaj nalin proizvodnje obuhvaca:

— CO, iz goriva i redukcijskih sredstava kao $to su koks, koksna prasina, ugljen, loZiva ulja, plasti¢ni otpad, prirodni plin,
drvni otpad, ugljen, otpadni plinovi iz procesa ili konvertorski plin itd.,
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— ako se upotrebljava biomasa, uzimaju se u obzir odredbe odjeljka B.3.3. Priloga IIL,

— CO, iz procesnih materijala kao $to su vapnenac, magnezit i drugi karbonati, karbonatne rudace, materijale za ¢is¢enje
dimnog plina,

— ugljik koji ostaje u proizvodu ili u troski ili otpadu uzima se u obzir primjenom metode bilance mase u skladu s
odjeljkom B.3.2. Priloga IIL.

Relevantni prekursori:

— sinterirana rudaca,

— sirovo Zeljezo ili DRI iz drugih postrojenja ili procesa proizvodnje, ako se upotrebljava u procesu,
— FeMn, FeCr, FeNi, ako se upotrebljavaju u procesu,

— vodik, ako se upotrebljava u procesu.

3.14. DRI (neposredno reducirano Zeljezo)

3.14.1.  Posebne odredbe

Definiran je samo jedan nacin proizvodnje, ali u razli¢itim tehnologijama mogu se upotrebljavati rudace razlicite kvalitete,
§to moze zahtijevati peletizaciju ili sinteriranje, te razli¢ita redukcijska sredstva (prirodni plin, razli¢ita fosilna goriva ili
biomasa, vodik). Stoga sinterirana rudaca ili vodik mogu biti relevantni prekursori. Kao proizvodi mogu biti relevantni
Zeljezne spuzve, Zeljezo briketirano u vruéem stanju (HBI) ili drugi oblici neposredno reduciranog Zeljeza, uklju¢ujuéi DRI
koji se odmah stavlja u elektrolu¢ne pedi ili druge procese na kraju proizvodnog lanca.

Ako postrojenje ne prodaje ili ne prenosi DRI u druga postrojenja, nije potrebno odvojeno pratiti emisije iz proizvodnje

DRI-ja. MoZe se upotrebljavati uobicajeni proces proizvodnje koji uklju¢uje proizvodnju Celika, a podlozno pravilima
odjeljka A.4. Priloga IIL, i daljnja faza proizvodnje.

3.14.2.  Nadin proizvodnje
Praenje izravnih emisija za ovaj na¢in proizvodnje obuhvaca:

— (O, iz goriva i redukcijskih sredstava kao 3to su prirodni plin, loZiva ulja, otpadni plinovi iz procesa ili konvertorski

plin itd.,
— ako se upotrebljava bioplin ili drugi oblik biomase, uzimaju se u obzir odredbe odjeljka B.3.3. Priloga IIL,

— (O, iz procesnih materijala kao $to su vapnenac, magnezit i drugi karbonati, karbonatne rudace, materijali za ¢i¢enje
dimnog plina,

— ugljik koji ostaje u proizvodu ili u troski ili otpadu uzima se u obzir primjenom metode bilance mase u skladu s
odjeljkom B.3.2. Priloga III.

Relevantni prekursori:

— sinterirana rudaca, ako se upotrebljava u procesu,

— vodik, ako se upotrebljava u procesu,

— sirovo Zzeljezo ili DRI iz drugih postrojenja ili procesa proizvodnje, ako se upotrebljava u procesu,

— FeMn, FeCr, FeNi, ako se upotrebljavaju u procesu.

3.15. Sirovi ¢elik

3.15.1.  Posebne odredbe
Granice sustava obuhvacaju sve potrebne aktivnosti i jedinice za dobivanje sirovog Celika:

— ako proces pocinje vruéim metalom (tekuce sirovo Zeljezo), granice sustava ukljuCuju osnovni konvertor kisika,
vakuumsko otplinjavanje, sekundarnu metalurgiju, dekarburizaciju argonom i kisikom/dekarburizaciju vakuumskim
kisikom, kontinuirano lijevanje ili lijevanje ingota, prema potrebi toplo valjanje ili kovanje, te sve potrebne pomoéne
aktivnosti kao $to su prijenosi, ponovno zagrijavanje i ¢i§¢enje dimnog plina;
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— ako se u postupku koristi elektrolu¢na pe¢, granice sustava ukljucuju sve relevantne aktivnosti i jedinice kao $to su sama
elektrolu¢na peé, sekundarna metalurgija, vakuumsko otplinjavanje, dekarburizacija argonom i kisikom/dekarburizacija
vakuumskim kisikom, kontinuirano lijevanje ili lijevanje ingota, prema potrebi toplo valjanje ili kovanje, te sve potrebne
pomocne aktivnosti kao §to su prijenosi, zagrijavanje sirovina i opreme, ponovno zagrijavanje i ¢is¢enje dimnog plina;

— u ovu skupnu kategoriju robe ukljuceni su samo primarno toplo valjanje i grubo oblikovanje kovanjem kojima se

dobivaju poluproizvodi iz oznaka KN 7207, 7218 i 7224. Svi ostali procesi valjanja i kovanja uklju¢eni su u skupnu
kategoriju robe pod nazivom ,proizvodi od Zeljeza ili ¢elika”.

3.15.2.  Nadini proizvodnje

3.15.2.1. Osnovna proizvodnja Eelika oksidacijom
Praenje izravnih emisija za taj nacin proizvodnje obuhvaca:

— (O, iz goriva kao §to su ugljen, prirodni plin, loZiva ulja, otpadni plinovi kao $to je plin iz visokih pedi, plin iz koksara
ili konvertorski plin itd.,

— (O, iz procesnih materijala kao §to su vapnenac, magnezit i drugi karbonati, karbonatne rudace, materijale za ¢iscenje
dimnog plina,

— ugljik koji u proces ulazi u ostacima, slitinama, grafitu itd. i ugljik koji ostaje u proizvodu ili troski ili otpadu uzima se u
obzir primjenom metode bilance mase u skladu s odjeljkom B.3.2. Priloga IIL

Relevantni prekursori:
— sirovo Zeljezo i DRI, ako se upotrebljavaju u procesu,
— FeMn, FeCr, FeNi, ako se upotrebljavaju u procesu,

— sirovi Celik iz drugih postrojenja ili procesa proizvodnje, ako se upotrebljava u procesu.

3.15.2.2. Elektrolu¢na peé
Pradenje izravnih emisija za taj nacin proizvodnje obuhvaca:

— CO, iz goriva kao §to su ugljen, prirodni plin, loZiva ulja te iz otpadnih plinova kao $to je plin iz visokih pedi, plin iz
koksara ili konvertorski plin,

— CO, iz potrosnje elektroda i pasta za elektrode,

— CO, iz procesnih materijala kao $to su vapnenac, magnezit i drugi karbonati, karbonatne rudace, materijale za ¢is¢enje
dimnog plina,

— ugljik koji ulazi u proces, npr. u obliku ostataka, slitina i grafita, i ugljik koji ostaje u proizvodu ili troski ili otpadu uzima
se u obzir primjenom metode bilance mase u skladu s odjeljkom B.3.2. Priloga IIL

Relevantni prekursori:
— sirovo Zeljezo i DRI, ako se upotrebljavaju u procesu,
— FeMn, FeCr, FeNi, ako se upotrebljavaju u procesu,

— sirovi Celik iz drugih postrojenja ili procesa proizvodnje, ako se upotrebljava u procesu.

3.16. Proizvodi od Zeljeza ili Celika

3.16.1.  Posebne odredbe

Podlozno pravilima iz odjeljka A.4. Priloga IIL. i odjeljaka od 3.11. do 3.15. ovog Priloga, proces proizvodnje proizvoda od
zeljeza ili ¢elika moze se primjenjivati u sljedeéim slucajevima:

— sve faze integrirane ¢eli¢ane u proizvodnji sirovog Zeljeza ili DRI-ja, sirovog ¢elika, poluproizvoda i gotovih proizvoda
od ¢elika pod oznakama KN navedenima u odjeljku 2. ovog Priloga granice sustava obuhvacaju kao jedan proces,
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— granice sustava obuhvadaju proizvodnju sirovog ¢elika, poluproizvoda i gotovih proizvoda od ¢elika pod oznakama KN
navedenima u odjeljku 2. ovog Priloga,

— granice sustava obuhvacaju proizvodnju gotovih proizvoda od ¢elika pod oznakama KN navedenima u odjeljku 2. ovog
Priloga, pocevsi od sirovog Celika, poluproizvoda ili drugih gotovih proizvoda od éelika pod oznakama KN navedenima
u odjeljku 2. koji su primljeni iz drugih postrojenja ili proizvedeni u istom postrojenju, ali zasebnim procesom
proizvodnje.

Izbjegavaju se dvostruko brojanje ili nedostaci u praenju procesa proizvodnje u postrojenju. Proces proizvodnje
Jproizvoda od Zeljeza ili Celika” obuhvaca sljedece faze proizvodnje:

— sve faze proizvodnje robe obuhvacene oznakama KN iz odjeljka 2. ovog Priloga za skupnu kategoriju robe ,proizvodi
od Zeljeza ili Celika” koje ve¢ nisu obuhvalene zasebnim procesima proizvodnje sirovog Zeljeza, DRIja ili sirovog
Celika kako se zahtijeva odjeljcima od 3.11. do 3.15. ovog Priloga i kako se primjenjuju u postrojenju,

— sve faze proizvodnje koje se primjenjuju u postrojenju, pocevsi od sirovog Celika, ukljucujudi, ali ne ogranicavajudi se
na: ponovno zagrijavanje, ponovno taljenje, lijevanje, toplo valjanje, hladno valjanje, kovanje, luzenje, kaljenje,
prevlacenje, oblaganje, galvaniziranje, izvlaCenje Zice, rezanje, zavarivanje, zavrsnu obradu.

Za proizvode koji sadrZavaju viSe od 5 % mase drugih materijala, npr. izolacijski materijali iz oznake KN 7309 00 30, kao
masa proizvedene robe navodi se samo masa zeljeza ili celika.

3.16.2.  Nacin proizvodnje

Pradenje izravnih emisija za proizvode od Zeljeza ili Celika obuhvaca:

— sve emisije CO, iz izgaranja goriva i procesne emisije iz obrade dimnog plina koje su povezane s fazama proizvodnje u
postrojenju, ukljucujudi, ali ne ogranicavajudi se na: ponovno zagrijavanje, ponovno taljenje, lijevanje, toplo valjanje,
hladno valjanje, kovanje, luzenje, kaljenje, prevlacenje, oblaganje, galvaniziranje, izvlacenje Zice, rezanje, zavarivanje i
zavr$nu obradu proizvoda od Zeljeza ili ¢elika.

Relevantni prekursori:

— sirovi Celik, ako se upotrebljava u procesu,

— sirovo Zzeljezo 1 DRI, ako se upotrebljavaju u procesu,

— FeMn, FeCr, FeNi, ako se upotrebljavaju u procesu,

— proizvodi od Zeljeza ili Celika, ako se upotrebljavaju u procesu.

3.17. Aluminij u sirovim oblicima

3.17.1.  Posebne odredbe

Ova skupna kategorija robe obuhvaca nelegirani i legirani aluminij u fizickom obliku tipicnom za neobradene kovine kao
§to su ingoti, ploce, poluge ili granule. U integriranim tvornicama aluminija obuhvacen je i tekui aluminij koji se izravno
napladuje za proizvodnju proizvoda od aluminija. Ako postrojenje ne prodaje ili ne prenosi aluminij u sirovim oblicima u
druga postrojenja, nije potrebno odvojeno pratiti emisije iz proizvodnje aluminija u sirovim oblicima. MoZe se utvrditi
uobicajeni proces proizvodnje koji uklju¢uje proizvodnju aluminija u sirovim oblicima, a podloZno pravilima odjeljka A.4.
Priloga IIL., i daljnji procesi proizvodnje proizvoda od aluminija.

3.17.2.  Nadini proizvodnje

3.17.2.1. Primarno (elektroliticko) taljenje
Praenje izravnih emisija za taj nacin proizvodnje obuhvaca:
— emisije CO, iz potronje elektroda ili pasta za elektrode,

— emisije CO, iz svih upotrijebljenih goriva (npr. za suSenje i predgrijavanje sirovina, zagrijavanje Celija za elektrolizu,
zagrijavanje potrebno za lijevanje),

— emisije CO, iz obrade dimnog plina, iz kalcinirane sode ili vapnenca, ako je relevantno.
— emisije perfluorougljika uzrokovane anodnim efektima koji se prate u skladu s odjeljkom B.7. Priloga IIL

Relevantni prekursori: ne postoje.
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3.17.2.2. Sekundarno taljenje (recikliranje)

Aluminijski otpad glavni je ulazni materijal za sekundarno taljenje (recikliranje) aluminija. Medutim, ako se dodaje aluminij

u sirovim oblicima iz drugih izvora, on se smatra prekursorom. Nadalje, ako proizvod tog procesa sadrzava vise od 5 %

slitinskih elemenata, ugradene emisije tog proizvoda racunaju se kao da je masa slitinskih elemenata jednaka masi

aluminija u sirovim oblicima iz primarnog taljenja.

Praenje izravnih emisija za taj nacin proizvodnje obuhvaca:

— emisije CO, iz goriva koja se upotrebljavaju za susenje i predgrijavanje sirovina, u pe¢ima za taljenje, u predobradi
otpada kao 3to je skidanje obloga i oduljivanje, emisije iz izgaranja povezanih ostataka te goriva potrebnih za lijevanje

ingota, poluga ili ploca,

— emisije CO, iz goriva koja se upotrebljavaju u povezanim djelatnostima kao $to su obrada povrsinskog sloja i oporaba
troske,

— emisije CO, iz obrade dimnog plina, iz kalcinirane sode ili vapnenca, ako je relevantno.
Relevantni prekursori:

— aluminij u sirovim oblicima iz drugih izvora, ako se upotrebljava u procesu.

3.18. Proizvodi od aluminija

3.18.1.  Posebne odredbe

Podlozno pravilima iz odjeljka A.4. Priloga IIL i odjeljka 3.17. ovog Priloga, proces proizvodnje proizvoda od aluminija
moZe se primjenjivati u sljede¢im slucajevima:

— sve faze u integriranoj tvornici aluminija od proizvodnje aluminija u sirovim oblicima do poluproizvoda i proizvoda od
aluminija pod oznakama KN navedenima u odjeljku 2. ovog Priloga granice sustava obuhvacaju kao jedan proces,

— granice sustava obuhvacaju proizvodnju proizvoda od aluminija pod oznakama KN navedenima u odjeljku 2. ovog
Priloga, pocevsi od poluproizvoda ili drugih proizvoda od aluminija pod oznakama KN navedenima u odjeljku 2. koji
su primljeni iz drugih postrojenja ili proizvedeni u istom postrojenju, ali zasebnim procesom proizvodnje.

Izbjegavaju se dvostruko brojanje ili nedostaci u pracenju procesa proizvodnje u postrojenju. Proces proizvodnje
»proizvoda od aluminija” obuhvaca sljedece faze proizvodnje:

— sve faze proizvodnje robe obuhvacene oznakama KN iz odjeljka 2. ovog Priloga za skupnu kategoriju robe ,proizvodi
od aluminija” koje ve¢ nisu obuhvadene zasebnim procesima proizvodnje aluminija u sirovim oblicima kako se
zahtijeva odjeljkom 3.17. ovog Priloga i kako se primjenjuju u postrojenju,

— sve faze proizvodnje koje se primjenjuju u postrojenju, pocevsi od aluminija u sirovim oblicima, uklju¢ujuéi, ali ne
ograniCavajuéi se na: ponovno zagrijavanje, ponovno taljenje, lijevanje, valjanje, ekstrudiranje, kovanje, oblaganje,
galvaniziranje, izvlacenje Zice, rezanje, zavarivanje, zavr§nu obradu.

Ako proizvod sadrzava viSe od 5 % mase slitinskih elemenata, ugradene emisije tog proizvoda racunaju se kao da je masa
slitinskih elemenata jednaka masi aluminija u sirovim oblicima iz primarnog taljenja.

Za proizvode koji sadrzavaju viSe od 5 % mase drugih materijala, npr. izolacijski materijali iz oznake KN 7611 00 00 kao
masa proizvedene robe navodi se samo masa aluminija.

3.18.2.  Nacin proizvodnje

Praenje izravnih emisija za proizvode od aluminija obuhvaca:

— sve emisije CO, iz potro$nje goriva u procesima izrade proizvoda od aluminija te iz ¢i¢enja dimnog plina.
Relevantni prekursori:

— aluminij u sirovim oblicima, ako se upotrebljava u procesu proizvodnje (pri ¢emu se primarni i sekundarni aluminij
razmatraju zasebno, ako su podaci poznati),

— proizvodi od aluminija, ako se upotrebljavaju u procesu proizvodnje.
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3.19. Elektri¢na energija

3.19.1.  Posebne odredbe

Za elektri¢nu energiju pracenje i izvje$¢ivanje provode se samo za izravne emisije. Emisijski faktor elektri¢ne energije
utvrduje se u skladu s odjeljkom D.2. Priloga IIL.

3.19.2.  Nadini proizvodnje
Praenje izravnih emisija za elektri¢nu energiju obuhvaca:
— sve emisije zbog izgaranja i procesne emisije iz obrade dimnog plina.

Relevantni prekursori: ne postoje.
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PRILOG III.

Pravila za utvrdivanje podataka, medu ostalim o emisijama na razini postrojenja, pripisanim
emisijama procesima proizvodnje i ugradenim emisijama robe

A. NACELA

Al Opdi pristup

1. Za potrebe utvrdivanja ugradenih emisija robe navedene u Prilogu I. Uredbi (EU) 2023/956 obavljaju se sljedece
aktivnosti:

(a) procesi proizvodnje koji se odnose na robu proizvedenu u postrojenju utvrduju se s pomocu skupnih
kategorija robe kako su definirane u odjeljku 2. Priloga IL. te relevantnih nacina proizvodnje navedenih u
odjeljku 3. Priloga II., uzimajuéi u obzir pravila za odredivanje granica sustava procesa proizvodnje u skladu
s odjeljkom A.4. ovog Priloga;

(b) na razini postrojenja koje proizvodi robu izravne emisije staklenickih plinova navedenih u Prilogu I za tu
robu prate se u skladu s metodama iz odjeljka B ovog Priloga;

(c) ako je mjerljiva toplina uvezena u postrojenje, proizvedena ili potroena u njemu ili izvezena iz njega, neto
protok topline i emisije povezane s njezinom proizvodnjom prate se u skladu s metodama iz odjeljka C ovog
Priloga;

(d) za potrebe pracenja neizravnih emisija ugradenih u proizvedenu robu potro$nja elektricne energije u
relevantnim procesima proizvodnje prati se u skladu s metodama iz odjeljka D.1. ovog Priloga. Ako se
elektricna energija proizvodi u postrojenju ili je proizvodi izvor koji ima izravnu tehnicku vezu s
postrojenjem, emisije povezane s tom proizvodnjom prate se kako bi se utvrdio emisijski faktor te elektri¢ne
energije. Ako se postrojenje elektricnom energijom napaja iz mreze, emisijski faktor te elektri¢ne energije
utvrduje se u skladu s odjeljkom D.2.3. ovog Priloga. Prati se i sva elektrina energija prenesena izmedu
procesa proizvodnje ili izvezena iz postrojenja;

(e) izravne emisije u postrojenjima koje su posljedica proizvodnje i potro3nje topline i elektri¢ne energije te svi
relevantni tokovi otpadnih plinova pripisuju se procesima proizvodnje povezanima s proizvedenom robom
primjenom pravila iz odjeljka F ovog Priloga. Te pripisane emisije upotrebljavaju se za izra¢un specifi¢nih
izravnih i neizravnih ugradenih emisija proizvedene robe u skladu s odjeljkom F ovog Priloga;

(f) ako su u odjeljku 3. Priloga I definirani relevantni prekursori za robu proizvedenu u postrojenjima, zbog
Cega ta roba postaje ,sloZena roba”, ugradene emisije relevantnog prekursora utvrduju se u skladu s
odjeljkom E ovog Priloga te se pridodaju ugradenim emisijama proizvedene sloZene robe primjenom pravila
iz odjeljka G ovog Priloga. Ako su sami prekursori sloZena roba, taj se postupak ponavlja sve dok se ne iscrpe
svi prekursori.

2. Ako operator primjenom metoda iz odjeljka A.3. ovog Priloga ne mozZe na odgovarajudi nacin utvrditi stvarne
podatke za jedan ili viSe skupova podataka i ako nisu dostupne druge metode za uklanjanje nedostataka u
podacima, zadane vrijednosti koje je Komisija stavila na raspolaganje i objavila za prijelazno razdoblje mogu se
upotrebljavati pod uvjetima iz ¢lanka 4. stavka 3. ove Uredbe. U tom se slucaju dodaje kratko objasnjenje zasto
nisu upotrijebljeni stvarni podaci.

3. Pralenje se odvija u izvjeStajnom razdoblju kojim se osigurava da se u najveoj mogucoj mjeri izbjegnu
nereprezentativni podaci zbog kratkoro¢nih fluktuacija u procesima proizvodnje i praznine u podacima. Zadano
je izvjestajno razdoblje kalendarska godina. Medutim, operator kao alternativu moze odabrati:

() ako postrojenje ima obvezu uskladenosti u okviru prihvatljivog sustava pracenja, izvjes¢ivanja i verifikacije,
izvjestajno razdoblje tog sustava ako obuhvaca najmanje tri mjeseca;
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A2,

(b) svoju fiskalnu godinu, ako takvo razdoblje omogucuje vecu kvalitetu podataka od kalendarske godine.

Ugradene emisije robe izra¢unavaju se kao prosjek odabranog izvjestajnog razdoblja.

Za emisije izvan granica postrojenja koje su relevantne za izracun ugradenih emisija upotrebljavaju se podaci iz
zadnjeg dostupnog izvjeStajnog razdoblja, kako ih je prijavio dobavlja¢ ulaznih materijala (npr. elektri¢ne
energije, topline, prekursora). Emisije izvan granica postrojenja ukljucuju:

(a) neizravne emisije ako se elektri¢na energija dobiva iz mreze;
(b) emisije iz elektri¢ne energije i topline uvezenih iz drugih postrojenja;

(c) ugradene izravne i neizravne emisije prekursora iz drugih postrojenja.

Podaci o emisijama tijekom cijelog izvjeStajnog razdoblja izrazavaju se u tonama CO2e zaokruZenima na pune
tone.

Svi parametri koji se koriste za izra¢un emisija zaokruzuju se tako da ukljucuju sve znamenke vaZne za potrebe
izracuna emisija i izvjes¢ivanja o njima.

Specifi¢ne izravne i neizravne ugradene emisije izraZavaju se u tonama CO2e po toni robe zaokruZenima tako da
ukljucuju sve vazne znamenke, na najvise pet decimalnih mjesta.

Nacela praéenja

Za pracenje stvarnih podataka na razini postrojenja i za skupove podataka potrebne za pripisivanje emisija robi
primjenjuju se sljedeca nacela:

1. Potpunost: metodologija pracenja obuhvaca sve parametre potrebne za utvrdivanje ugradenih emisija sve robe navedene
u Prilogu L. Uredbi (EU) 2023/956 u skladu s metodama i formulama iz ovog Priloga.

(@)
(b)

(¢)

Izravne emisije na razini postrojenja uklju¢uju izgaranje i emisije iz proizvodnih procesa.

Izravne ugradene emisije ukljucuju pripisane emisije relevantnog procesa proizvodnje u skladu s odjeljkom F ovog
Priloga na temelju izravnih emisija u postrojenju, emisija povezanih s relevantnim protocima topline i tokovima
materijala izmedu granica procesnog sustava, ukljucujuci otpadne plinove, ako je relevantno. Izravne ugradene
emisije ukljucuju i izravne ugradene emisije relevantnih prekursora.

Neizravne emisije na razini postrojenja obuhvacaju emisije povezane s potro§njom elektri¢ne energije u postrojenju.

Neizravne ugradene emisije uklju¢uju neizravne emisije robe proizvedene u postrojenju i neizravne ugradene
emisije relevantnih prekursora.

Za svaki parametar odabire se odgovarajuéa metoda u skladu s odjeljkom A.3. ovog Priloga kako bi se izbjegli
dvostruko brojanje i nedostatak podataka.

2. Dosljednost i usporedivost: pracenje i izvjes¢ivanje moraju biti dosljedni i usporedivi kroz vrijeme. U tu se svrhu
odabrane metode utvrduju u pisanoj dokumentaciji o metodologiji pracenja kako bi se dosljedno upotrebljavale.
Metodologija se mijenja samo ako je to objektivno opravdano. Relevantni su razlozi:

(@)
(b)

(©)

promjene konfiguracije postrojenja, koristene tehnologije, ulaznih materijala i goriva ili proizvedene robe;

potreba za uvodenjem novih izvora podataka ili metoda pracenja jer su se promijenili trgovinski partneri odgovorni
za podatke koji se koriste u metodologiji pracenja;

moZe se poboljsati to¢nost podataka, pojednostavniti protok podataka ili poboljsati sustav kontrole.
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3. Transparentnost: podaci o pracenju, ukljucujudi pretpostavke, referentne vrijednosti, podatke o djelatnostima, emisijske
faktore, faktore izracuna, podatke o ugradenim emisijama kupljenih prekursora, mjerljivu toplinu i elektri¢nu energiju,
zadane vrijednosti ugradenih emisija, informacije o cijeni ugljika koju treba platiti i sve druge podatke relevantne za
potrebe ovog Priloga, dobavljaju se, evidentiraju, sakupljaju, analiziraju i dokumentiraju na transparentan nacin koji
neovisnim tre¢im stranama, kao $to su akreditirani verifikatori, omogucuje da ponove postupak utvrdivanja emisija.
Dokumentacija ukljucuje evidenciju svih promjena metodologije.

Potpuna i transparentna evidencija svih podataka relevantnih za utvrdivanje ugradenih emisija proizvedene robe,
ukljucujudi potrebne popratne dokumente, ¢uva se u postrojenju najmanje Cetiri godine nakon izvjestajnog razdoblja.
Deklarant koji izvjes¢uje smije dobiti uvid u tu evidenciju.

4. Tocnost: odabranom metodologijom pradenja osigurava se da pri utvrdivanju emisija ne dolazi do sustavnih ni svjesnih
pogresaka. Svaki izvor neto¢nosti mora se utvrditi i $to viSe smanjiti. Potrebno je postupati s duznom paznjom kako bi
se postigla §to vea moguca to¢nost izra¢una i mjerenja emisija.

Ako podaci nedostaju ili se ocekuje da ¢e neizbjezno nedostajati, kao zamjenski podaci upotrebljavaju se konzervativne
procjene. Podaci o emisijama na konzervativnim se procjenama temelje i u sljedec¢im slucajevima:

(@) ugljikov monoksid (CO) potrebno je izracunati kao molarno istovrijednu koli¢inu CO2;

(b) sve emisije biomase u bilancama mase i za preneseni CO2, ako nije moguce utvrditi sadrZaj biomase u materijalima
ili gorivima, smatraju se emisijama iz fosilnog ugljika.

5. Cjelovitost metodologije: odabrana metodologija praenja mora pruZati razumno jamstvo cjelovitosti podataka o
emisijama o kojima se izvjes¢uje. Emisije se utvrduju primjenom odgovaraju¢ih metodologija pradenja utvrdenih u
ovom Prilogu. U prijavljenim podacima o emisijama ne smije biti materijalnih pogresaka, informacije u njima moraju
biti odabrane i prikazane nepristrano, a izra¢un ugradenih emisija robe proizvedene u postrojenju mora biti
vjerodostojan i uravnoteZen.

6. Za povecanje kvalitete podataka o kojima se izvjeS¢uje mogu se primijeniti neobvezne mjere, posebno aktivnosti
protoka podataka i kontrole u skladu s odjeljkom H ovog Priloga.

7. Troskovna ucinkovitost: kod odabira metodologije pracenja treba postici ravnotezu izmedu poboljsanja koja proizlaze
iz vece to¢nosti i dodatnih troskova. Pri pracenju emisija i izvje$¢ivanju o njima nastoji se posti¢i najveca moguca
to¢nost, osim ako je to tehnicki neizvedivo ili dovodi do neopravdano visokih troskova.

8. Kontinuirano poboljSavanje: potrebno je redovito provjeravati mogu li se metodologije pradenja poboljsati. Ako se
podaci o emisijama verificiraju, sve preporuke za poboljanja ukljucene u izvjeséa o verifikaciji uzimaju se u obzir za
provedbu u razumnom roku, osim ako bi pobolj§anje uzrokovalo neopravdano visoke troskove ili ne bi bilo tehnicki
izvedivo.

A3.  Metode koje predstavljaju najbolji raspoloZivi izvor podataka

1. Za utvrdivanje ugradenih emisija robe i temeljne skupove podataka, kao $to su emisije povezane s pojedina¢nim
tokovima izvora ili izvorima emisija ili koli¢ine mjerljive topline, glavno je nacelo uvijek odabrati najbolji raspolozivi
izvor podataka. U tu svrhu primjenjuju se sljedeca vode¢a nacela:

(a) prednost se daje metodama pracenja opisanima u ovom Prilogu. Ako za odredeni skup podataka ne postoji
metoda pracenja opisana u ovom Prilogu ili bi njezina primjena dovela do neopravdano visokih troskova ili je
tehnicki neizvediva, metode pracenja iz drugog prihvatljivog sustava za praenje, izvjeS¢ivanje i verifikaciju mogu
se primjenjivati pod uvjetima iz ¢lanka 4. stavka 2. ove Uredbe ako obuhvadaju traZeni skup podataka. Ako ni
takve metode nisu dostupne, nisu tehnicki izvedive ili bi dovele do neopravdano visokih troskova, mogu se
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primjenjivati neizravne metode utvrdivanja skupa podataka u skladu s tockom 2. Ako ni takve metode nisu
dostupne, nisu tehnicki izvedive ili bi dovele do neopravdano visokih troskova, zadane vrijednosti koje je
Komisija stavila na raspolaganje i objavila za prijelazno razdoblje mogu se upotrebljavati pod uvjetima iz
¢lanka 4. stavka 3. ove Uredbe;

metoda izravnog ili neizravnog utvrdivanja smatra se prikladnom ako se sva mjerenja, analize, uzorkovanja,
umjeravanja i validacije za odredivanje specifi¢nih skupova podataka provode primjenom metoda definiranih u
relevantnim normama EN ili ISO. Ako takve norme nisu dostupne, mogu se koristiti nacionalne norme. Ako ne
postoje primjenjive objavljene norme, koriste se odgovarajuéi nacrti normi, smjernice za najbolju industrijsku
praksu ili druge znanstveno dokazane metodologije kojima se ogranicavaju odstupanja pri uzorkovanju i
mjerenju;

u okviru jedne metode iz tocke (a) prednost se daje mjernim instrumentima ili laboratorijskog analizi pod
nadzorom operatora, a ne onima pod nadzorom drugog pravnog subjekta kao 3to su dobavlja¢ goriva ili
materijala ili trgovinski partneri za proizvedenu robu;

odabiru se oni mjerni instrumenti koji pokazuju najniZu nesigurnost u uporabi bez neopravdano visokih troskova.
Prednost se daje instrumentima pod zakonskim mjeriteljskim nadzorom, osim ako su dostupni drugi instrumenti
sa znatno manjom nesigurno$¢u u uporabi. Instrumenti se koriste samo u uvjetima koji su u skladu sa
specifikacijama njihove uporabe;

ako se upotrebljavaju laboratorijske analize ili ako laboratoriji obraduju uzorke, umjeravaju, validiraju metode ili
obavljaju aktivnosti povezane s kontinuiranim mjerenjima emisija, primjenjuju se zahtjevi iz odjeljka B.5.4.3.
ovog Priloga.

Neizravne metode utvrdivanja: ako za trazeni skup podataka nije dostupna metoda izravnog utvrdivanja, posebno u
slu¢ajevima u kojima treba odrediti neto mjerljivu toplinu koja odlazi u razli¢ite procese proizvodnje, moze se
primijeniti neizravna metoda utvrdivanja, kao $to je:

@)

izracun koji se temelji na poznatom kemijskom ili fizikalnom procesu, primjenom odgovarajucih prihvadenih
vrijednosti iz literature za kemijska i fizikalna svojstva predmetnih tvari, odgovarajudih stehiometrijskih faktora i
termodinamickih svojstava kao $to su reakcijske entalpije, prema potrebi;

izra¢un koji se temelji na podacima o konstrukciji postrojenja kao $to su energetske ucinkovitosti tehnickih
jedinica ili izra¢unana potro3nja energije po jedinici proizvoda;

korelacije koje se temelje na empirijskim ispitivanjima za utvrdivanje vrijednosti procjene za traZeni skup podataka
iz neumjerene opreme ili podataka dokumentiranih u protokolima za proizvodnju. U tu svrhu osigurava se da se
tom korelacijom ispunjavaju zahtjevi dobre inZenjerske prakse te da se ona primjenjuje samo za utvrdivanje
vrijednosti koje su unutar raspona za koji je utvrdena. Valjanost takvih korelacija ocjenjuje se najmanje jednom
godisnje.

Kako bi se utvrdili najbolji raspoloZivi izvori podataka, odabire se izvor podataka koji je najvisi u poretku prikazanom
u tocki 1. i koji je ve¢ dostupan u postrojenju. Medutim, ako je tehnicki izvedivo primijeniti izvor podataka koji je visi
u poretku bez neopravdano visokih troskova, takav bolji izvor podataka primjenjuje se bez nepotrebne odgode. Ako
su za isti skup podataka dostupni razli¢iti izvori podataka koji su jednako rangirani u skladu s tockom 1., odabire se
izvor podataka kojim se osigurava najjasniji protok podataka s najniZim inherentnim i kontrolnim rizikom od
pogreske.

Izvori podataka odabrani u skladu s to¢kom 3. koriste se za utvrdivanje ugradenih emisija i izvje$¢ivanje o njima.

U myjeri u kojoj je to izvedivo bez neopravdano visokih troskova, za potrebe sustava kontrole u skladu s odjeljkom H
ovog Priloga utvrduju se dodatni izvori podataka ili metode za utvrdivanje skupova podataka kako bi se omogudila
potvrda izvora podataka iz tocke 3. Odabrani izvori podataka, ako postoje, utvrduju se u dokumentaciji o
metodologiji pracenja.
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6. Preporucena poboljsanja: redovito, ali najmanje jednom godi$nje, provjerava se postoje li novi izvori podataka kako bi
se poboljsale metode pracenja. Ako se smatraju to¢nijima u skladu s rangiranjem iz tocke 1., takvi novi izvori podataka
utvrduju se u dokumentaciji o metodologiji pracenja i primjenjuju se od najranijeg moguéeg datuma.

7. Tehnicka izvedivost: ako se tvrdi da primjena odredene metodologije utvrdivanja nije tehnicki izvediva, ta se tvrdnja
obrazlaze u dokumentaciji o metodologiji pralenja. Tvrdnja se ponovno procjenjuje tijekom redovitih provjera u
skladu s tockom 6. To se obrazloZenje temelji na tome ima li postrojenje tehnicke kapacitete koji su dovoljni za
potrebe predlozenog izvora podataka ili metode praenja koja se moze primijeniti u trazenom roku za potrebe ovog
Priloga. Ti tehnicki kapaciteti ukljucuju dostupnost potrebnih metoda i tehnologije.

8. Neopravdano visoki troskovi: ako se tvrdi da primjena odredene metodologije utvrdivanja skupa podataka uzrokuje
neopravdano visoke troskove, ta se tvrdnja obrazlaze u dokumentaciji o metodologiji pradenja. Tvrdnja se ponovno
procjenjuje tijekom redovitih provjera u skladu s tockom 6. Neopravdana visina troskova utvrduje se na sljede¢i nacin.

Troskovi za utvrdivanje odredenog skupa podataka smatraju se neopravdano visokima ako operatorova procjena
troskova premasuje koristi odredene metode utvrdivanja. Korist se u tu svrhu izra¢unava mnoZenjem faktora
poboljsanja s referentnom cijenom od 20 EUR po toni CO2e, a troskovi ukljuuju odgovarajule razdoblje
amortizacije koje se temelji na ekonomskom Zivotnom vijeku opreme, ako je primjenjivo.

Faktor poboljsanja jednak je:

(@) smanjenju procijenjene nesigurnosti u mjerenju, izraZeno u postocima, pomnozeno s procijenjenim povezanim
emisijama u izvje$tajnom razdoblju. Povezane emisije znaci:

(1) izravne emisije uzrokovane predmetnim tokom izvora ili izvorom emisija;
(2) emisije pripisane koli¢ini mjerljive topline;
(3) neizravne emisije povezane s predmetnom koli¢inom elektri¢ne energije;
(4) ugradene emisije iz proizvedenog materijala ili potro$enog prekursora;

(b) 1 % povezanih emisija, ako se ne radi o smanjenju mjerne nesigurnosti.

Za mjere povezane s poboljSanjem metodologije pracenja postrojenja ne smatra se da dovode do neopravdano visokih
troskova ako oni ne prelaze ukupni iznos od 2 000 EUR godisnje.

A4 Podjela postrojenja na procese proizvodnje

Postrojenja se dijele na procese proizvodnje s granicama sustava kojima se jam¢i da se relevantni ulazni i izlazni materijali te
emisije mogu pratiti u skladu s odjeljcima od B do E ovog Priloga te da se izravne i neizravne emisije mogu pripisati
skupnim kategorijama robe utvrdenima u odjeljku 2. Priloga IL. primjenom pravila iz odjeljka F ovog Priloga.

Postrojenja se na procese proizvodnje dijele na sljede¢i nacin:

a) za svaku skupnu kategoriju robe definiranu u odjeljku 2. Priloga II. koja je relevantna za postrojenje definira se jedan
p gorij jel) g Ja ] p jen) )
proces proizvodnje;

(b) odstupajuci od tocke (a), zasebni procesi proizvodnje mogu se definirati za svaki na¢in proizvodnje ako se u istom
postrojenju razli¢iti nadini proizvodnje u skladu s odjeljkom 3. Priloga II. primjenjuju za istu skupnu kategoriju robe ili
ako operator dobrovoljno odlu¢i zasebno pratiti razli¢itu robu ili skupine robe. MoZe se upotrebljavati i ras¢lanjenija
definicija procesa proizvodnje ako je u skladu s prihvatljivim sustavom pracenja, izvje$éivanja i verifikacije koji se
primjenjuje u postrojenju;
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(c) odstupajuéi od tocke (a), ako se barem dio prekursora relevantnih za sloZenu robu proizvodi u istom postrojenju kao i
slozena roba i ako se odgovaraju¢i prekursori ne prenose iz postrojenja radi prodaje ili koristenja u drugim
postrojenjima, proizvodnja prekursora i sloZene robe moze biti obuhvadena zajednic¢kim procesom proizvodnje. U
tom se slu¢aju izostavlja zaseban izra¢un ugradenih emisija prekursora;

(d) mogu se primijeniti sljedeca sektorska odstupanja od tocke (a):

1. ako se dvije ili viSe vrsta robe iz skupnih kategorija robe sinterirana rudaca, sirovo Zeljezo, FeMn, FeCr, FeNi, DRI,
sirovi Celik ili proizvodi od Zeljeza ili ¢elika proizvode u istom postrojenju, ugradene emisije mogu se pratiti i o
njima se moze izvjeséivati utvrdivanjem jednog zajednickog procesa proizvodnje za svu tu robu;

2. ako se dvije ili viSe vrsta robe iz skupnih kategorija aluminij u sirovim oblicima ili proizvodi od aluminija proizvode
u istom postrojenju, ugradene emisije mogu se pratiti i o njima se moZe izvje$Civati utvrdivanjem jednog
zajednic¢kog procesa proizvodnje za svu tu robu;

3. za proizvodnju mijeSanih gnojiva pracenje i izvjeiCivanje za odgovarajuéi proces proizvodnje moze se
pojednostavniti utvrdivanjem jedinstvene vrijednosti ugradenih emisija po toni dusika sadrzanog u mijesanim
gnojivima, neovisno o kemijskom obliku dusika (amonijak, nitrat ili urea);

(e) ako se u dijelu postrojenja proizvodi roba koja nije navedena u Prilogu I Uredbi (EU) 2023/956, preporuceno je
poboljsanje taj dio pratiti kao jedan dodatni proces proizvodnje kako bi se potvrdila potpunost podataka o ukupnim
emisijama postrojenja.

B. PRACEN]E IZRAVNIH EMISIJA NA RAZINI POSTROJENJA
B.1 Cjelovitost tokova izvora i izvora emisija

Operator mora jasno poznavati granice postrojenja i njegove procese proizvodnje, a oni moraju biti definirani u
dokumentaciji o metodologiji pracenja, uzimajuéi u obzir zahtjeve specifi¢ne za sektor utvrdene u odjeljku 2. Priloga II. i
odjeljku B.9 ovog Priloga. Primjenjuju se sljedeca nacela:

1. obuhvadeni su barem svi relevantni izvori emisija staklenickih plinova i tokovi izvora koji su izravno ili neizravno
povezani s proizvodnjom robe navedene u odjeljku 2. Priloga II,;

2. preporuceno je poboljsanje obuhvatiti sve izvore emisija i tokove izvora u cijelom postrojenju kako bi se provjerila
vjerodostojnost te kako bi se nadzirale energetska ucinkovitost i u¢inkovitost emisija postrojenja u cjelini;

3. ukljuCuju se sve emisije iz redovnog rada i emisije iz neuobi¢ajenih dogadaja tijekom izvjestajnog razdoblja, ukljucujudi
pokretanje, iskljucivanje i izvanredne situacije;

4. ne uklju¢uju se emisije iz pokretnih strojeva u svrhu prijevoza.

B.2 Izbor metodologije praéenja
Primjenjuje se jedna od sljede¢ih metodologija:

1. metodologija koja se temelji na izra¢unu, koja se sastoji od utvrdivanja emisija iz tokova izvora na temelju podataka o
djelatnostima dobivenih putem mjernih sustava i dodatnih parametara iz laboratorijskih analiza ili standardnih
vrijednosti. Metodologija koja se temelji na izra¢unu moze se primijeniti u skladu sa standardnom metodom ili
metodom bilance mase;

2. metodologija koja se temelji na mjerenju, koja se sastoji od utvrdivanja emisija iz izvora emisija kontinuiranim
mjerenjem koncentracije odgovarajuceg stakleni¢kog plina u dimnom plinu i protoka dimnog plina.

Odstupajuéi od navedenoga, druge metodologije mogu se upotrebljavati pod uvjetima navedenima u ¢lanku 4. stavcima 2.
i 3.1 ¢lanku 5. ove Uredbe.

Odabire se metodologija pracenja koja daje najto¢nije i najpouzdanije rezultate, osim ako je metodologija koju treba
odabrati propisana sektorskim zahtjevima u skladu s odjeljkom B.9. Primijenjena metodologija pradenja moze biti
kombinacija metodologija tako da se razli¢iti dijelovi emisija postrojenja prate primjenom jedne od primjenjivih
metodologija.
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U dokumentaciji o metodologiji pracenja jasno se navodi:

(a) za koji se tok izvora koristi standardna metoda koja se temelji na izratunu ili metoda bilanca mase, ukljucujuéi detaljan
opis postupka utvrdivanja svakog relevantnog parametra iz odjeljka B.3.4. ovog Priloga;

(b) za koji se izvor emisija koristi metodologija koja se temelji na mjerenju, uklju¢ujuéi opis svih relevantnih elemenata iz
odjeljka B.6. ovog Priloga;

(c) dokaz da emisije postrojenja nisu dvostruko brojanje i da ne nedostaju podaci o njima, §to se prikazuje odgovarajuéim
dijagramom i opisom procesa postrojenja.

Emisije postrojenja utvrduju se sljede¢om jednadzbom:

n m 1
Emyy = Emei+ ) Emyy+ D Emy, (4. jednadzba)
pri Cemu:
Emyug znaci (izravne) emisije postrojenja izrazene u tonama CO2e;
Emqc; znaci emisije iz toka izvora i utvrdene primjenom metodologije koja se temelji na izra¢unu, izraZene u tonama
CO2¢;
Effyeas; znadi emisije iz izvora emisija j utvrdene primjenom metodologije koja se temelji na mjerenju, izraZene u
tonama CO2e; i
EMgherk znadi emisije utvrdene drugom metodom, indeks k, izraZene u tonama CO2e.
B.3. Formule i parametri za metodologiju koja se temelji na izra¢unu za CO2
B.3.1.  Standardna metoda

Emisije se izra¢unavaju zasebno za svaki tok izvora kako je objasnjeno u nastavku.

B.3.1.1. Emisije zbog izgaranja

Emisije zbog izgaranja izra¢unavaju se standardnom metodom na sljede¢i nacin:

pri Cemu:
Em;

EF;

AD;

FQi
NCV;
OF,

Cash
Ctotal

Em, = AD, + EF, * OF, (5. jednadzba)

znaci emisije [t CO,] uzrokovane gorivom i;
znaci emisijski faktor [t CO,/T]] goriva i;

znaci podaci o djelatnostima [T]] goriva i, izra¢unani kao
AD, = FQ, * NCV, (6. jednadzba)
znaci potrodena kolicina [t ili m3] goriva i;

znaci neto kalori¢na vrijednost (niza ogrjevna vrijednost) [TJ/t ili TJ/m3] goriva i;

znaci faktor oksidacije (bezdimenzionalni) goriva i, izra¢unan kao

OF =1-C,,/Cpua (7. jednadzba)

znadi ugljik sadrzan u pepelu i praini nastaloj tijekom ¢i$¢enja dimnih plinova; i

znadi ukupni ugljik sadrzan u izgaranom gorivu.

Konzervativna pretpostavka prema kojoj je OF = 1 uvijek se moZe primijeniti kako bi se pojednostavnilo pracenje.
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Ako to dovede do vece to¢nosti, standardna metoda za emisije zbog izgaranja moZe se prilagoditi na sljede¢i nacin:
(a) podaci o djelatnostima izrazeni su kao koli¢ina goriva (tj. u t ili m3);
(b) vrijednost EF izraZena je u t CO2/t goriva ili t CO2/m3 goriva, ovisno o slu¢aju; i

(c) vrijednost NCV moze se izostaviti iz izra¢una. Medutim, preporuceno je poboljsanje unijeti vrijednost NCV kako bi se
omoguili provjera dosljednosti i pracenje cjelokupnog procesa proizvodnje.

Ako emisijski faktor goriva i treba izracunati iz analiza sadrzaja ugljika i vrijednosti NCV, primjenjuje se sljedeca jednadzba:

EF,= CC, « f/NCV, (8. jednadzba)

Ako emisijski faktor materijala ili goriva izrazen u t CO2/t treba izracunati iz analiziranog sadrzaja ugljika, primjenjuje se
sljedeca jednadzba:

EF,=CC, -+ f (9. jednadzba)

pri Cemu:

f znadi omjer izmedu molarne mase CO2 i molarne mase C: f = 3,664 t CO2/t C.

Buduéi da je emisijski faktor biomase jednak nuli ako su ispunjeni kriteriji iz odjeljka B.3.3., ta se ¢injenica za mijeSana
goriva (tj. goriva koja sadrzavaju i fosilne komponente i komponente biomase) moze uzeti u obzir na sljede¢i nacin:

EF, = EF,.,* (1-BF) (10. jednadzba)
pri cemu:
EF,.; znadi preliminarni emisijski faktor goriva i (tj. emisijski faktor pod pretpostavkom da je cjelokupno gorivo
fosilno), i
BF; znadi udio biomase (bezdimenzionalni) u gorivu i.

Za fosilna goriva i goriva u kojima udio biomase nije poznat vrijednost BFi postavlja se na konzervativnu vrijednost koja je
jednaka nuli.

B.3.1.2. Emisije iz proizvodnih procesa

Emisije iz proizvodnih procesa izra¢unavaju se standardnom metodom na sljede¢i nacin:

Em, = AD, + EF, * CF, (11. jednadzba)
pri cemu:
AD; znadi podaci o djelatnostima [t materijala] materijala j;
EF; znadi emisijski faktor [t CO2/t] materijala j; i
CF, znadi konverzijski faktor (bezdimenzionalni) materijala j.

Konzervativna pretpostavka prema kojoj je CFj = 1 uvijek se moZe primijeniti kako bi se pojednostavnilo pracenje.

U slucaju mijeSanih ulaznih materijala u procesu koji sadrzavaju anorganske i organske oblike ugljika operator moze
odabrati jednu od sljede¢ih moguénosti:

1. odrediti ukupni preliminarni emisijski faktor za mijeSani materijal analizom ukupnog sadrzaja ugljika (CCj) i primjenom
konverzijskog faktora i, ako je primjenjivo, udjela biomase i neto kalori¢ne vrijednosti u odnosu na taj ukupni sadrzaj

ugljika; ili

2. odrediti organske i anorganske sadrzaje odvojeno i postupati s njima kao da su dva odvojena toka izvora.
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S obzirom na dostupne mjerne sustave za podatke o djelatnostima i metode za utvrdivanje emisijskog faktora, kad je rije¢ o
emisijama iz razgradnje karbonata, od sljede¢ih metoda za svaki tok izvora odabire se metoda koja daje to¢nije rezultate:

— metoda A (temelji se na ulazu): emisijski faktor, konverzijski faktor i podaci o djelatnostima odnose se na koli¢inu
materijala koji ulazi u proces. Upotrebljavaju se standardni emisijski faktori Cistih karbonata kako su navedeni u
tablici 3 Priloga VIIL, uzimajuéi u obzir sastav materijala utvrden u skladu s odjeljkom B.5. ovog Priloga;

— metoda B (temelji se na proizvodnji): emisijski faktor, konverzijski faktor i podaci o djelatnostima odnose se na koli¢inu
materijala koji je proizveden u procesu. Upotrebljavaju se standardni emisijski faktori metalnih oksida nakon
dekarbonizacije kako su navedeni u tablici 4 Priloga VIIL, uzimajuéi u obzir sastav relevantnog materijala utvrden u
skladu s odjeljkom B.5. ovog Priloga.

Za procesne emisije CO2 koje nisu iz karbonata primjenjuje se metoda A.

B.3.2.  Metoda bilance mase

Koli¢ine CO2 relevantne za svaki tok izvora izra¢unavaju se na temelju sadrzaja ugljika u svakom materijalu bez
razlikovanja goriva i procesnih materijala. Ugljik koji napusta postrojenje u proizvodima umjesto da se emitira uzima se u
obzir u izlaznim tokovima izvora, koji stoga imaju negativne podatke o djelatnostima.

Emisije koje odgovaraju svakom toku izvora izratunavaju se na sljede¢i nacin:

Em, =f ¢+ AD, » CC, (12. jednadzba)
pri Cemu:
AD, znadi podaci o djelatnostima [t] materijala k; za izlazne proizvode vrijednost ADk negativna je;
f znaci omjer izmedu molarne mase CO2 i molarne mase C: f = 3,664 t CO2/t G i
CCy znadi sadrzaj ugljika u materijalu k (bezdimenzionalan i pozitivan).

Ako se sadrZaj ugljika u gorivu k izracunava iz emisijskog faktora izrazenog u t CO2/TJ, primjenjuje se sljedeca jednadzba:

CC, = EF, « NCV,/f (13. jednadzba)

Ako se sadrzaj ugljika u materijalu ili gorivu k izracunava iz emisijskog faktora izrazenog u t CO2/t, primjenjuje se sljedeca
jednadzba:

CC, =EF,/f (14. jednadzba)

Za mijeSana goriva, tj. goriva koja sadrzavaju i fosilne komponente i komponente biomase ili mijeSane materijale, ako su
zadovoljeni kriteriji iz odjeljka B.3.3., udio biomase moze se uzeti u obzir na sljede¢i nacin:

CC, =CC,., * (1-BF)) (15. jednadzba)
pri Cemu:
CCprey znaci preliminarni sadrzaj ugljika u gorivu k (tj. emisijski faktor pod pretpostavkom da je cjelokupno gorivo
fosilno); i
BF; znadi udio biomase u gorivu k (bezdimenzionalni).

Za fosilna goriva ili materijale i goriva ili materijale u kojima udio biomase nije poznat vrijednost BF postavlja se na
konzervativnu vrijednost koja je jednaka nuli. Ako se biomasa upotrebljava kao ulazni materijal ili gorivo, a izlazni
materijali sadrzavaju ugljik, udio biomase u ukupnoj bilanci mase tretira se konzervativno, §to znaci da udio biomase u
ukupnom izlaznom ugljiku ne prelazi ukupni udio biomase sadrzan u ulaznim materijalima i gorivima, osim ako operator
primjenom stehiometrijske metode ili analizama izotopa 14C dokaze da je udio biomase ve¢i.
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B.3.3.  Kriteriji za nultu stopu emisija iz biomase

Ako se koristi kao gorivo za izgaranje, biomasa mora ispunjavati kriterije iz ovog odjeljka. Ako biomasa koja se
upotrebljava za izgaranje nije u skladu s tim kriterijima, sadrZaj ugljika u njoj smatra se fosilnim ugljikom.

1. Biomasa mora ispunjavati kriterije odrzivosti i utede emisija staklenickih plinova utvrdene u ¢lanku 29. stavcima od 2.
do 7.1 ¢lanku 29. stavku 10. Direktive (EU) 2018/2001.

2. Odstupajui od prethodne tocke, biomasa sadrzana u otpadu i ostacima ili proizvedena iz otpada i ostataka koji nisu
ostaci iz poljoprivrede, akvakulture, ribarstva i $umarstva mora ispunjavati samo kriterije utvrdene u ¢lanku 29.
stavku 10. Direktive (EU) 2018/2001. Ova se tocka primjenjuje i na otpad i ostatke koji se preraduju u proizvod koji
prethodi daljnjoj preradi u goriva.

3. Elektricna energija, grijanje i hladenje proizvedeni iz krutog komunalnog otpada ne podlijezu kriterijima utvrdenima u
¢lanku 29. stavku 10. Direktive (EU) 2018/2001.

4. Kriteriji utvrdeni u ¢lanku 29. stavcima od 2. do 7. i ¢lanku 29. stavku 10. Direktive (EU) 2018/2001 primjenjuju se
neovisno o geografskom podrijetlu biomase.

5. Uskladenost s kriterijima utvrdenima u clanku 29. stavcima od 2. do 7. i ¢lanku 29. stavku 10. Direktive
(EU) 2018/2001 procjenjuje se u skladu s ¢lankom 30. i ¢lankom 31. stavkom 1. te direktive.

B.3.4.  Relevantni parametri
U skladu s formulama iz odjeljaka od B.3.1. do B.3.3. ovog Priloga, za svaki tok izvora utvrduju se sljedeéi parametri:
1. Standardna metoda, izgaranje:

— minimalni zahtjev: koli¢ina goriva (t ili m3), emisijski faktor (t CO2/t ili t CO2/m3),

— preporuceno poboljianje: koli¢ina goriva (t ili m3), NCV (TJ/t ili TJ/m3), emisijski faktor (t CO2/T]), oksidacijski
faktor, udio biomase, dokaz o ispunjavanju kriterija iz odjeljka B.3.3.

2. Standardna metoda, emisije iz proizvodnih procesa:
— minimalni zahtjev: podaci o djelatnostima (t ili m3), emisijski faktor (t CO2/tili t CO2/m3),

— preporuceno poboljsanje: podaci o djelatnostima (t ili m3), emisijski faktor (t CO2/t ili t CO2/m3), konverzijski
faktor.

3. Bilanca mase:
— minimalni zahtjev: koli¢ina materijala (t), sadrzaj ugljika (t C/t materijala),

— preporuceno poboljsanje: koli¢ina materijala (t), sadrzaj ugljika (t C/t materijala), NCV (TJ/t), udio biomase, dokaz o
ispunjavanju kriterija iz odjeljka B.3.3.

B.4. Zahtjevi za podatke o djelatnostima

B.4.1.  Kontinuirano mjerenje ili mjerenje po SarZama

Ako je za izvjestajno razdoblje potrebno utvrditi koli¢ine goriva ili materijala, uklju¢ujudi robu ili meduproizvode, jedna od
sljedecih metoda moze se odabrati i utvrditi u dokumentaciji o metodologiji praenja:

1. na temelju kontinuiranog mjerenja u okviru procesa u kojem se materijal trosi ili proizvodi;

2. na temelju sabranih izmjerenih koli¢ina koje su dostavljene ili proizvedene zasebno (u $arzama), uzimajuéi u obzir
relevantne promjene u zalihama. U tu svrhu primjenjuje se sljedece:

(a) koli¢ina goriva ili materijala potroSenog u izvjestajnom razdoblju racuna se kao koli¢ina goriva ili materijala
uvezenog u tom razdoblju, umanjeno za koli¢inu izvezenog goriva ili materijala, uveano za koli¢inu goriva ili
materijala na zalihi na pocetku izvjestajnog razdoblja, umanjeno za koli¢inu goriva ili materijala na zalihi na kraju
izvjestajnog razdoblja;
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(b) razina proizvodnje robe ili meduproizvoda racuna se kao koli¢ina izvezena u izvjeStajnom razdoblju, umanjeno za
uvezenu koli¢inu, umanjeno za koli¢inu proizvoda ili materijala na zalihi na pocetku izvjeStajnog razdoblja,
uvecano za koli¢inu proizvoda ili materijala na zalihi na kraju izvjestajnog razdoblja. Kako bi se izbjeglo dvostruko
brojanje, proizvodi iz procesa proizvodnje vraeni u isti proces proizvodnje oduzimaju se iz razine proizvodnje.

Ako utvrdivanje koli¢ina na zalihi izravnim mjerenjem nije tehnicki izvedivo ili bi dovelo do neopravdano visokih trogkova,
te koli¢ine mogu se procijeniti na temelju jednog od sljedeceg:

1. podataka iz prethodnih godina i njihove korelacije s odgovarajuim razinama djelatnosti u izvjestajnom razdoblju;
2. dokumentiranih postupaka i odgovarajuéih podataka u revidiranim financijskim izvje$tajima za izvje$tajno razdoblje.

Ako utvrdivanje koli¢ina proizvoda, materijala ili goriva za cijelo izvjestajno razdoblje nije tehni¢ki izvedivo ili bi dovelo do
neopravdano visokih troskova, moze se odabrati sljedeci najprikladniji dan kako bi se jedno izvjestajno razdoblje odvojilo
od drugog. Potrebno ga je uskladiti sa zahtijevanim izvjeStajnim razdobljem. Povezana odstupanja za svaki proizvod,
materijal ili gorivo jasno se biljeze kao temelj reprezentativne vrijednosti za izvjestajno razdoblje i dosljedno se uzimaju u
obzir u odnosu na sljede¢u godinu.

B.4.2.  Nadzor operatora nad mjernim sustavima

Preferiranom metodom odredivanja koli¢ina proizvoda, materijala ili goriva smatraju se mjerni sustavi pod nadzorom
operatora postrojenja. Mjerni sustavi koji nisu pod nadzorom operatora, posebno ako su pod kontrolom dobavljaca
materijala ili goriva, mogu se koristiti u sljede¢im slucajevima:

1. ako operator ne raspolaze vlastitim mjernim sustavom za utvrdivanje odgovarajuceg skupa podataka;

2. ako utvrdivanje odgovarajuleg skupa podataka mjernim sustavom operatora nije tehnicki izvedivo ili bi dovelo do
neopravdano visokih troskova;

3. ako operator raspolaze dokazima da mjerni sustav izvan njegove kontrole daje pouzdanije rezultate i manje je podlozan
rizicima od pogresaka.

Ako se koriste mjerni sustavi koji nisu pod nadzorom operatora, primjenjivi izvori podataka jesu sljedeci:

(1) iznosi na fakturama koje izdaje trgovinski partner ako je rije¢ o komercijalnoj transakciji izmedu dva neovisna
trgovinska partnera;

(2) izravna ocitanja iz mjernih sustava.

B.4.3.  Zahtjevi za mjerne sustave

Mora biti osigurano dubinsko razumijevanje nesigurnosti povezane s mjernim koli¢inama goriva i materijala, ukljucujuci
utjecaj radnog okruZenja i, prema potrebi, nesigurnost utvrdivanja zaliha. Odabiru se mjerni instrumenti koji pokazuju
najmanju mogucu nesigurnost, ne uzrokuju neopravdano visoke troskove i prikladni su za okoli§ u kojem se koriste, u
skladu s primjenjivim tehnickim standardima i zahtjevima. Ako su dostupni, prednost se daje instrumentima koji podlijezu
zakonskom mjeriteljskom nadzoru. U tom se slu¢aju kao vrijednost nesigurnosti moZe koristiti vrijednost najvece
dopustene pogreske pri koristenju u skladu s odgovarajué¢im nacionalnim zakonodavstvom o zakonskom mjeriteljskom
nadzoru za predmetni zadatak mjerenja.

Ako ga treba zamijeniti zbog neispravnosti ili zato $to umjeravanje pokazuje da zahtjevi vise nisu ispunjeni, mjerni
instrument zamjenjuje se instrumentom koji u usporedbi s njim pokazuje istu ili manju nesigurnost.
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B.4.4.  Preporuceno poboljsanje

Preporucenim pobolj$anjem smatra se postizanje mjerne nesigurnosti koja se podudara s ukupnim emisijama toka izvora ili
izvora emisija, s najniZom razinom nesigurnosti za najvece dijelove emisija. Kao smjernica, nesigurnost za emisije vece od
500 000 t CO2 godisnje u cijelom izvjeStajnom razdoblju, uzimajuéi u obzir promjene zaliha, ako je primjenjivo, iznosi
1,5 % ili manje. Za emisije nize od 10 000 t CO2 godi$nje prihvatljiva je nesigurnost niza od 7,5 %.

B.5. Zahtjevi za faktore izracuna za CO2

B.5.1.  Metode za utvrdivanje faktora izracuna
Faktori izrauna potrebni za metodologiju koja se temelji na izra¢unu utvrduju se jednom od sljede¢ih metoda:
1. upotreba standardnih vrijednosti;

2. upotreba posrednih podataka koji se temelje na empirijskim korelacijama izmedu relevantnog faktora izracuna i drugih
svojstava koja se mogu lakse mjeriti;

3. upotreba vrijednosti koje se temelje na laboratorijskoj analizi.

Faktori izracuna utvrduju se u skladu sa stanjem koje se koristi za povezane podatke o djelatnostima, koji se odnose na
stanje goriva ili materijala u kojem su gorivo ili materijal kupljeni ili uporabljeni u procesu koji prouzrokuje emisije, prije
nego $§to se isusi ili na drugi nacin obradi za laboratorijsku analizu. Ako to dovodi do neopravdano visokih trogkova ili ako

se mozZe postii veca to¢nost, o podacima o djelatnostima i faktorima izra¢una moZe se dosljedno izvjes¢ivati u skladu sa
stanjem u kojem se izvode laboratorijske analize.

B.5.2.  Primjenjive standardne vrijednosti

Standardne vrijednosti tipa [ primjenjive su samo ako za isti parametar i materijal ili gorivo nisu dostupne standardne
vrijednosti tipa IL.

Standardne vrijednosti tipa I jesu sljedece:
(a) standardni faktori navedeni u Prilogu VIIL;
(b) standardni faktori navedeni u najnovijim smjernicama IPCC-a za inventare staklenickih plinova ();

(c) vrijednosti koje se temelje na laboratorijskim analizama provedenima u proslosti koje nisu starije od pet godina i koje
se smatraju reprezentativnima za gorivo ili materijal.

Standardne vrijednosti tipa II jesu sljedece:

(a) standardni faktori koje zemlja u kojoj se nalazi postrojenje koristi za dostavu svojeg najnovijeg inventara Tajnistvu
Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda o promjeni klime;

(b) vrijednosti koje objavljuju nacionalne istrazivacke ustanove, javna tijela, tijela za normizaciju, statisticki uredi itd. u
svrhu izvjes¢ivanja o emisijama koje je ras¢lanjenije nego u prethodnoj tocki;

(c) vrijednosti koje utvrduje i za koje jamc¢i dobavlja¢ goriva ili materijala ako postoje dokazi da sadrzaj ugljika ima interval
pouzdanosti od 95 % uz najvise 1 %;

(d) stehiometrijske vrijednosti za sadrzaj ugljika i povezane vrijednosti iz literature za neto kalori¢nu vrijednost (NCV) ¢iste
tvari;

(e) vrijednosti koje se temelje na laboratorijskim analizama provedenima u proslosti koje nisu starije od dvije godine i koje
se smatraju reprezentativnima za gorivo ili materijal.

(") Medunarodni panel UN-a o klimatskim promjenama (IPCC): Smjernice IPCC-a za nacionalni inventar staklenickih plinova.
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Kako bi se zajam¢ila dosljednost tijekom vremena, sve standardne vrijednosti koje se koriste utvrduju se u dokumentaciji o
metodologiji pracenja, a mijenjaju se samo ako postoje dokazi da je nova vrijednost primjerenija i reprezentativnija za
upotrijebljeno gorivo ili materijal u odnosu na prethodnu. Ako se standardna vrijednost mijenja na godisnjoj osnovi, u
dokumentaciji o metodologiji pracenja umjesto same vrijednosti utvrduje se njezin mjerodavni primjenjivi izvor.

B.5.3.  Uspostava korelacija za utvrdivanje posrednih podataka

Posredni faktor za sadrzaj ugljika ili emisijski faktor moze se izvesti iz sljedecih parametara u kombinaciji s empirijskom
korelacijom koja se utvrduje najmanje jednom godisnje u skladu sa zahtjevima za laboratorijske analize iz odjeljka B.5.4
ovog Priloga kako slijedi:

(a) mjerenje gustoce pojedinih ulja ili plinova, uklju¢ujuéi one koji su karakteristi¢ni za rafinerije ili industriju ¢elika;
(b) neto kalori¢na vrijednost pojedina¢nih vrsta ugljena.

Korelacija mora zadovoljavati zahtjeve dobre industrijske prakse i primjenjuje se samo na one vrijednosti posrednog faktora
koje su unutar raspona za koji je utvrden.

B.5.4.  Zahtjevi za laboratorijske analize

Ako su laboratorijske analize potrebne za utvrdivanje svojstava (ukljucujudi vlaznost, ¢istocu, koncentraciju, udio ugljika,
udio biomase, neto kalori¢nu vrijednost, gustocu) proizvoda, materijala, goriva ili otpadnih plinova ili za uspostavu
korelacija izmedu parametara za potrebe neizravnog utvrdivanja potrebnih podataka, analiza mora biti u skladu sa
zahtjevima iz ovog odjeljka.

Rezultat analize koristi se samo za razdoblje dostave ili $arZu goriva ili materijala za koje su uzeti uzorci i za koje su uzorci
bili namijenjeni kao reprezentativni. Pri odredivanju odredenog parametra koriste se rezultati svih provedenih analiza s
obzirom na taj parametar.

B.5.4.1. Primjena normi

Sve analize, uzorkovanja, umjeravanja i validacije u svrhu utvrdivanja faktora izra¢una izvode se upotrebom metoda koje se
temelje na odgovaraju¢im normama ISO. Ako takve norme nisu dostupne, metode se temelje na odgovarajuéim normama
EN ili nacionalnim normama ili zahtjevima utvrdenima u prihvatljivom sustavu pracenja, izvjed¢ivanja i verifikacije. Ako ne
postoje primjenjive objavljene norme, mogu se koristiti odgovarajuéi nacrti normi, smjernice za najbolju industrijsku
praksu ili druge znanstveno dokazane metodologije kojima se ograni¢avaju odstupanja pri uzorkovanju i mjerenju.

B.5.4.2. Preporuke o planu uzorkovanja i najmanjoj ucestalosti analiza

Analize relevantnih goriva i materijala navedenih u tablici 1 ovog Priloga izvode se u skladu s minimalnim udestalostima.
Druga ucestalost analize mozZe se upotrijebiti u sljede¢im slucajevima:

(a) ako tablica ne sadrzava primjenjivu minimalnu uestalost;

(b) ako je prihvatljivim sustavom pradenja, izvjes¢ivanja i verifikacije predvidena druga minimalna ucestalost analize za
istu vrstu materijala ili goriva;

(c) ako bi minimalna ucestalost navedena u tablici 1 ovog Priloga dovela do neopravdano visokih troskova;

(d) ako se na temelju povijesnih podataka, ukljucujuéi analiticke vrijednosti za odgovarajuca goriva ili materijale u
izvjeStajnom razdoblju koje neposredno prethodi trenutatnom izvjestajnom razdoblju, oscilacije u analitickim
vrijednostima za odgovarajuca goriva ili materijale ne prelaze tre¢inu vrijednosti nesigurnosti u utvrdivanju podataka
o djelatnostima za predmetno gorivo ili materijal.

Ako postrojenje radi samo dio godine ili ako se goriva ili materijali dostavljaju u arzama koje se trose u viSe izvjestajnih
razdoblja, moZe se odabrati primjereniji raspored analiza, pod uvjetom da to dovodi do nesigurnosti usporedive s onom iz
posljednje podpodtocke prethodne podtocke.
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Tablica 1.

Minimalna uéestalost analiza

Gorivo/materijal Minimalna ucestalost analiza

Prirodni plin Najmanje jednom tjedno

Ostali plinovi, osobito sintetski plin i procesni plinovi kao §to | Najmanje jednom dnevno — s pomo¢u odgovaraju¢ih
su rafinerijski mijesani plin, plin iz koksara, plin iz visokih | postupaka u razli¢itim dijelovima dana
pedi, konvertorski plin, plin iz naftnih i plinskih polja

Loziva ulja (primjerice lako, srednje, tesko loZivo ulje, Svakih 20 000 tona goriva i najmanje $est puta godisnje

bitumen)

Ugljen, koksni ugljen, koks, petrol-koks, treset Svakih 20 000 tona goriva/materijala i najmanje Sest puta
godidnje

Ostala goriva Svakih 10 000 tona goriva i najmanje Cetiri puta godisnje

Neobradeni kruti otpad (Cisti fosilni ili mijeSani fosilni s Svakih 5 000 tona otpada i najmanje Cetiri puta godi$nje

biomasom)

Tekudi otpad, prethodno obradeni kruti otpad Svakih 10 000 tona otpada i najmanje Cetiri puta godi$nje

Karbonatni minerali (ukljucujuéi vapnenac i dolomit) Svakih 50 000 tona materijala i najmanje Cetiri puta godi$nje

Gline i 8kriljevci Koli¢ina materijala koja odgovara emisijama 50 000 tona

CO02 i najmanje Cetiri puta godisnje

Ostali materijali (primarni proizvod, poluproizvod i kona¢ni | Ovisno o vrsti materijala i varijacijama, koli¢ina materijala
proizvod) koja odgovara emisijama 50 000 tona CO2 i najmanje Cetiri
puta godisnje

Uzorci su reprezentativni za ukupnu $arzu ili vremensko razdoblje isporuka za koje su uzeti. Kako bi uzorci bili
reprezentativni, potrebno je uzeti u obzir heterogenost materijala i sve druge relevantne aspekte kao $to su raspoloZiva
oprema za uzorkovanje, moguce razdvajanje faza ili lokalna distribucija veli¢ina Cestica, stabilnost uzorka itd. Metoda
uzorkovanja utvrduje se u dokumentaciji o metodologiji praenja.

Preporucenim se poboljSanjem smatra primjena namjenskog plana uzorkovanja za svaki relevantni materijal ili gorivo, u
skladu s primjenjivima normama, koji sadrzava relevantne informacije o metodologijama za pripremu uzorka, ukljucujudi
informacije o odgovornostima, lokacijama, ucestalosti i koli¢inama, te metodologijama za skladistenje i prijevoz uzoraka.

B.5.4.3. Preporuke za laboratorije

Laboratoriji koji se koriste za analize pri utvrdivanju faktora izra¢una akreditirani su za odgovarajuée metode analize u
skladu s normom ISOJIEC 17025. Laboratoriji koji nisu akreditirani mogu se koristiti za utvrdivanje faktora izracuna samo
ako postoje dokazi da pristup akreditiranim laboratorijima nije tehnicki izvediv ili bi doveo do neopravdano visokih
troskova te da je neakreditirani laboratorij dovoljno kompetentan. Laboratorij se smatra dovoljno kompetentnim ako
ispunjava sve sljedece uvjete:

1. ekonomski je neovisan o operatoru ili je barem organizacijski zasticen od utjecaja uprave postrojenja;

2. primjenjuje primjenjive standarde za zatraZzene analize;



L 228/156 Sluzbeni list Europske unije 15.9.2023.

3. zaposljava osoblje koje je osposobljeno za pojedine zadatke koji su mu dodijeljeni;

4. na odgovarajudi nacin upravlja uzorkovanjem i pripremom uzoraka, uklju¢ujuéi nadzor nad integritetom uzoraka;

5. redovito osigurava kvalitetu umjeravanja, uzorkovanja i analitickih metoda primjerenim metodama, ukljucujudi
redovito sudjelovanje u programima ispitivanja stru¢nosti, primjenu analitickih metoda na certificiranim referentnim

materijalima ili meduusporedbu s akreditiranim laboratorijem;

6. na odgovarajuéi nacin upravlja opremom, medu ostalim odrZzavanjem i provedbom postupaka za umjeravanje,
korekciju, odrzavanje i popravak opreme te vodenjem evidencije o tome.

B.5.5.  Preporucene metode za utvrdivanje faktora izracuna

Preporucenim se poboljSanjem smatraju primjena standardnih vrijednosti samo za tokove izvora koji odgovaraju manjim
koli¢inama emisija i primjena laboratorijskih analiza za sve glavne tokove izvora. Na sljedeem popisu primjenjive metode
navedene su redoslijedom kvalitete podataka od manje prema vecoj:

1. standardne vrijednosti tipa [;

2. standardne vrijednosti tipa II;

3. korelacije za utvrdivanje posrednih podataka;

4. analize provedene izvan kontrole operatora, npr. one koje je proveo dobavlja¢ goriva ili materijala, sadrzane u
dokumentaciji o kupnji, bez dodatnih informacija o primijenjenim metodama;

5. analize u neakreditiranim laboratorijima ili u akreditiranim laboratorijima, ali s pojednostavnjenim metodama
uzorkovanja;

6. analize u akreditiranim laboratorijima uz primjenu najbolje prakse za uzorkovanje.

B.6. Zahtjevi za metodologiju koja se temelji na mjerenju za CO2 i N20

B.6.1.  Opée odredbe

Za metodologiju koja se temelji na mjerenju potrebno je koristiti sustav za kontinuirano mjerenje emisija (CEMS) smjesten
na odgovarajucoj mjernoj tocki.

Za pracenje emisija N20 obvezna je primjena metodologije koja se temelji na mjerenju. Za pracenje emisija CO2 ona se
primjenjuje samo ako dovodi do to¢nijih podataka od metodologije koja se temelji na izra¢unu. Primjenjuju se zahtjevi u
pogledu nesigurnosti mjernih sustava u skladu s odjeljkom B.4.3. ovog Priloga.

CO ispusten u atmosferu uzima se kao molarno istovrijedna koli¢ina CO2.

Ako je u jednom postrojenju vise izvora emisija koji se ne mogu mjeriti kao jedan izvor emisija, operator mjeri emisije iz tih
izvora zasebno te zbraja rezultate kako bi dobio ukupne emisije predmetnog plina tijekom izvjestajnog razdoblja.

B.6.2.  Metoda i izraun

B.6.2.1. Emisije u izvjeStajnom razdoblju (godisnje emisije)

Ukupne emisije iz izvora emisija u izvjeStajnom razdoblju utvrduju se zbrajanjem svih satnih vrijednosti izmjerenih
koncentracija stakleni¢kih plinova pomnozZenih sa satnim vrijednostima protoka dimnog plina, pri ¢emu se za satne
vrijednosti uzima prosjek svih pojedinacnih rezultata mjerenja za predmetni sat rada, primjenom sljedece formule:

HoursOp

GHGEM,,.[) = Y.

i=1

(GHGconC i * Viws) * 10°°[t/g] (16. jednadzba)
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pri cemu:
GHG Etfor, znadi ukupne godisnje emisije staklenickih plinova u tonama;

GHG concyou,;  znadi satne koncentracije emisija staklenickih plinova u g/Nm3 u protoku dimnog plina mjerene tijekom
rada za sat ili krace referentno razdoblje i;

Viouryi znadi obujam dimnog plina u Nm3 za sat ili krace referentno razdoblje i, utvrden integracijom protoka
tijekom referentnog razdoblja;

HoursOp znadi ukupan broj sati (ili kracih referentnih razdoblja) za koje se primjenjuje metodologija na temelju
mjerenja, ukljucujudi sate za koji su podaci zamijenjeni u skladu s odjeljkom B.6.2.6. ovog Priloga.

Indeks i odnosi se na pojedina¢ni sat rada (ili referentna razdoblja).
Satni prosjeci za svaki izmjereni parametar izracunavaju se prije daljnje obrade upotrebom svih raspolozivih podatkovnih

tocaka za taj sat. Ako se mogu dobiti bez dodatnih troskova, za izracunavanje godi$njih emisija upotrebljavaju se podaci za
kraca referentna razdoblja.

B.6.2.2. Utvrdivanje koncentracije staklenickih plinova

Koncentracija staklenickih plinova koja se razmatra u dimnom plinu utvrduje se kontinuiranim mjerenjem na
reprezentativnoj tocki na jedan od sljedecih nacina:

— izravno mjerenje koncentracije staklenickih plinova;

— neizravno mjerenje: u slucaju visoke koncentracije u dimnom plinu koncentracija staklenickih plinova moze se
izratunati s pomo¢u neizravnog mjerenja koncentracije uzimajudi u obzir izmjerene vrijednosti koncentracije svih
drugih komponenti i toka plina primjenom sljedece formule:

GHGeonc[%) = 100% — Y Conc,[%) (17. jednadiba)
pri cemu:

cong; znaci koncentracija komponente i plina.

B.6.2.3. Emisije CO2 iz biomase

Koli¢ina CO2 iz biomase koja ispunjava kriterije iz odjeljka B.3.3. ovog Priloga prema potrebi se moZze oduzeti od ukupnih
izmjerenih emisija CO2, pod uvjetom da se za koli¢inu emisija CO2 iz biomase upotrebljava jedna od sljede¢ih metoda:

1. metodologija koja se temelji na izra¢unu, uklju¢uju¢i metodologije u kojima se upotrebljavaju analize i uzorkovanje na
temelju norme ISO 13833 (Emisije iz stacionarnih izvora — Odredivanje omjera ugljikova dioksida dobivena iz biomase

(biogeni) i ugljikova dioksida nastala iz fosilnih goriva — Uzorkovanje i odredivanje radioaktivnoga ugljika);

2. druga metoda koja se temelji na odgovarajucoj normi, uklju¢ujuéi normu ISO 18466 (Emisije iz stacionarnih izvora —
Utvrdivanje biogenog udjela u CO2 u dimnom plinu primjenom metode bilance);

3. druga metoda dopustena u okviru prihvatljivog sustava za pracenje, izvjes¢ivanje i verifikaciju.

B.6.2.4. Utvrdivanje emisija CO2e iz N20O
Kad je rije¢ o mjerenju N20O, ukupne godinje emisije N20O iz svih izvora emisija, izraZene u tonama do tri decimalna
mjesta, pretvaraju se u godi$nji CO2e u zaokruZenim tonama primjenom sljedeCe formule i vrijednosti potencijala
globalnog zagrijavanja (GWP) iz Priloga VIIL:

CO2e [t] = N20Oannual[t] x GWPN20 (18. jednadzba)
pri Cemu:

N3O0 rnual znaci ukupne godisnje emisije N20, izraunane u skladu s odjeljkom B.6.2.1. ovog Priloga.
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B.6.2.5. Utvrdivanje protoka dimnog plina
Protok dimnog plina moZe se utvrditi jednom od sljede¢ih metoda:

— izradun s pomocu odgovarajuce bilance mase, uzimajuéi u obzir sve znacajne parametre na ulaznoj strani, medu
ostalim za emisije CO2 barem ulaznih materijala, protok ulaznog zraka i u¢inkovitost procesa te parametre na izlaznoj
strani, ukljucujudi barem izlaz proizvoda i koncentraciju kisika (02), sumporova dioksida (SO2) i dusikovih oksida
(NOx);

— utvrdivanje kontinuiranim mjerenjem protoka na reprezentativnoj tocki.

B.6.2.6. Postupanje s prazninama u mjerenju

Ako oprema za kontinuirano mjerenje parametra u jednom dijelu sata ili referentnog razdoblja nije bila pod nadzorom, nije
bila dostupna ili nije radila, predmetni satni prosjek izra¢unava se razmjerno preostalim podatkovnim toc¢kama za taj sat ili
krace referentno razdoblje, pod uvjetom da je dostupno najmanje 80 % najveCeg moguceg broja podatkovnih to¢aka za taj
parametar.

Ako je dostupno manje od 80 % najveceg moguceg broja podatkovnih tocaka za taj parametar, primjenjuju se metode u
nastavku.

— Ako se parametar izravno mjeri kao koncentracija, upotrebljava se zamjenska vrijednost koja je jednaka zbroju
prosjecne koncentracije i dvostruke standardne devijacije povezane s tim prosjekom, koja se racuna sljede¢om
jednadzbom:

Cn=C+20 (19. jednadzba)
pri cemu:

C znaci aritmeticka sredina koncentracije odredenog parametra tijekom cijelog izvjestajnog razdoblja ili, u slucaju
posebnih okolnosti u trenutku gubitka podataka, tijekom odgovarajueg razdoblja koje odrazava te posebne
okolnosti; i

o, znadi najbolja procjena standardne devijacije koncentracije odredenog parametra tijekom cijelog izvjes¢ivanja
ili, ako su primijenjene posebne okolnosti u trenutku gubitka podataka, odgovarajuce razdoblje koje odrazava
posebne okolnosti.

Ako izvjestajno razdoblje nije primjenjivo za utvrdivanje takvih zamjenskih vrijednosti zbog znacajnih tehnickih izmjena

na postrojenju, za odredivanje prosje¢ne i standardne devijacije odabire se drugi dovoljno reprezentativan vremenski okvir

koji, ako je moguce, traje najmanje Sest mjeseci.

— Ako je rije¢ o parametru koji nije koncentracija, zamjenske vrijednosti utvrduju se odgovaraju¢im modelom bilance
mase ili bilance energije procesa. Taj se model potvrduje koristenjem preostalih izmjerenih parametara metodologije

koja se temelji na mjerenju i podataka pri normalnim uvjetima rada, uzimajuéi u obzir vremensko razdoblje istog
trajanja kao i razdoblje za koje podaci nedostaju.

B.6.3.  Zahtjevi u pogledu kvalitete
Sva se mjerenja provode primjenom metoda koje se temelje na sljede¢im normama:
1. 1SO 20181:2023 Emisije iz nepokretnih izvora — Osiguranje kvalitete rada automatskih mjernih sustava

2. ISO 14164:1999 Emisije iz stacionarnih izvora — Odredivanje volumnog protoka plinova u odvodnim kanalima —
Automatska metoda

3. ISO 14385-1:2014 Emisije iz stacionarnih izvora — Staklenicki plinovi — Dio 1.: Umjeravanje automatskih mjernih
sustava

4. 1SO 14385-2:2014 Emisije iz stacionarnih izvora — Staklenicki plinovi — Dio 2.: Kontinuirana kontrola kvalitete
automatskih mjernih sustava

5. ostalim relevantnim ISO normama, osobito normi ISO 16911-2 (Emisije iz stacionarnih izvora — Ru¢no i automatsko
utvrdivanje brzine i volumena protoka u vodovima).
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Ako ne postoje primjenjive objavljene norme, koriste se odgovarajuéi nacrti normi, smjernice za najbolju industrijsku
praksu ili druge znanstveno dokazane metodologije kojima se ograni¢avaju odstupanja pri uzorkovanju i mjerenju.

Razmatraju se svi relevantni aspekti sustava kontinuiranog mjerenja, uklju¢ujudi lokaciju opreme, umjeravanje, mjerenje,
osiguranje kvalitete i kontrolu kvalitete.

Laboratoriji koji izvode mjerenje, umjeravanje i procjene odgovarajuce opreme za sustave kontinuiranog mjerenja moraju

biti akreditirani u skladu s normom ISO[IEC 17025 za predmetne metode analize ili aktivnosti umjeravanja. Ako
laboratorij nema takvu akreditaciju, mora se osigurati dostatna stru¢nost u skladu s odjeljkom B.5.4.3. ovog Priloga.

B.6.4.  Potvrdivanje izracuna
Emisije CO2 utvrdene metodologijom koja se temelji na mjerenju potvrduju se izratunom godisnjih emisija svakog

predmetnog staklenickog plina za iste izvore emisija i tokove izvora. U tu svrhu zahtjevi utvrdeni u odjeljcima od B.4. do
B.6. ovog Priloga mogu se prema potrebi pojednostavniti.

B.6.5.  Minimalni zahtjevi za kontinuirana mjerenja emisija
Kao minimalni zahtjev potrebno je posti¢i nesigurnost od najvise 7,5 % emisija staklenickih plinova iz izvora emisija
tijekom cijelog izvjestajnog razdoblja. Za manje izvore emisija ili u iznimnim okolnostima moze se dopustiti nesigurnost

od 10 %. Preporuceno je poboljsanje posti¢i nesigurnost od 2,5 % barem za izvore emisija koji emitiraju vise od 100 000
tona fosilnog CO2e po izvjestajnom razdoblju.

B.7. Zahtjevi za utvrdivanje emisija perfluorougljika

Pralenjem su obuhvacene emisije perfluorougljika (PFC) koje nastaju zbog anodnih efekata, ukljucujudi fugitivne emisije
PFC-a. Emisije koje nisu povezane s anodnim efektima utvrduju se na temelju metoda procjene u skladu s najboljom
industrijskom praksom, posebno smjernicama Medunarodnog instituta za aluminij.

Emisije PFC-a raCunaju se na temelju emisija koje se mjere u odvodu ili dimnjaku (,emisije iz tockastog izvora”) i fugitivnih
emisija, koriste¢i u¢inkovitost skupljanja odvoda:

emisije PFC-a (ukupne) = emisije PFC-a (odvoda)/u¢inkovitost skupljanja (20. jednadzba)
Ucinkovitost skupljanja mjeri se pri utvrdivanju emisijskih faktora specifi¢nih za postrojenje.
Emisije CF4 i C2F6 kroz odvod ili dimnjak ra¢unaju se primjenom jedne od sljede¢ih metoda:
1. metoda A (biljeZe se minute anodnih efekata po Celiji-danu);

2. metoda B (biljeZe se prenaponi anodnih efekata).

B.7.1.  Metoda izracuna A — nagibna metoda

Za utvrdivanje emisija PFC-a primjenjuju se sljedece jednadzbe:

emisije CF4 [t] = AEM x (SEFCF4/1 000) x PrAl (21. jednadzba)
emisije C2F6 [t] = emisije CF4 x FC2F6 (22. jednadzba)
pri cemu:
AEM znadi minute anodnih efekata/Celija-dan;
SEFcr4 naci nagibni emisijski faktor izrazen u [(kg emisije CF4/t proizvedenog Al)/(minute anodnih efekata/Celija-
dan)]. Ako se koriste razlicite vrste éelija, prema potrebi se primjenjuju razli¢iti faktori SEF;
Pra znaci proizvodnja primarnog aluminija [t] u izvjeStajnom razdoblju; i

Feors znadi maseni udio C,Fg [t C,Fs[t CFy].
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Minute anodnih efekata po Celiji-danu izraZavaju ucestalost anodnih efekata (broj anodnih efekata/¢elija-dan) pomnozenu s
prosje¢nim trajanjem anodnih efekata (minute anodnih efekata/pojava):

AEM = ulestalost x prosjecno trajanje. (23. jednadzba)

Emisijski faktor: emisijski faktor za CF4 (nagibni emisijski faktor, SEFCF4) izrazava koli¢inu [kg] emisija CF4 po toni
proizvedenog aluminija po minutama anodnih efekata/Celija-dan. Emisijski faktor (maseni udio FC2F6) C2F6 izrazava
koli¢inu [kg] emisija C2F6 razmjerno koli¢ini [kg] emisija CF4.

Minimalni zahtjev: primjenjuju se emisijski faktori specifi¢ni za tehnologiju iz tablice 2 ovog Priloga.

Preporu¢eno poboljSanje: emisijski faktori za CF4 i C2F6 specificni za postrojenje utvrduju se kontinuiranim ili
isprekidanim mjerenjima na terenu. Za utvrdivanje tih emisijskih faktora primjenjuje se najbolja industrijska praksa,
posebno najnovije smjernice Medunarodnog instituta za aluminij. Emisijskim faktorom uzimaju se u obzir i emisije koje
nisu povezane s anodnim efektima. Svaki emisijski faktor utvrduje se s maksimalnom nesigurno$cu od + 15 %. Emisijski
faktori utvrduju se najmanje svake tri godine ili ¢esle ako je to potrebno zbog relevantnih izmjena u postrojenju.
Relevantne izmjene obuhvacaju promjenu raspodjele trajanja anodnih efekata, promjenu u nadzornom algoritmu koja
utjece na kombinaciju vrsta anodnih efekata ili prirodu operacije obaranja anodnog efekta.

Tablica 2.

Emisijski faktori specifi¢ni za pojedinu tehnologiju u vezi s podacima o djelatnostima kod nagibne metode

Emisijski faktor za CF4 Emisijski faktor za C2F6
Tehnologija K CFA(tS/f}jACl;:/{)AE in| (FC2Fo6)
[(kg CE4/t AD/(AE-min [t C2F6t CF4]
Celija-dan)]
Starije pretpecene anode s tockastim doziranjem (PFPB L) 0,122 0,097
Moderne pretpecene anode s tockastim doziranjem (PFPB M) 0,104 0,057
Moderne pretpecene anode s tockastim doziranjem bez potpuno — —
automatiziranih strategija intervencije za anodni efekt za emisije PFC-a
(PFPB MW)
Pretpecene anode s centralnim doziranjem (CWPB) 0,143 0,121
Pretpecene anode s bo¢nim doziranjem (SWPB) 0,233 0,280
Sederberg anode s vertikalnim klinovima (VSS) 0,058 0,086
Sederberg anode s horizontalnim klinovima (HSS) 0,165 0,077

(*) (*) Postrojenje mora vlastitim mjerenjima odrediti faktor. Ako to nije tehnicki izvedivo ili uklju¢uje neopravdano visoke troskove,
upotrebljavaju se vrijednosti za metodologiju CWPB.

B.7.2.  Metoda izratuna B — metoda prenapona

Za metodu prenapona upotrebljavaju se sljedece jednadzbe:

emisije CF4 [t] = OVC x (AEO/CE) x PrAl x 0,001 (24. jednadzba)
emisije C2F6 [t] = emisije CF4 x FC2F6 (25. jednadzba)
pri Cemu:
ovc znadi koeficijent prenapona (,emisijski faktor”) izrazen kao kg CF4 po toni proizvedenog aluminija po mV
prenapona;
AEO znadi prenapon anodnih efekata po Celiji [mV] koji se utvrduje kao integral (vrijeme x napon iznad ciljnog

napona) podijeljen s vremenom (trajanjem) prikupljanja podataka;
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CE znaci prosje¢na ucinkovitost struje kod proizvodnje aluminija [%];
Pra znadi godisnja proizvodnja primarnog aluminija [t]; i
Feors znadi maseni udio C,Fg [t CFsft CFy).

Izraz AEO/CE (prenapon anodnih efekata/ucinkovitost struje) izrazava vremenski integriran prosje¢ni prenapon anodnih
efekata [mV prenapona] po prosjecnoj ucinkovitosti struje [%)].

Minimalni zahtjev: primjenjuju se emisijski faktori specifi¢ni za tehnologiju iz tablice 3 ovog Priloga.

Preporuceno poboljsanje: upotrebljavaju se emisijski faktori za CF4 [(kg CF4/t Al)/(mV)] i C2F6 [t C2F6/t CF4] specifi¢ni za
postrojenje utvrdeni kontinuiranim ili isprekidanim mjerenjima na terenu. Za utvrdivanje tih emisijskih faktora primjenjuje
se najbolja industrijska praksa, posebno najnovije smjernice Medunarodnog instituta za aluminij. Emisijski faktori utvrduju
se s maksimalnom nesigurno$c¢u od + 15 %. Emisijski faktori utvrduju se najmanje svake tri godine ili ¢esce ako je to
potrebno zbog relevantnih izmjena u postrojenju. Relevantne izmjene obuhvadaju promjenu raspodjele trajanja anodnih
efekata, promjenu u nadzornom algoritmu koja utje¢e na kombinaciju vrsta anodnih efekata ili prirodu operacije obaranja
anodnog efekta.

Tablica 3.

Emisijski faktori specifi¢ni za pojedinu tehnologiju u vezi s podacima o djelatnostima kod prenapona

Tehnologija Emisijski faktor za CF4 | Emisijski faktor za C2F6
[(kg CF4/t Al)/mV] [t C2F6/t CF4]

Pretpecene anode s centralnim doziranjem (CWPB) 1,16 0,121

Pretpecene anode s bo¢nim doziranjem (SWPB) 3,65 0,252

B.7.3.  Utvrdivanje emisija CO2e

Emisije CO2e izracunavaju se iz emisija CF4 i C2F6 na sljede¢i nacin, koriStenjem potencijala globalnog zagrijavanja
navedenih u Prilogu VIIL

emisije PFC-a [t CO2e] = emisije CF4 [t] x GWPCF4 + emisije C2F6 [t] x GWPC2F6 (26. jednadzba)

B.8. Zahtjevi za prijenose CO2 izmedu postrojenja

B.8.1.  CO2 sadrZan u plinovima (,inherentni CO2")

Inherentni CO2 koji je prenesen u postrojenje, ukljucujuéi onaj sadrzan u prirodnom plinu, otpadnom plinu (Sto ukljucuje
plin iz visokih peéi i plin iz koksara) ili u ulaznim materijalima u procesu ($to ukljucuje sintetski plin), ukljucuje se u
emisijski faktor za taj tok izvora.

Ako se inherentni CO2 prenosi iz postrojenja kao dio toka izvora u drugo postrojenje, ne rauna se u emisije postrojenja iz
kojeg potjece. Medutim, ako se inherentni CO2 emitira (npr. ispusta ili spaljuje na baklji) ili prenosi subjektima koji ne prate
emisije za potrebe ove Uredbe ili prihvatljivog sustava za pralenje, izvje$Civanje i verifikaciju, rauna se u emisije
postrojenja iz kojeg potjece.

B.8.2.  Prihwatljivost za odbijanje uskladistenog ili koristenog CO2

Za CO2 koji potjece iz fosilnog ugljika i koji potjece iz izgaranja ili procesa koji dovode do emisija iz proizvodnih procesa ili
koji se uvozi iz drugih postrojenja, medu ostalim u obliku inherentnog CO2, u sljede¢im se slu¢ajevima moze smatrati da se
ne emitira:
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1. ako se CO2 koristi u postrojenju ili se prenosi iz postrojenja u bilo to od sljedeceg:

(a) postrojenje za hvatanje CO2 koje prati emisije za potrebe ove Uredbe ili prihvatljivog sustava pracenja, izvjesivanja
i verifikacije;

(b) postrojenje ili transportnu mrezu radi dugoro¢noga geoloskog skladistenja CO2 koje prati emisije za potrebe ove
Uredbe ili prihvatljivog sustava pracenja, izvjes¢ivanja i verifikacije;

(c) skladi$ni geoprostor radi dugoro¢noga geoloskog skladistenja koji prati emisije za potrebe ove Uredbe ili
prihvatljivog sustava pracenja, izvje$¢ivanja i verifikacije;

2. ako se CO2 koristi unutar postrojenja ili se iz njega prenosi subjektu koji prati emisije za potrebe ove Uredbe ili
prihvatljivog sustava pracenja, izvjes¢ivanja i verifikacije kako bi se proizveli proizvodi u kojima je ugljik koji potjece iz
CO2 trajno kemijski vezan tako da ne ulazi u atmosferu uobicajenom upotrebom, uklju¢ujuéi sve uobicajene aktivnosti
koje se odvijaju nakon isteka vijeka trajanja proizvoda, kako je definirano u delegiranom aktu donesenom u skladu s
¢lankom 12. stavkom 3.b Direktive 2003/87[EZ.

CO2 prenesen u drugo postrojenje za potrebe navedene u tockama 1. i 2. moZe se smatrati neemitiranim samo u mjeri u
kojoj se u cijelom lancu nadzora do skladi§noga geoprostora ili postrojenja u kojem se CO2 upotrebljava i ukljucujudi sve
prijevoznike pruze dokazi o udjelu CO2 koji se stvarno skladisti ili upotrebljava za proizvodnju kemijski stabilnih
proizvoda u usporedbi s ukupnom koli¢inom CO2 prenesenog iz postrojenja iz kojeg potjece.

Ako se CO2 upotrebljava u istom postrojenju za potrebe iz tocaka 1. i 2., primjenjuju se metode pracenja iz odjeljaka od
21. do 23. Priloga IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2018/2066.

B.8.3.  Pravila za pralenje prijenosa CO2

Identitet i podaci za kontakt odgovorne osobe postrojenja ili subjekata koji primaju CO2 jasno se navodi u dokumentaciji o
metodologiji pracenja. Koli¢ina CO2 koja se smatra neemitiranom navodi se u komunikaciji u skladu s Prilogom IV.

Identitet i podaci za kontakt odgovorne osobe postrojenja ili subjekata iz kojih je CO2 primljen jasno se navodi u
dokumentaciji o metodologiji pracenja. Primljena koli¢ina CO2 navodi se u komunikaciji u skladu s Prilogom IV.

Za utvrdivanje koli¢ine CO2 koja je prenesena iz jednog postrojenja u drugo primjenjuje se metodologija na temelju
mjerenja. Za koli¢inu CO2 koja je trajno kemijski vezana u proizvodima primjenjuje se metodologija na temelju izracuna,
po mogucénosti primjenom bilance mase. Primijenjene kemijske reakcije i svi relevantni stehiometrijski faktori navode se u
dokumentaciji o metodologiji pracenja.

B.9. Zahtjevi za pojedine sektore

B.9.1.  Dodatna pravila za jedinice za izgaranje

Emisije zbog izgaranja obuhvacaju sve emisije CO2 nastale izgaranjem goriva koja sadrzavaju ugljik, ukljuc¢ujuéi otpad,
neovisno o bilo kojoj drugoj klasifikaciji takvih emisija ili goriva. Ako nije jasno djeluje li materijal kao gorivo ili ulazni
materijal u procesu, npr. za smanjenje metalnih rudaca, emisije tog materijala prate se na isti nac¢in kao i emisije zbog
izgaranja. Uzimaju se u obzir sve nepokretne jedinice za izgaranje, ukljucujuéi kotlove, plamenike, turbine, grijace,
peénice, spalionice, peéi za kalciniranje, pedi, Stednjake, susilice, motore, gorive Celije, CLC jedinice, baklje, jedinice za
toplinsko ili kataliticko naknadno izgaranje.

Praenje nadalje ukljucuje emisije CO2 iz procesa procis¢avanja dimnog plina, posebno CO2 iz vapnenca ili drugih
karbonata za odsumporavanje i slicno procis¢avanje, te iz uree koja se upotrebljava u jedinicama za uklanjanje dusikovih
oksida (NOx).
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B.9.1.1. Odsumporavanje i drugo procis¢avanje kiselih plinova

Emisije CO2 iz procesa nastale koristenjem karbonata za pro¢is¢avanje kiselih plinova iz toka dimnog plina izra¢unavaju se
na temelju potroSenog karbonata (metoda A). Ako je rije¢ o odsumporavanju, izracun se alternativno moze temeljiti na
koli¢ini proizvedenoga gipsa (metoda B). U tom slucaju emisijski faktor je stehiometrijski omjer suhoga gipsa
(CaSO4x2H20) i emitiranog CO2: 0,2558 t CO2/t gipsa.

B.9.1.2. Uklanjanje dusikovih oksida (NOx)

Ako se kao redukcijsko sredstvo u jedinici za uklanjanje dusikovih oksida koristi urea, procesne emisije CO2 iz njezine
upotrebe racunaju se metodom A, primjenom emisijskog faktora na temelju stehiometrijskog omjera od 0,7328 t CO2/t
uree.

B.9.1.3. Pracenje baklji

Pri izracunu emisija iz baklji obuhvaca se i rutinsko i operativno spaljivanje (prekidi, pokretanje, zaustavljanje i krizne
situacije). Potrebno je uklju¢iti inherentni CO2 u spaljenim plinovima.

Ako preciznije pracenje nije tehnicki izvedivo ili bi dovelo do neopravdano visokih troskova, upotrebljava se referentni
emisijski faktor od 0,00393 t CO2/Nm3, dobiven izgaranjem Cistog etana koji se upotrebljava kao konzervativna posredna
vrijednost za spaljene plinove.

Preporuceno je poboljsanje utvrditi emisijske faktore specificne za postrojenje, koji se izvode iz procjene molekularne
tezine toka baklje, koriste¢i modeliranje procesa na temelju standardnih industrijskih modela. Ponderirani godisnji
prosjecni iznos molekularne teZine spaljenog plina dobiva se vode¢i racuna o relativnim omjerima i molekularnim
teZinama svakog uklju¢enog toka.

Za podatke o djelatnostima prihvatljiva je vea mjerna nesigurnost nego za druga goriva koja izgaraju.

B.9.2.  Dodatna pravila za emisije iz proizvodnje cementa u obliku Klinkera

B.9.2.1. Dodatna pravila za metodu A (koja se temelji na ulazu)

Ako se za utvrdivanje emisija iz proizvodnih procesa koristi metoda A (koja se temelji na ulazu u ped), primjenjuju se
sljede¢a posebna pravila:

— ako prasina iz cementne pedi ili prasina iz mimovoda napusta sustav peéi, povezane koli¢ine sirovina ne smatraju se
ulaznim materijalom u procesu. Emisije iz cementne peli izracunavaju se zasebno u skladu s odjeljkom B.9.2.3. ovog
Priloga;

— moZe se opisati ili sirovinsko brasno u ¢jelini ili zasebni ulazni materijal u procesu, pri ¢emu se izbjegava dvostruko
brojanje ili izostavljanje vracenih ili zaobidenih materijala. Ako se podaci o djelatnostima utvrduju na temelju
proizvedenog klinkera, neto koli¢ina sirovinskog brasna moze se odrediti s pomo¢u empirijskog omjera sirovinskog

brasna i klinkera, specificnog za tu lokaciju. Taj se omjer aZzurira najmanje jednom godi$nje u skladu sa smjernicama
najbolje industrijske prakse.

B.9.2.2. Dodatna pravila za metodu B (koja se temelji na izlazu)

Ako se za utvrdivanje emisija iz proizvodnih procesa koristi metoda B (koja se temelji na izlazu iz pedi), primjenjuju se
sljede¢a posebna pravila:

Podaci o djelatnostima utvrduju se kao koli¢ina klinkera [t] proizvedena tijekom izvjestajnog razdoblja na jedan od sljedec¢ih
nacina:

— izravnim vaganjem klinkera;

— na temelju isporuka cementa, prema bilanci materijala uzimajuéi u obzir otpremanje klinkera, zalihe klinkera te
odstupanja u zalihama klinkera, koriste¢i sljede¢u jednadzbu:

Cli,., = (Cemg,, — Cemyg,) * CCR — Cli, + Cli, — Clig, (27. jednadzba)
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pri cemu:
Cliyoa znaci koli¢ina proizvedenog klinkera, izrazena u tonama;

p
CetMyeiy znaci koli¢ina isporuka cementa, izraZena u tonama;
Cemg znaci odstupanja u zalihama cementa, izraZena u tonama;

v

CCR znadi omjer klinkera i cementa (u tonama klinkera po toni cementa);
Cli; znaci koli¢ina dostavljenog klinkera, izrazena u tonama;
Cliy znaci koli¢ina otpremljenog klinkera, izraZena u tonama; i
Clisy znaci odstupanja u zalihama klinkera, izraZena u tonama.

Omjer klinkera i cementa izvodi se zasebno za svaki razli¢iti proizvod iz cementa na temelju laboratorijskih analiza u
skladu s odredbama odjeljka B.5.4. ili se izracunava kao omjer iz razlike u isporukama cementa i promjenama zaliha i svih
materijala koji su koriSteni kao dodaci cementu, uklju¢ujudi prasinu iz mimovoda i prasinu iz cementne pedi.

Kao minimalni zahtjev za utvrdivanje emisijskog faktora primjenjuje se standardna vrijednost od 0,525 t CO2/t klinkera.

B.9.2.3. Emisije povezane s ispuStenom praSinom

Procesne emisije CO2 iz prasine iz mimovoda ili prasine iz cementne pedi koja napusta sustav peéi dodaju se emisijama,
korigirane za omjer djelomicne kalcinacije prasine iz cementne pedi.

Minimalni zahtjev: primjenjuje se emisijski faktor od 0,525 t CO2/t prasine.

Preporuceno poboljanje: emisijski faktor (EF) utvrduje se najmanje jednom godisnje u skladu s odredbama odjeljka B.5.4.
ovog Priloga i primjenom sljedece jednadzbe:

EF ¢y EF ¢y . .
EF o = (1+Efgcl1i . d)/(l - 1+E‘glcl‘li . d) (28. jednadzba)
pri Cemu:
EFckp znadi emisijski faktor djelomi¢no kalcinirane prasine iz cementne pedi [t CO2[t CKD];
EFg, znadi emisijski faktor klinkera [t CO2/t klinkera] specifi¢an za postrojenje; i
d znadi stupanj kalcinacije prasine iz cementne pedi (ispusteni CO2 kao % ukupnog karbonatnog CO2 u smjesi

sirovine).

B.9.3.  Dodatna pravila za emisije iz proizvodnje dusicne kiseline

B.9.3.1. Opca pravila za mjerenje N20

Emisije N20 utvrduju se metodologijom koja se temelji na mjerenju. Koncentracije N20 u dimnom plinu iz svakog izvora
emisija mjere se na reprezentativnoj tocki iza opreme za ublaZavanje emisija NOx/N20, ako se koristi ublazavanje emisija.
Primjenjuju se tehnike kojima se mogu mjeriti koncentracije N2O svih izvora emisija i u ublaZenim i u neublaZenim
uvjetima. Sva mjerenja prema potrebi se prilagodavaju na osnovi suhog plina i o njima se dosljedno izvjeséuje.

B.9.3.2. Utvrdivanje protoka dimnog plina

Za pracenje protoka dimnog plina primjenjuje se metoda bilance mase utvrdena u odjeljku B.6.2.5. ovog Priloga, osim ako
to nije tehnicki izvedivo. U tom slucaju moZe se koristiti alternativna metoda, ukljucujuéi primjenu druge metode bilance
mase na temelju znacajnih parametara, kao §$to je ulazno punjenje amonijakom, ili utvrdivanje protoka s pomocu
kontinuiranog mjerenja protoka emisija.

Protok dimnog plina izra¢unava se prema sljedecoj formuli:

Vflue gas flow [Nm3/h] = Vair x (1 — O2,air)/(1 — O2,flue gas) (29. jednadzba)
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pri cemu:

Vair znaci ukupni protok ulaznog zraka u Nm3/h kod standardnih uvjeta;

O2.4ir znadi udio volumena O2 u suhom zraku (= 0,2095); i

O flue gas znadi udio volumena O2 u dimnom plinu.

Viir se izra¢unava kao zbroj svih protoka zraka koji ulaze u proizvodnu jedinicu dusi¢ne kiseline, posebno

primarnog i sekundarnog ulaznog zraka te ulaznog zraka za brtvljenje, ako je primjenjivo.

Sva mjerenja prilagodavaju se na osnovi suhog plina i o njima se dosljedno izvje$¢uje.

B.9.3.3 Koncentracije kisika (02)

Ako je to potrebno za izracunavanje protoka dimnog plina u skladu s odjeljkom B.9.3.2. ovog Priloga, mjere se
koncentracije kisika u dimnom plinu primjenom zahtjeva iz odjeljka B.6.2.2. ovog Priloga. Sva mjerenja prilagodavaju se
na osnovi suhog plina i o njima se dosljedno izvjes¢uje.

C. Protoci topline
C1. Pravila za utvrdivanje neto mjerljive topline
C.1.1. Nacela

Sve utvrdene koli¢ine mjerljive topline uvijek se odnose na neto koli¢inu mjerljive topline, utvrdenu kao sadrzaj topline
(entalpija) u protoku topline koji je prenesen do procesa koji trosi toplinu ili vanjskog korisnika umanjen za sadrzaj topline
u povratnom toku.

Procesi koji tro$e toplinu koji su potrebni za upravljanje proizvodnjom i distribucijom topline, kao $to su odzracivadi,
priprema dodatne vode i redovito ispuhivanje, uzimaju se u obzir kod u¢inkovitosti sustava za toplinu i uratunavaju se u
ugradene emisije robe.

Ako se isti medij za prijenos topline koristi u nekoliko uzastopnih procesa, a njegova toplina trosi se na razli¢itim razinama
temperature, koli¢ina topline koja je potrosena u svakom pojedinom procesu koji trosi toplinu utvrduje se zasebno, osim
ako su ti procesi dio cjelokupnog procesa proizvodnje iste robe. Ponovno zagrijavanje medija za prijenos izmedu

uzastopnih procesa koji trose toplinu smatra se dodatnom proizvodnjom topline.

Ako se toplina koristi za hladenje putem apsorpcijskog procesa hladenja, taj se proces hladenja smatra procesom koji trosi
toplinu.

C.1.2.  Metodologija za utvrdivanje neto kolicina mjerljive topline

Za potrebe odabira izvora podataka za kvantifikaciju tokova energije u skladu s odjeljkom A.4. ovog Priloga u obzir se
uzimaju sljedeée metode za utvrdivanje neto koli¢ina mjerljive topline:

C.1.2.1. Metoda 1: mjerenja

U okviru ove metode operator mjeri sve relevantne parametre, osobito temperaturu, pritisak te stanje prenesenog i
vra¢enog medija za prijenos topline. Stanje medija u slu¢aju pare odnosi se na njegovu zasi¢enost ili stupanj pregrijavanja.
Mjeri se brzina (volumetrijskog) protoka medija za prijenos topline. Na temelju izmjerenih vrijednosti entalpija i specifi¢ni
volumen medija za prijenos topline utvrduju se koristenjem odgovarajuéih tablica za paru ili inZenjerskog softvera.

Brzina protoka mase medija izracunava se kao:

m =V /v (30. jednadzba)
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pri cemu:

7 znadi brzina protoka mase u kg/s;

|4 znaci brzina volumetrijskog protoka u m3/s; i
v znaci specifi¢ni volumen u m3 /kg.

Bududi da se brzina protoka mase smatra jednakom za preneseni i vraeni medij, brzina protoka topline izra¢unava se
upotrebom razlike u entalpiji izmedu prenesenog toka i povratnog toka na sljede¢i nacin:

0 =R — o) 111 (31. jednadzba)
pri Cemu:
0 znadi brzina protoka topline u kJ/s;
o znadi entalpija prenesenog toka u k]/kg;
Pyeturn znadi entalpija povratnog toka u kJ/kg; i
7 znadi brzina protoka mase u kg/s.

Ako se para ili topla voda koriste kao medij za prijenos topline, pri ¢emu se kondenzat ne vrada ili procjena entalpije
vratenog kondenzata nije izvediva, hreturn utvrduje se na temelju temperature od 90 °C.

Ako je poznato da brzine protoka mase nisu jednake, primjenjuje se sljedece:

(a) ako postoje dokazi da kondenzat ostaje u proizvodu (npr. u procesima s ,ubrizgavanjem pregrijane pare”), ne oduzima
se odgovarajuca koli¢ina entalpije kondenzata;

(b) ako je poznato da se medij za prijenos topline gubi (npr. zbog curenja ili istjecanja u kanalizaciju), procjena za
odgovarajudi protok mase oduzima se od protoka mase prenesenog medija za prijenos topline.

Za utvrdivanje godisnjeg neto protoka topline iz prethodnih podataka ovisno o dostupnoj mjernoj opremi i dostupnom
sustavu za obradu podataka primjenjuje se jedna od sljede¢ih metoda:

(a) utvrdivanje godi$njih prosje¢nih vrijednosti za parametre kojima se utvrduje godi$nja prosje¢na entalpija prenesenog i
vraéenog medija za prijenos topline, pomnoZeno s ukupnim godi$njim protokom mase primjenom 31. jednadzbe;

(b) utvrdivanje satnih vrijednosti protoka topline i zbrajanje tih vrijednosti tijekom ukupnog godisnjeg vremena rada
sustava za toplinu. Ovisno o sustavu za obradu podataka, satne vrijednosti mogu se prema potrebi zamijeniti drugim
vremenskim intervalima.

C.1.2.2. Metoda 2: izratun posredne vrijednosti na temelju izmjerene u¢inkovitosti

Koli¢ine neto mjerljive topline utvrduju se na temelju unosa goriva i izmjerene u¢inkovitosti koja se odnosi na proizvodnju
topline:

0 =1,E, (32. jednadzba)
E, =Y. ADsNCV, (33. jednadzba)
pri Cemu:
Q znaci koli¢ina topline izraZena u TJ;
a znadi izmjerena ucinkovitost proizvodnje topline;

Ep, znaci unos energije iz goriva;
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AD; znaci godisnji podaci o djelatnostima (tj. potro$ene kolicine) goriva i; i
NCV; znaci neto kalori¢na vrijednost goriva i.
Vrijednost nH mjeri se tijekom primjereno dugog razdoblja, tijekom kojeg se u dovoljnoj mjeri uzimaju u obzir razliita

stanja optereCenja postrojenja, ili se preuzima iz dokumentacije proizvodaca. Pritom na sljede¢i nadin treba uzeti u obzir
krivulju opterecenja odredenoga dijela primjenom godisnjeg faktora opterecenja:

L. = % (34. jednadzba)
pri Cemu:
Le znadi faktor optereenja;
E, znaci unos energije kako je utvrden primjenom 33. jednadzbe tijekom izvjestajnog razdoblja; i
Entax znaci maksimalni unos goriva ako je jedinica za proizvodnju topline radila na 100 % nazivnog optereenja

tijekom cijele kalendarske godine.

Ucinkovitost se temelji na situaciji u kojoj je sav kondenzat vracen. Trebalo bi pretpostaviti da je temperatura vradenoga
kondenzata 90 °C.

C.1.2.3. Metoda 3: izraCun posredne vrijednosti na temelju referentne ucinkovitosti

Ova je metoda jednaka metodi 3, ali se za nju koristi referentna u¢inkovitost od 70 % (nRef,H = 0,7) u 32. jednadzbi.

C.1.3.  Posebna pravila

Ako postrojenje trosi mjerljivu toplinu proizvedenu egzotermnim kemijskim procesima koji nisu izgaranje, kao $to je
proizvodnja amonijaka ili dusi¢ne kiseline, ta se koli¢ina potrosene topline utvrduje odvojeno od druge mjerljive topline i
dodjeljuju joj se nulte emisije CO2e.

Ako se mjerljiva toplina regenerira iz nemjerljive topline proizvedene iz goriva i upotrebljava u procesima proizvodnje
nakon te uporabe, npr. iz ispu$nih plinova, radi izbjegavanja dvostrukog brojanja relevantna koli¢ina neto mjerljive topline
podijeljena s referentnom uéinkovitos¢u od 90 % oduzima se od koli¢ine utro$enog goriva.

C.2. Utvrdivanje emisijskog faktora mjeSavine goriva mjerljive topline

Ako se u procesu proizvodnje trosi mjerljiva toplina proizvedena u postrojenju, emisije povezane s toplinom utvrduju se
jednom od sljede¢ih metoda.

C.2.1.  Emisijski faktor mjerljive topline proizvedene u postrojenju nacinima razlicitima od kogeneracije

Za mjerljivu toplinu proizvedenu izgaranjem goriva u postrojenju, osim topline proizvedene kogeneracijom, utvrduje se
emisijski faktor relevantne mjesavine goriva, a emisije koje se mogu pripisati procesu proizvodnje izracunavaju se kao:

EmHeat = EFmix x Qconsumed/n (35. jednadzba)
pri Cemu:
EMpeq znadi emisije povezane s toplinom procesa proizvodnje, izrazene u t CO2;
EF,ix zna¢i emisijski faktor odgovarajue mjeSavine goriva, izrazen u t CO2/TJ, ukljucujuéi emisije od
prociséavanja dimnog plina, ako je primjenjivo;
Qconsumed znadi koli¢ina mjerljive topline potrosene u procesu proizvodnje, izrazena u TJ; i
1 znadi u¢inkovitost procesa proizvodnje topline.
Vrijednost izra¢unava se kao:

EF, mix
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EFmix = (S ADi x NCVi x EFi + EmFGC)/(S ADi x NCVi) (36. jednadzba)
pri cemu:
AD; znadi godisnji podaci o djelatnostima (tj. potrosene koli¢ine) goriva i koriStene za proizvodnju mjerljive
topline, izraZeni u tonama ili Nm3;
NCV; znadi neto kalori¢na vrijednost goriva i, izraZena u TJ/t ili TJ/Nm3;
EF, znadi emisijski faktori goriva i, izrazeni u t CO2/TJ; i
Emie znadi procesne emisije od pro¢is¢avanja dimnog plina, izraZene u t CO2.

Ako je otpadni plin dio koristene mjesavine goriva, a emisijski faktor tog otpadnog plina vei je od standardnog emisijskog
faktora prirodnog plina navedenog u tablici 1 Priloga VIIL, za izracun vrijednosti EFmix koristi se taj standardni emisijski
faktor, a ne emisijski faktor otpadnog plina.

C.2.2.  Emisijski faktor mjerljive topline proizvedene kogeneracijom u postrojenju
Ako se mjerljiva toplina i elektri¢na energija proizvode kogeneracijom (tj. kombiniranom proizvodnjom toplinske i
elektri¢ne energije), relevantne emisije pripisane mjerljivoj toplini i elektri¢noj energiji utvrduju se u skladu sa zahtjevima

iz ovog odjeljka. Pravila o elektri¢noj energiji prema potrebi se primjenjuju i na proizvodnju mehanicke energije.

Emisije iz kogeneracijske jedinice utvrduju se kako slijedi:

Emey = D, AD, * NCV, * EF, + Emyqq (37. jednadzba)
pri Cemu:
Emcpp znaci emisije iz kogeneracijske jedinice tijekom izvjestajnog razdoblja, izraZene u t CO2;
AD; znadi godidnji podaci o djelatnostima (tj. potrosene koli¢ine) goriva i koristene u kogeneracijskoj jedinici,
izraZeni u tonama ili Nm3;
NCV; znaci neto kalori¢na vrijednost goriva i, izrazena u TJ/t ili TJ/Nm3;
EF; znadi emisijski faktori goriva i, izrazeni u t CO2/TJ; i
Emmgce znaci procesne emisije od proci§¢avanja dimnog plina, izrazene u t CO2.

Unos energije u kogeneracijsku jedinicu izra¢unava se u skladu s 33. jednadzbom. Odgovarajuce prosje¢ne ucinkovitosti
proizvodnje topline i elektricne energije (ili mehanicke, ako je primjenjivo) tijekom izvjestajnog razdoblja izracunavaju se

kako slijedi:
Ny = QE’Z’ (38. jednadzba)
v = % (39. jednadzba)

pri Cemu:

heat znaci prosje¢na ucinkovitost proizvodnje topline tijekom izvjestajnog razdoblja (bezdimenzionalna);

Qret znaci neto koli¢ina topline koju je u izvjeStajnom razdoblju proizvela kogeneracijska jedinica, izrazena u TJ
kako je utvrdeno u skladu s odjeljkom C.1.2;

Ep, znadi unos energije kako je utvrden primjenom 33. jednadzbe, izrazen u TJ;

e znali prosjena ucinkovitost proizvodnje elektriCne energije tijekom izvjeStajnog razdoblja
(bezdimenzionalna); i

E, znaci neto proizvodnja elektri¢ne energije u kogeneracijskoj jedinici tijekom izvjestajnog razdoblja, izrazena
uTJ.

Ako utvrdivanje uc¢inkovitosti vrijednosti nheat i nel nije tehnicki izvedivo ili bi dovelo do neopravdano visokih troskova,
koriste se vrijednosti koje se temelje na tehni¢koj dokumentaciji (konstrukcijske vrijednosti) postrojenja. Ako te vrijednosti
nisu dostupne, koriste se konzervativne zadane vrijednosti nheat = 0,55 i njel = 0,25.
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Faktori pripisivanja za toplinu i elektri¢nu energiju iz kogeneracije izratunavaju se kako slijedi:

;/lrlheat
h : .
FCHP.hcuI = ﬁ (40 )ednadzba)
ref heat nref,el

Mer

Nyef el . y
Feppo = Wf:”el (41. jednadzba)

rlref,heat ”ref.d

pri cemu:

Fenptea znadi faktor pripisivanja za toplinu (bezdimenzionalni);

Feupg znadi faktor pripisivanja za elektri¢nu energiju (ili mehanicku, ako je primjenjivo) (bezdimenzionalni);
Href, hear znadi referentna ucinkovitost za proizvodnju topline u samostalnom kotlu (bezdimenzionalna); i

Mrefel znadi referentna u¢inkovitost proizvodnje elektri¢ne energije bez kogeneracije (bezdimenzionalna).

Odgovarajuce referentne ucinkovitosti specifi¢ne za gorivo navedene su u Prilogu IX.

Specifi¢ni emisijski faktor mjerljive topline povezane s kogeneracijom koji se koristi za pripisivanje emisija povezanih s
toplinom procesima proizvodnje izracunava se kao:

EFCHP,Heat = EmCHP x FCHP,Heat/Qnet (42. jednadzba)
pri cemu:
EFctip, heat znadi emisijski faktor za proizvodnju mjerljive topline u kogeneracijskoj jedinici, izrazen u t CO2/TJ; i
Quat znadi neto proizvedena toplina u kogeneracijskoj jedinici, izrazena u TJ.

Specifi¢ni emisijski faktor elektri¢ne energije povezane s kogeneracijom koji se koristi za pripisivanje neizravnih emisija
procesima proizvodnje izra¢unava se kao:

EFCHPEl = EmCHP = FCHP,El/EE],prod (43. jednadzba)

pri cemu:

Exi prod znadi elektri¢na energija proizvedena u kogeneracijskoj jedinici.

Ako je otpadni plin dio koriStene mjesavine goriva, a emisijski faktor tog otpadnog plina ve(i je od standardnog emisijskog
faktora prirodnog plina navedenog u tablici 1 Priloga VIIL, za izra¢un vrijednosti EFmix koristi se taj standardni emisijski
faktor, a ne emisijski faktor otpadnog plina.

C.2.3.  Emisijski faktor mjerljive topline proizvedene izvan postrojenja

Ako se u procesu proizvodnje trosi mjerljiva toplina proizvedena izvan postrojenja, emisije povezane s toplinom utvrduju
se jednom od sljede¢ih metoda.

1. Ako se na postrojenje koje proizvodi mjerljivu toplinu primjenjuje prihvatljiv sustav za pracenje, izvjeiivanje i
verifikaciju ili ako operator postrojenja koje trosi mjerljivu toplinu odgovarajuéim odredbama ugovora o isporuci
zajam¢i da postrojenje koje proizvodi toplinu prati emisije u skladu s ovim Prilogom, emisijski faktor mjerljive topline
odreduje se odgovaraju¢im jednadzbama iz odjeljaka C.2.1. ili C.2.2. na temelju podataka o emisijama koje dostavi
operator postrojenja koje proizvodi mjerljivu toplinu.

2. Ako metoda u skladu s to¢kom 1. nije dostupna, koristi se standardna vrijednost na temelju standardnog emisijskog
faktora goriva koje se najéesce koristi u industriji zemlje, uz pretpostavku u¢inkovitosti kotla od 90 %.
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D. Elektri¢na energija

D.1. IzraCun emisija povezanih s elektricnom energijom

Emisije povezane s proizvodnjom ili potrosnjom elektri¢ne energije za potrebe izra¢una ugradenih emisija u skladu s
odjeljkom F.1. izraunavaju se sljede¢om jednadzbom:

Em,=E, * EF, (44. jednadzba)
pri cemu:
Emy znadi emisije povezane s proizvedenom ili potrosenom elektrinom energijom, izrazene u t CO2;
E4 znadi proizvedena ili potroSena elektri¢na energija, izrazena u MWh ili TJ; i
EF, znadi emisijski faktor elektri¢ne energije, izrazen u t CO2/MWhiili t CO2/T].
D.2. Pravila za utvrdivanje emisijskog faktora elektri¢ne energije kao uvezene robe

Za utvrdivanje specifi¢nih stvarnih ugradenih emisija elektri¢ne energije kao uvezene robe primjenjuju se samo izravne
emisije u skladu s odjeljkom 2. Priloga IV. Uredbi (EU) 2023/956.

Emisijski faktor za izracun specifi¢nih stvarnih ugradenih emisija elektri¢ne energije utvrduje se kako slijedi:

(a) kao relevantni emisijski faktor CO2 koristi se specifi¢na zadana vrijednost za treu zemlju, skupinu tre¢ih zemalja ili
regiju u trecoj zemlji kako je utvrdeno u odjeljku D.2.1. ovog Priloga;

(b) ako nije dostupna specifi¢na zadana vrijednost u skladu s tockom (a), koristi se emisijski faktor CO2 u EU-u kako je
utvrdeno u odjeljku D.2.2. ovog Priloga;

(c) ako deklarant koji izvjes¢uje dostavi dostatne dokaze na temelju sluzbenih i javnih informacija koji pokazuju da je
emisijski faktor CO2 u trecoj zemlji, skupini tre¢ih zemalja ili regiji u tre¢oj zemlji iz koje se uvozi elektri¢na energija
nizi od vrijednosti u skladu s tockama (a) i (b) i ako su ispunjeni uvjeti iz odjeljka D.2.3. ovog Priloga, utvrduju se
navedene niZe vrijednosti na temelju dostavljenih dostupnih i pouzdanih podataka;

(d) deklarant koji izvjes¢uje za izraun ugradenih emisija uvezene elektricne energije umjesto zadanih vrijednosti moze
primijeniti stvarne ugradene emisije ako su ispunjeni kumulativni kriteriji iz tocaka od (a) do (d) navedeni u odjeljku 5.
Priloga IV. Uredbi (EU) 2023956, a izracun se temelji na podacima koje je u skladu s ovim Prilogom utvrdio
proizvoda¢ elektricne energije, izracunanima u skladu s odjeljkom D.2.3. ovog Priloga.

D.2.1.  Emisijski faktor CO2 na temelju specificnih zadanih vrijednosti

U skladu s odjeljkom 4.2.1. Priloga IV. Uredbi (EU) 2023/956 koriste se emisijski faktori CO2 u tre¢oj zemlji, skupini tre¢ih
zemalja ili regiji u trecoj zemlji, koji se temelje na najboljim podacima dostupnima Komisiji. Za potrebe ove Uredbe ti
emisijski faktori CO2 temelje se na podacima Medunarodne agencije za energiju (IEA), a Komisija ih unosi u prijelazni
CBAM registar.

D.2.2.  Emisijski faktor CO2 u EU-u

U skladu s odjeljkom 4.2.2. Priloga IV. Uredbi (EU) 2023/956 koristi se emisijski faktor CO2 u EU-u. Za potrebe ove Uredbe
emisijski faktor CO2 u Uniji temelji se na podacima Medunarodne agencije za energiju (IEA), a Komisija ih unosi u prijelazni
CBAM registar.

D.2.3.  Emisijski faktor CO2 na temelju pouzdanih podataka deklaranta koji izvjestuje

Za potrebe odjeljka D.2. tocke (c) ovog Priloga deklarant koji izvjes¢uje dostavlja skupove podataka iz alternativnih
sluzbenih izvora, ukljucujuéi nacionalne statistike za petogodi$nje razdoblje koje zavrsava dvije godine prije podnosenja
izvjesca.
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Kako bi se uzeo u obzir uc¢inak politika dekarbonizacije, kao $to je poveéanje proizvodnje obnovljive energije, i klimatskih
uvjeta, kao $to su posebno hladne godine, na godisnju opskrbu elektri¢nom energijom u predmetnim zemljama, deklarant
koji izvjestuje emisijski faktor CO2 izracunava na temelju ponderiranog prosjeka emisijskog faktora CO2 za petogodisnje
razdoblje koje zavrsava dvije godine prije podnosenja izvjesca.

Deklarant koji izvjes¢uje u tu svrhu na temelju sljedece jednadzbe izracunava godisnje emisijske faktore CO2 po tehnologiji
fosilnoga goriva i njihovu bruto proizvodnju elektri¢ne energije u trecoj zemlji koja moze izvoziti elektri¢nu energiju u EU:

n
"EF: xE ;-
Em,, = 21,;7]6[” (45. jednadzba)
ely
pri Cemu:
Em,, znadi godidnji emisijski faktor CO2 za sve tehnologije fosilnih goriva u odredenoj godini u trecoj zemlji koja
moze izvoziti elektri¢nu energiju u EU;
E., znadi ukupna bruto proizvodnja elektri¢ne energije iz svih tehnologija fosilnih goriva u toj godini; EF; znaci
emisijski faktor CO2 za svaku koriStenu tehnologiju fosilnih goriva ,i% i
Eaiy znadi godisnja bruto proizvodnja elektri¢ne energije za svaku tehnologiju fosilnih goriva ,i".

Deklarant koji izvje$¢uje emisijski faktor CO2 izratunava kao pomicni prosjek tih godina pocevsi od tekuce godine minus
dvije na temelju sljedece jednadzbe:

Em, = M (46. jednadzba)
pri Cemu:
Emy znadi emisijski faktor CO2 koji proizlazi iz pomi¢nog prosjeka emisijskih faktora CO2 iz prethodnih pet
godina, pocevsi od tekuée godine minus dvije godine do tekuce godine minus $est godina;
Em,, znadi emisijski faktor CO2 za svaku godinu ,i”;
i znadi promjenjivi indeks za godine koje treba razmotriti; i
y znadi tekuca godina.

D.2.4.  Emisijski faktor CO2 na temelju stvarnih emisija CO2 iz postrojenja

U skladu s odjeljkom 5. Priloga IV. Uredbi (EU) 2023/956 deklarant koji izvjes¢uje za izracun ugradenih emisija umjesto
zadanih vrijednosti moZe primijeniti stvarne ugradene emisije uvezene elektri¢ne energije ako su ispunjeni kumulativni
uvjeti iz tocaka od (a) do (d) tog odjeljka.

D.3. Pravila za utvrdivanje koli¢ina elektrine energije koje se koriste za proizvodnju robe koja nije elektri¢na
energija

Za potrebe utvrdivanja ugradenih emisija mjerenje koli¢ina elektri¢ne energije odnosi se na radnu snagu, a ne na prividnu
snagu (sloZena snaga). Mjeri se samo komponenta radne snage, a jalova snaga zanemaruje se.

Razina djelatnosti za proizvodnju elektri¢ne energije odnosi se na neto elektri¢nu energiju koja napusta granice sustava
elektrane ili kogeneracijske jedinice, umanjenu za interno potrosenu elektri¢nu energiju.

D.4. Pravila za utvrdivanje ugradenih neizravnih emisija elektri¢ne energije kao ulaznog materijala za
proizvodnju robe koja nije elektri¢na energija

Emisijski faktori za elektri¢nu energiju u prijelaznom razdoblju utvrduju se na temelju:

(a) prosje¢nog emisijskog faktora u zemlji podrijetla elektroenergetske mreZze, na temelju podataka Medunarodne agencije
za energiju (IEA) koje je Komisija objavila u prijelaznom CBAM registru; ili
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(b) drugog emisijskog faktora u zemlji podrijetla elektroenergetske mreZe koji se temelji na javno dostupnim podacima koji
su ili prosjecni emisijski faktor ili emisijski faktor CO2 kako je naveden u odjeljku 4.3. Priloga IV. Uredbi
(EU) 2023/956.

Odstupajuéi od tocaka (a) i (b), u slucajevima navedenima u odjeljcima od D.4.1. do D.4.3. mogu se koristiti stvarni
emisijski faktori za elektri¢nu energiju.

D.4.1.  Emisijski faktor elektricne energije proizvedene u postrojenju nacinima razlicitima od kogeneracije

Za elektri¢nu energiju proizvedenu izgaranjem goriva u postrojenju, osim elektri¢ne energije proizvedene kogeneracijom,
utvrduje se emisijski faktor elektri¢ne energije EFEl, a emisije koje se mogu pripisati proizvodnji elektri¢ne energije
izra¢unavaju se kao:

EFEl = (£ ADi x NCVi x EFi + EmFGC)/Elprod (47. jednadzba)
pri cemu:
AD; znaci godisnji podaci o djelatnostima (tj. potroSene koli¢ine) goriva i koristene za proizvodnju elektri¢ne
energije, izraZeni u tonama ili Nm3;
NCV; znaci neto kalori¢na vrijednost goriva i, izrazena u TJ/t ili TJ/Nm3;
EF; znadi emisijski faktori goriva i, izrazeni u t CO2/TJ; i
Emgee znadi procesne emisije od pro¢is¢avanja dimnog plina, izraZene u t CO2; i
Elyoa znadi neto koli¢ina proizvedene elektricne energije, izraZena u MWh. Moze ukljucivati koli¢ine elektri¢ne

energije proizvedene iz drugih izvora osim izgaranja goriva.

Ako je otpadni plin dio koriStene mjesavine goriva, a emisijski faktor tog otpadnog plina vedi je od standardnog emisijskog
faktora prirodnog plina navedenog utablici 1 Priloga VIIL., za izracun vrijednosti EFEl koristi se taj standardni emisijski
faktor, a ne emisijski faktor otpadnog plina.

D.4.2.  Emisijski faktor elektricne energije proizvedene kogeneracijom u postrojenju

Emisijski faktor proizvodnje elektri¢ne energije kogeneracijom utvrduje se u skladu s odjeljkom C.2.2. ovog Priloga.

D.4.3.  Emisijski faktor elektricne energije proizvedene izvan postrojenja

1. Ako se elektricna energija dobiva iz izvora s izravnom tehnickom vezom i ako su dostupni svi relevantni podaci,
emisijski faktor te elektricne energije utvrduje se primjenom odjeljka D.4.1. ili D.4.2., ovisno o slu¢aju.

2. Ako se elektri¢na energija dobiva od proizvodaca na temelju ugovora u kupnji elektri¢ne energije, emisijski faktor
za elektri¢nu energiju utvrden u skladu s odjeljkom D.4.1. ili D.4.2., ovisno o slucaju, moze se koristiti ako ga je
proizvodac elektri¢ne energije dostavio operatoru i stavio na raspolaganje u skladu s Prilogom IV.

E. Pralenje prekursora

Ako su u opisu nacina proizvodnje za procese proizvodnje definirane za postrojenje navedeni relevantni prekursori,
utvrduje se koli¢ina svakog prekursora potrosenog u procesima proizvodnje postrojenja kako bi se u skladu s odjeljkom G
ovog Priloga izra¢unale ukupne ugradene emisije proizvedene sloZene robe.

Odstupajuéi od prethodne tocke, ako su proizvodnja i koristenje prekursora obuhvadeni istim procesom proizvodnje,
utvrduje se samo koli¢ina koristenog dodatnog prekursora dobivenog iz drugih postrojenja ili procesa proizvodnje.
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Koli¢ina koja se koristi i svojstva emisija utvrduju se zasebno za svako postrojenje iz kojeg je prekursor dobiven. Metode za

utvrdivanje potrebnih podataka utvrduju se u dokumentaciji o metodologiji pracenja postrojenja primjenom sljede¢ih
odredbi:

1. Ako se prekursor proizvodi u postrojenju, ali u razli¢itom procesu proizvodnje kako je odreden primjenom pravila iz
odjeljka A.4. ovog Priloga, treba utvrditi sljedece skupove podataka:

(a) specifi¢ne ugradene izravne i neizravne emisije prekursora kao prosjek tijekom izvjestajnog razdoblja, izrazene u
tonama CO2e po toni prekursora;

(b) kolicinu prekursora potrosenog u svakom procesu proizvodnje postrojenja za koje je taj prekursor relevantan.
2. Ako se prekursor dobiva iz drugog postrojenja, treba utvrditi sljedece skupove podataka:
(a) zemlju podrijetla uvezene robe;
(b) postrojenje u kojem je proizveden, utvrdeno na temelju:
— jedinstvenog identifikatora postrojenja, ako je dostupan,
— vaZzeleg Zakonika Ujedinjenih naroda za lokaciju trgovine i prijevoza (UN/LOCODE) lokacije,
— tocne adrese i njezina prijepisa na engleskom jeziku, i
— geografskih koordinata postrojenja;
(c) koriSteni nacin proizvodnje kako je definiran u odjeljku 3. Priloga II;;

(d) vrijednosti primjenjivih specifiénih parametara potrebnih za utvrdivanje ugradenih emisija, kako je navedeno u
odjeljku 2. Priloga IV.;

(e) specifi¢ne ugradene izravne i neizravne emisije prekursora kao prosjek tijekom najnovijeg dostupnog izvjestajnog
razdoblja, izraZene u tonama CO2(e) CO2e po toni prekursora;

(f) datum pocetka i zavrietka izvjestajnog razdoblja koje upotrebljava postrojenje iz kojeg je prekursor dobiven;
(g) informacije o cijeni ugljika koju treba platiti za prekursor, ako je relevantno.

Postrojenje koje proizvodi prekursor dostavlja relevantne informacije, po moguénosti sluzeéi se elektronickim
predloskom iz ¢lanka 3. stavka 5. i Priloga IV.

3. Za svaku koli¢inu prekursora za koju su dobiveni nepotpuni ili nejasni podaci iz tocke 2. zadane vrijednosti koje je
Komisija stavila na raspolaganje i objavila za prijelazno razdoblje mogu se upotrebljavati pod uvjetima iz ¢lanka 4.
stavka 3. ove Uredbe.

F. Pravila o pripisivanju emisija iz postrojenja robi
El. Metode izra¢una

Za potrebe rasporedivanja emisija postrojenja na robu emisije te ulazni i izlazni materijali pripisuju se procesima
proizvodnje definiranima u skladu s odjeljkom A.4. ovog Priloga primjenom 48. jednadzbe za izravne emisije i 49.
jednadzbe za neizravne emisije, pri ¢emu se za parametre jednadzbe koriste ukupni iznosi tijekom cijelog izvjestajnog
razdoblja. Pripisane izravne i neizravne emisije zatim se primjenom 50. i 51. jednadZbe pretvaraju u specifi¢ne ugradene
izravne i neizravne emisije robe proizvedene procesom proizvodnje.

AttrEmy,, = DirEm™ + Emy .., — Emy oy + W Geominy — W Geomey — EMietproa (48. jednadzba)

Ako izra¢unana vrijednost AttrEmp,;, ima negativnu vrijednost, postavlja se na nulu.

AttrEm,,,, = Em,,,, (49. jednadzba)
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AttrEm

SEE, . =~ (50. jednadzba)
AttrEm ;
SEE, .4, = Tgé[’“hr (51. jednadzba)
pri cemu:
AttrEmp;, znadi pripisane izravne emisije procesa proizvodnje tijekom cijelog izvjestajnog razdoblja, izraZene u t
CO2¢;
AttrEmy,g,  znadi pripisane neizravne emisije procesa proizvodnje tijekom cijelog izvjestajnog razdoblja, izraZene u t
CO2e;
DirEm’ znadi izravno pripisive emisije procesa proizvodnje, utvrdene za izvjestajno razdoblje primjenom pravila iz

odjeljka B ovog Priloga i sljede¢ih pravila:

Mjerljiva toplina: ako se goriva trose za proizvodnju mjerljive topline koja se trosi izvan procesa proizvodnje
koji se razmatra ili koja se upotrebljava u viSe procesa proizvodnje (Sto ukljucuje uvoz iz drugih postrojenja i
izvoz u njih), emisije goriva ne ubrajaju se u izravno pripisive emisije procesa proizvodnje, nego se dodaju u
okviru parametra EmH,import kako bi se izbjeglo dvostruko brojanje.

Otpadni plinovi:

emisije uzrokovane otpadnim plinovima proizvedenima i u cijelosti potrosenima u istom procesu
proizvodnje ukljucene su u parametar DirEm*.

Emisije od izgaranja otpadnih plinova izvezenih iz procesa proizvodnje u potpunosti su ukljucene u
parametar DirEm* bez obzira na to gdje su potro$ene. Medutim, za izvoz otpadnih plinova izratunava se
parametar WGcorr,export.

Emisije nastale izgaranjem otpadnih plinova uvezenih iz drugih procesa proizvodnje ne uzimaju se u obzir u
parametru DirEm*. Umjesto toga izra¢unava se vrijednost parametra WGcorr,import.

EMijmp znadi emisije jednake koli¢ini mjerljive topline uvezene u proces proizvodnje, utvrdene za izvjestajno
razdoblje u skladu s pravilima iz odjeljka C ovog Priloga i sljedec¢im pravilima:

Emisije povezane s mjerljivom toplinom uvezene u proces proizvodnje uklju¢uju uvoz iz drugih postrojenja,
drugih procesa proizvodnje u istom postrojenju te toplinu primljenu iz tehnicke jedinice (npr. sredisnje
interne elektrane postrojenja ili sloZenije parne mreze s nekoliko jedinica za proizvodnju topline) koja
isporucuje toplinu za vise procesa proizvodnje.

Emisije iz mjerljive topline izra¢unavaju se sljede¢om jednadzbom:

Emy,, = 0,, * EF,., (52. jednadzba)
pri cemu:
EFpear znadi emisijski faktor za proizvodnju mjerljive topline utvrden u skladu s odjeljkom C.2. ovog
Priloga, izrazen u t CO2/TJ; i
Qimp znadi neto toplina uvezena u proces proizvodnje i potro$ena u njemu, izrazena u TJ.
Eyyexp znadi emisije jednake koli¢ini mjerljive topline izvezene iz procesa proizvodnje, utvrdene za izvjestajno

razdoblje u skladu s pravilima iz odjeljka C ovog Priloga. Za isporucenu toplinu koriste se emisije stvarno
poznate mjesavine goriva u skladu s odjeljkom C.2., a ako stvarna mjesavina goriva nije poznata, koristi se
standardni emisijski faktor goriva koje se najcesce koristi u zemlji i industriji, uz pretpostavku u¢inkovitosti
kotla od 90 %.



15.9.2023. Sluzbeni list Europske unije L 228/175

Toplina oporabljena iz procesa koji koriste elektri¢nu energiju i proizvodnje dusi¢ne kiseline ne uzima se u
obzir.

WG orimp znaci pripisane izravne emisije procesa proizvodnje u kojem se trose otpadni plinovi uvezeni iz drugih
procesa proizvodnje, ispravljeni za izvjeStajno razdoblje s pomocu sljedece jednadzbe:

WG iy = Viwg - NCVyo - EFys (53. jednadzba)
pri cemu:
Ve znaci koli¢ina uvezenog otpadnog plina;
NCVysq znaci neto kalori¢na vrijednost uvezenog otpadnog plina; i
EFne znaci standardni emisijski faktor prirodnog plina kako je naveden u Prilogu VIIL
WG omexp znaci emisije jednake koli¢ini otpadnih plinova izvezenih iz procesa proizvodnje, utvrdene za izvjestajno

razdoblje u skladu s pravilima iz odjeljka B ovog Priloga i sljede¢om jednadzbom:

WGy = Viroep - NCVys - EFye - Corr, (54. jednadzba)

pri cemu:

VwG.exp znaci koli¢ina otpadnog plina izvezena iz procesa proizvodnje;

NCVyq znaci neto kalori¢na vrijednost otpadnog plina; i

EFne znaci standardni emisijski faktor prirodnog plina kako je naveden u Prilogu VIIL, a

Corr, znaci faktor kojim se uzima u obzir razlika u u¢inkovitosti izmedu koristenja otpadnog plina i
referentnoga goriva prirodnog plina. Standardna vrijednost faktora Corrn iznosi 0,667.

EfMei prod znadi emisije jednake kolicini elektri¢ne energije proizvedene u granicama procesa proizvodnje, utvrdene za
izvjestajno razdoblje u skladu s pravilima iz odjeljka D ovog Priloga.

Emej cons znadi emisije jednake koli¢ini elektri¢ne energije potrosene u granicama procesa proizvodnje, utvrdene za
izvjestajno razdoblje u skladu s pravilima iz odjeljka D ovog Priloga.

SEE, pir znadi specifi¢ne izravne ugradene emisije robe ,g”, izraZene u t CO2e po toni, valjane za izvjestajno razdoblje.

SEE, tndir znadi specifi¢ne neizravne ugradene emisije robe ,g” izrazene u t CO2e po toni, valjane za izvjestajno
razdoblje.

AL, znaci razina djelatnosti robe ,g”, tj. koli¢ina robe ,g” koja je u izvjeStajnom razdoblju proizvedena u tom
postrojenju, utvrdena u skladu s odjeljkom F.2. ovog Priloga, izraZena u tonama.

F.2. Metodologija za pracenje razina djelatnosti

Razina djelatnosti procesa proizvodnje izraCunava se kao ukupna masa sve robe navedene u Prilogu I. Uredbi
(EU) 2023/956 i skupne kategorije robe u skladu s odjeljkom 2. Priloga II. na koju se odnosi proces proizvodnje koja je u
izvjeStajnom razdoblju napustila proces proizvodnje. Ako su procesi proizvodnje definirani tako da je ukljucena i
proizvodnja prekursora, dvostruko brojanje izbjegava se tako $to se broje samo konacni proizvodi koji izlaze iz granica
sustava procesa proizvodnje. U obzir se uzimaju sve posebne odredbe utvrdene za proces proizvodnje ili nacin
proizvodnje iz odjeljka 3. Priloga II. Ako se u istom postrojenju za proizvodnju robe obuhvadene istom oznakom KN
upotrebljava viSe nacina proizvodnje i ako su tim nacinima proizvodnje dodijeljeni zasebni procesi proizvodnje, ugradene
emisije te robe izracunavaju se zasebno za svaki nacin proizvodnje.

U obzir se uzima samo roba koja se moze prodati ili izravno upotrijebiti kao prekursor u drugom procesu proizvodnje.
Proizvodi koji nisu u skladu sa specifikacijama, nusproizvodi, otpad i ostaci nastali u procesu proizvodnje, neovisno o
tome jesu li vradeni u procese proizvodnje, isporuceni u druga postrojenja ili zbrinuti, ne ukljucuju se u utvrdivanje razine
djelatnosti. Stoga im se pri ulasku u drugi proces proizvodnje dodjeljuje nulta stopa ugradenih emisija.

Za utvrdivanje razina djelatnosti primjenjuju se zahtjevi za mjerenje iz odjeljka B.4. ovog Priloga.
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F.3. Metode pracenja potrebne za pripisivanje emisija procesima proizvodnje

E3.1.  Nacela pripisivanja podataka procesima proizvodnje

1. Metode odabrane za pripisivanje skupova podataka procesima proizvodnje utvrduju se u dokumentaciji o
metodologiji pradenja. Redovito se preispituju kako bi se u skladu s odjelikom A ovog Priloga poboljsala kvaliteta
podataka kad je to mogude.

2. Ako podaci za odredeni skup podataka nisu dostupni za svaki proces proizvodnje, odabire se odgovarajuca
metoda za utvrdivanje potrebnih podataka za svaki pojedinacni proces proizvodnje. U tu se svrhu primjenjuje
jedno od sljede¢ih nacela ovisno o tome na temelju kojeg se nacela dobivaju toc¢niji rezultati:

(a) ako se na istoj proizvodnoj liniji proizvodi razli¢ita roba jedna za drugom, proizvodni ulazi i izlazi i
pripadajuée emisije rasporeduju se sekvencijalno na temelju godi$njeg vremena koristenja za svaki proces
proizvodnje;

(b) proizvodni ulazi i izlazi i pripadajude emisije rasporeduju se na temelju mase ili volumena pojedina¢nih
komada robe koji se proizvode ili procjena na temelju omjera predmetnih slobodnih reakcijskih entalpija
kemijskih reakcija ili na temelju drugog prikladnog kljuca dodjele koji pociva na znanstveno utemeljenoj
metodologiji.

3. Ako rezultatima mjerenja pridonosi nekoliko mjernih instrumenata razli¢ite kvalitete, primjenjuje se jedna od
sljede¢ih metoda za podjelu podataka na razini postrojenja na koli¢ine materijala, goriva, mjerljive topline ili
elektricne energije po procesu proizvodnje:

(@) utvrdivanje podjele na temelju metode utvrdivanja, kao $to su zasebno mjerenje, procjena i korelacija, koja se
primjenjuje jednako za svaki proces proizvodnje. Ako je zbroj podataka za proces proizvodnje razlicit od
podataka utvrdenih zasebno za postrojenje, primjenjuje se jedinstveni ,faktor uskladivanja” za jedinstvenu
korekciju kako bi se postigli ukupni iznosi za postrojenje na sljede¢i nacin:

RecF = DInst/T DPP (55. jednadzba)
pri Cemu:
RecF znadi faktor uskladivanja;
Diast znadi vrijednost podataka utvrdena za postrojenje u cjelini; i
Dgp znadi vrijednosti podataka za razli¢ite procese proizvodnje.

Podaci za svaki proces proizvodnje potom se korigiraju na sljededi nacin, pri ¢emu DPP,corr znaci korigirana
vrijednost parametra DPP:

DPpporr = Dpp * RecF (56. jednadzba)
(b) ako su za samo jedan proces proizvodnje podaci nepoznati ili losije kvalitete od podataka za druge procese
proizvodnje, poznati podaci za proces proizvodnje mogu se oduzeti od ukupnih podataka za postrojenje. Toj

se metodi daje prednost samo za procese proizvodnje koji u manjim koli¢inama doprinose dodjeli za
postrojenje.

F.3.2.  Postupak za pracenje oznaka KN robe i prekursora
Za potrebe ispravnog pripisivanja podataka procesima proizvodnje postrojenje vodi popis sve robe i prekursora koje
proizvede te prekursora koje je dobilo izvan postrojenja zajedno s njihovim primjenjivim oznakama KN. Na temelju tog

popisa:

1. proizvodi i njihovi godisnji podaci o proizvodnji pripisuju se procesima proizvodnje u skladu sa skupnim kategorijama
robe iz odjeljka 2. Priloga IL;

2. te se informacije uzimaju u obzir za zasebno pripisivanje ulaza, izlaza i emisija procesima proizvodnje.
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U tu svrhu uspostavlja se, dokumentira, provodi i odrZava postupak za redovito provjeravanje jesu li robe i prekursori koji
se proizvode u postrojenju u skladu s oznakama KN koje su primijenjene pri utvrdivanju dokumentacije za metodologiju
pracenja. Osim toga, taj postupak sadrzava odredbe za utvrdivanje proizvodi li postrojenje novu robu i osiguravanje da se
za novi proizvod utvrdi primjenjiva oznaka KN i doda na popis robe za pripisivanje povezanih ulaza, izlaza i emisija
odgovarajuéem procesu proizvodnje.

F.4. Dodatna pravila za pripisivanje izravnih emisija
1. Emisije iz tokova izvora ili izvora emisija koji sluze samo jednom procesu proizvodnje u potpunosti se pripisuju

tom procesu proizvodnje. Ako se koristi bilanca mase, izlazni tokovi izvora oduzimaju se u skladu s odjeljkom
B.3.2. ovog Priloga. Radi izbjegavanja dvostrukog brojanja, tokovi izvora koji su pretvoreni u otpadne plinove, uz
iznimku otpadnih plinova proizvedenih i u cijelosti potro§enih u istom procesu proizvodnje, pripisuju se
primjenom 53. i 54. jednadZbe. Potrebno pracenje NCV-a i koli¢ine odgovarajuceg otpadnog plina odvija se
primjenom pravila iz odjeljaka B.4. i B.5. ovog Priloga.

2. Sljedede metode za pripisivanje izravnih emisija primjenjuju se samo ako tokovi izvora ili izvori emisija sluze za
viSe procesa proizvodnje:

(a) emisije iz tokova izvora ili izvora emisija koji se upotrebljavaju za proizvodnju mjerljive topline pripisuju se
procesima proizvodnje u skladu s odjeljkom F.5. ovog Priloga;

(b) ako se otpadni plinovi ne upotrebljavaju u istom procesu proizvodnje u kojem su proizvedeni, emisije koje iz
njih potjecu pripisuju se u skladu s pravilima i jednadzbama iz odjeljka F.1. ovog Priloga;

() ako se koli¢ine tokova izvora pripisive procesima proizvodnje odreduju mjerenjem prije koristenja u procesu
proizvodnje, primjenjuje se odgovarajuca metodologija u skladu s odjeljkom F.3.1. ovog Priloga;

(d) ako se emisije iz tokova izvora ili izvora emisija ne mogu pripisati u skladu s drugim metodama, pripisuju se
primjenom koreliranih parametara koji su ve¢ pripisani procesima proizvodnje u skladu s odjeljkom F.3.1.
ovog Priloga. Koli¢ine toka izvora i njihove emisije u tu se svrhu pripisuju razmjerno omjeru u kojem se ti
parametri pripisuju procesima proizvodnje. Odgovarajudi parametri uklju¢uju masu proizvedene robe, masu
ili volumen potroSenoga goriva ili materijala, koli¢inu proizvedene nemjerljive topline, sate rada ili poznate
ucinkovitosti opreme.

E.5. Dodatna pravila za pripisivanje emisija iz mjerljive topline

Primjenjuju se op¢a nacela izracuna navedena u odjeljku F.1. ovog Priloga. Relevantni protoci topline utvrduju se u skladu s
odjeljkom C.1. ovog Priloga i emisijskim faktorom mjerljive topline primjenom odjeljka C.2. ovog Priloga.

Ako se gubici mjerljive topline utvrduju odvojeno od koli¢ina upotrijebljenih u procesima proizvodnje, emisije povezane s
tim gubicima topline pribrajaju se razmjerno emisijama svih procesa proizvodnje u kojima se upotrebljava mjerljiva toplina
proizvedena u postrojenju kako bi se zajamcilo da je 100 % koli¢ine neto mjerljive topline proizvedene u postrojenju ili
koju je postrojenje uvezlo ili izvezlo, kao i koli¢ine prenesene izmedu proizvodnih procesa, pripisano procesima
proizvodnje bez izostavljanja ili dvostrukog brojanja.

G. Izracun specifi¢nih ugradenih emisija sloZene robe
U skladu s Prilogom IV. Uredbi (EU) 2023/956 specifi¢ne ugradene emisije SEEg sloZene robe g izracunavaju se kako slijedi.

AttrEm +EEI Mat
SEE, = ——& _“lnpMat

. = Iz (57. jednadzba)

EE, =Y., M, SEE, (58. jednadzba)
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pri cemu:

SEE, znadi specifi¢ne izravne ili neizravne ugradene emisije (sloZene) robe ,g” izraZene u t CO2e po toni robe ,g"

AttrEm, znadi pripisane izravne ili neizravne emisije procesa proizvodnje u kojem se dobiva roba g, utvrdene za
izvjestajno razdoblje u skladu s odjeljkom F.1. ovog Priloga, izrazene u t CO2e;

AL, razina djelatnosti procesa proizvodnje u kojem se dobiva roba g, utvrdene za izvjestajno razdoblje u skladu s
odjeljkom F.2. ovog Priloga, izrazena u tonama;

EEppnar znadi ugradene izravne ili neizravne emisije svih prekursora potrosenih u izvjestajnom razdoblju koji su u
odjeljku 3. Priloga II. utvrdeni kao relevantni za proces proizvodnje robe g, izrazene u t CO2e;

M, zna¢i masa prekursora i koriStenog u procesu proizvodnje kojim se dobiva roba g tijekom izvjestajnog
razdoblja, izraZena u tonama prekursora i; i

SEE, znadi specifi¢ne izravne ili neizravne ugradene emisije prekursora i, izraZene u t CO2e po toni prekursora i.

U ovom izra¢unu u obzir se uzimaju samo prekursori koji nisu obuhvadeni istim procesom proizvodnje kao roba g. Ako se
isti prekursor dobiva iz razlicitih postrojenja, prekursor iz svakog postrojenja obraduje se zasebno.

Ako prekursor i i sim ima prekursore, prvo se ti prekursori uzimaju u obzir primjenom iste metode izracuna kako bi se
izraunale ugradene emisije prekursora i prije nego $to se upotrijebe za izra¢un ugradenih emisija robe g. Ta se metoda
ponavlja za sve prekursore koji su sloZena roba.

Parametar Mi odnosi se na ukupnu masu prekursora potrebnu za proizvodnju koli¢ine robe ALg. Ukljucuje i koli¢ine
prekursora koje ne zavrSe u sloZenoj robi, nego se u procesu proizvodnje mogu proliti, odsjeci, spaliti, kemijski
modificirati itd. i napustiti proces kao nusproizvodi, ostaci, otpad ili emisije.

Kako bi se dobili podaci koji se mogu koristiti neovisno o razinama djelatnosti, za svaki prekursor i utvrduje se specifi¢na
masena potrodnja mi i uklju¢uje u komunikaciju u skladu s Prilogom IV.

m, = M, /AL, (59. jednadzba)

Specifi¢ne ugradene emisije sloZene robe g stoga se mogu izraziti kao:

SEE, = ae, + ), (m, * SEE,) (60. jednadzba)
pri cemu:
ae, znadi specifi¢ne pripisane izravne ili neizravne emisije procesa proizvodnje kojim se dobiva roba g, izraZene
u t CO2e po toni robe g, jednake specifiénim ugradenim emisijama bez ugradenih emisija prekursora:
ae, = AttrEm, /AL, (61. jednadzba)
m; znadi specifiéna masena potrosnja prekursora i kori§tenog u procesu proizvodnje kojim se dobiva jedna tona
robe g, izrazena u tonama prekursora i po toni robe g (tj. bezdimenzionalna); i
SEE; znadi specifi¢ne izravne ili neizravne ugradene emisije prekursora i izrazene u t CO2e po toni prekursora i.
H. Neobvezne mjere za povecanje kvalitete podataka
1. Izvori rizika od pogresaka u protoku podataka od primarnih prema konaénim podacima utvrduju se u skladu s

Prilogom IV. Uspostavlja se, dokumentira, provodi i odrzava ucinkovit sustav kontrole kako komunikacija koja
proizlazi iz aktivnosti protoka podataka ne bi sadrzavala pogreske i kako bi bila uskladena s dokumentacijom o
metodologiji pracenja i ovim Prilogom.
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Procjena rizika u skladu s prvom tockom na zahtjev se stavlja na raspolaganje Komisiji i nadleznom tijelu. Ako se
operator odluci za verifikaciju u skladu s preporucenim pobolj$anjima, procjenu rizika stavlja na raspolaganje i za

potrebe verifikacije.

2. Za potrebe procjene rizika uspostavljaju se, dokumentiraju, provode i odrzavaju pisani postupci za aktivnosti
protoka podataka i aktivnosti kontrole, a upuéivanja na njih ukljucuju se u dokumentaciju o metodologiji
pracenja.

3. Aktivnosti kontrole iz tocke 2. prema potrebi ukljucuju:

(a) osiguranje kvalitete odgovarajule mjerne opreme;

(b) osiguranje kvalitete sustavd informacijske tehnologije ¢ime se osigurava da su relevantni sustavi osmisljeni,
dokumentirani, testirani, provedeni, kontrolirani i odrzavani na na¢in kojim se osigurava obrada pouzdanih,
to¢nih i pravodobnih podataka u skladu s rizicima utvrdenima u procjeni rizika;

(c) razdvajanje zadaa u aktivnostima protoka podataka i aktivnostima kontrole te upravljanje potrebnim
kompetencijama;

(d) interne preglede i potvrdivanje podataka;
(e) ispravke i korektivne radnje;
(f) nadzor nad procesima koje obavljaju vanjski izvodaci;

(g) vodenje evidencije i dokumentacije, ukljucujudi upravljanje razli¢itim inac¢icama dokumenata.

4. Za potrebe tocke 3. podtocke (a) sva se odgovarajua mjerna oprema redovito i prije koriStenja umjerava,
prilagodava i provjerava u odnosu na mjerne norme sljedive do medunarodnih mjernih normi, ako su dostupne,
a razmjerno uocenim rizicima.

Ako se komponente mjernih sustava ne mogu umjeriti, navode se u dokumentaciji o metodologiji pracenja i
uspostavljaju se alternativne aktivnosti kontrole.

Ako se utvrdi da oprema ne zadovoljava trazenu razinu ucinkovitosti, operator bez odgode poduzima potrebne
korektivne radnje.

5. Za potrebe tocke 3. podtocke (d) podaci nastali na temelju aktivnosti protoka podataka iz tocke 2. redovito se
pregledavaju i potvrduju. Takav pregled i potvrdivanje podataka ukljucuju:

(a) provjeru potpunosti podataka;

(b) usporedbu podataka utvrdenih tijekom prethodnog izvjestajnog razdoblja, a osobito provjere dosljednosti na
temelju vremenskog niza podataka o ucinkovitosti relevantnih procesa proizvodnje u pogledu emisija
staklenickih plinova;

(c) usporedbu podataka i vrijednosti nastalih na temelju razli¢itih sustava za prikupljanje operativnih podataka,
posebno za proizvodne protokole, podatke o prodaji i podatke o zalihama relevantne robe;

(d) usporedbe i provjere potpunosti podataka na razini postrojenja i procesa proizvodnje relevantne robe.

6. Za potrebe tocke 3. podtocke (e), ako se utvrdi da aktivnosti protoka podataka ili aktivnosti kontrole ne
funkcioniraju ucinkovito ili da se pri njihovu provodenju ne postuju pravila utvrdena u dokumentaciji o
postupcima za te aktivnosti, provode se korektivne radnje, a predmetni podaci ispravljaju se bez nepotrebne
odgode.

7. Za potrebe tocke 3. podtocke (f), ako se jedna ili viSe aktivnosti protoka podataka ili aktivnosti kontrole iz tocke 1.
dodijele izvoda¢ima izvan postrojenja, provode se sve sljedece radnje:

(a) provjera kvalitete aktivnosti protoka podataka i aktivnosti kontrole koje izvode vanjski izvodaci u skladu s
ovim Prilogom;
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(b) utvrdivanje primjerenih zahtjeva za rezultate procesa koje izvode vanjski izvodaci i metoda koje se koriste u
tim procesima;

(c) provjera kvalitete rezultata i metoda iz podtocke (b) ove tocke;

(d) osigurava se da se pri provedbi aktivnosti koje izvode vanjski izvodaci uzimaju u obzir inherentni rizici i
kontrolni rizici utvrdeni u procjeni rizika.

8. Prati se ucinkovitost sustava kontrole, $to ukljucuje interne provjere i uzimanje u obzir nalaza verifikatora ako se
primjenjuje verifikacija.
Ako se utvrdi da je neucinkovit ili nerazmjeran utvrdenim rizicima, sustav kontrole poboljsava se, a

dokumentacija o metodologiji praenja prema potrebi se azurira u skladu s tim, ukljucujuéi temeljne pisane
postupke za aktivnosti protoka podataka, procjene rizika i aktivnosti kontrole.

9. Preporuceno poboljsanje: podatke o emisijama postrojenja i specifi¢cnim ugradenim emisijama robe koje prikuplja
u skladu s Prilogom IV. operator moze dobrovoljno dati na verifikaciju neovisnom verifikatoru akreditiranom u
skladu s normom ISO 14065 ili pravilima prihvatljivog sustava za pracenje, izvje$¢ivanje i verifikaciju koji su
relevantni za postrojenje.
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PRILOG IV.

SadrzZaj preporucene komunikacije operatora postrojenja prema deklarantima koji izvjeSéuju

1. SADRZAJ PREDLOSKA KOMUNIKACIJE O PODACIMA O EMISIJAMA
Opc¢e informacije

1. Informacije o postrojenju:
(a) ime i podaci za kontakt operatora;
(b) naziv postrojenja;
(c) podaci za kontakt postrojenja;
(d) jedinstveni identifikator postrojenja, ako je dostupan;
(e) vazeli Zakonik Ujedinjenih naroda za lokaciju trgovine i prijevoza (UN/LOCODE) lokacije;
(f) tocna adresa i njezin prijepis na engleskom jeziku;

(g) geografske koordinate glavnog izvora emisija postrojenja.
2. Za svaku skupnu kategoriju robe, koriSteni procesi i nacini proizvodnje kako su navedeni u tablici 1 Priloga IL

3. Za svu robu navedenu zasebno za svaku oznaku KN ili agregiranu po skupnoj kategoriji robe u skladu s odjeljkom 2.
Priloga IL.:

(a) specifi¢ne izravne ugradene emisije svake pojedine robe;

(b) informacije o kvaliteti podataka i koristenim metodama, posebice ako su ugradene emisije u potpunosti utvrdene na
temelju pracenja ili ako je upotrijebljena neka od zadanih vrijednosti koje je Komisija stavila na raspolaganje i
objavila za prijelazno razdoblje;

(c) specifi¢ne neizravne ugradene emisije svake pojedine robe te metoda utvrdivanja emisijskog faktora i koristeni izvor
informacija;

(d) emisijski faktor za elektri¢nu energiju kao uvezenu robu, izraZen u tonama CO2e po MWh te izvor podataka ili
metoda koriStena za utvrdivanje emisijskog faktora elektri¢ne energije ako se razlikuje od emisijskih faktora koje je
Komisija navela u prijelaznom CBAM registru;

(e) ako se umjesto o stvarnim podacima o specifi¢nim ugradenim emisijama izvje$¢uje o zadanim vrijednostima koje je
Komisija stavila na raspolaganje i objavila za prijelazno razdoblje, kratak opis razloga za to;

(f) sektorske informacije u skladu s odjeljkom 2. ovog Priloga, ako su relevantne;

(@) prema potrebi, informacije o cijeni ugljika koju treba platiti. Ako se cijena ugljika koju treba platiti za prekursore
dobiva iz drugih postrojenja, svaka cijena ugljika koju treba platiti za te prekursore navodi se zasebno po zemlji
podrijetla.

Preporuceno poboljsanje opéih informacija

1. ukupne emisije iz postrojenja, ukljucujudi
(a) podatke o djelatnostima i faktore izra¢una za svaki koristeni tok izvora;
(b) emisije iz svakog izvora emisija koji se prati primjenom metodologije koja se temelji na mjerenju;
() emisije utvrdene drugim metodama;

(d) koli¢ine CO2 dobivenog iz drugih postrojenja ili izvezenih u druga postrojenja u svrhu geoloskog skladistenja ili
kao ulaznog materijala za proizvode u kojima je CO2 trajno kemijski vezan;
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2. bilanca uvezene, proizvedene, potrosene i izvezene mjerljive topline, otpadnih plinova i elektri¢ne energije;

3. koli¢ina svih prekursora dobivenih iz drugih postrojenja i njihove specifi¢ne izravne i neizravne ugradene emisije;

4. koli¢ina prekursora koriStenog u svakom procesu proizvodnje, bez prekursora proizvedenih u istom postrojenju;

5. informacije o nacinu izracuna pripisanih izravnih i neizravnih emisija svakog procesa proizvodnje;

6. razina djelatnosti i pripisane emisije svakog procesa proizvodnje;

7. popis sve relevantne proizvedene robe po oznakama KN, ukljucujuéi prekursore koji nisu obuhvaleni zasebnim

procesima proizvodnje;

8. kratak opis postrojenja, njegovih glavnih procesa proizvodnje, svih procesa proizvodnje koji nisu obuhvaceni
CBAM-om, glavnih elemenata primijenjene metodologije pracenja, toga jesu li primijenjena pravila prihvatljivog
sustava pracenja, izvje$¢ivanja i verifikacije te koje su mjere za poboljsanje kvalitete podataka poduzete, ponajprije je li

primijenjen bilo koji oblik verifikacije;

9. prema potrebi, informacije o emisijskom faktoru elektri¢ne energije u ugovoru o kupnji elektric¢ne energije.

2. SEKTORSKI PARAMETRI KOJE TREBA UKLJUCITI U KOMUNIKACIJU

Skupna kategorija robe

Zahtjevi za izvjes¢ivanje u izvjes¢u o CBAM-u

Kalcinirana glina

je li glina kalcinirana

Cement u obliku klinkera

neéma

Cement

maseni omjer potro$enog cementa u obliku klinkera u tonama po proizvedenoj

toni cementa (omjer klinkera i cementa izraZen u postocima)

Aluminatni cement nema
Vodik nema
Urea Cistoca (maseni postotak uree, postotak dusika)

Dusic¢na kiselina

koncentracija (maseni postotak)

Amonijak

koncentracija ako je rije¢ o vodenoj otopini

Mijesana gnojiva

informacije koje se u svakom slucaju zahtijevaju na temelju Uredbe

(EU) 2019/1009:

— sadrzaj dusika kao amonijaka (NH4+),

— sadrzaj dusika kao nitrata (NO3-)

— sadrzaj dusika kao uree

— sadrZaj dusika u drugim (organskim) oblicima

Sinterirana rudaca

nema

Sirovo Zeljezo

glavno koristeno redukcijsko sredstvo
maseni postotak Mn, Cr, Ni, ukupno ostalih elemenata u slitini

FeMn (feromangan)

maseni postotak mangana i ugljika

FeCr (ferokrom)

maseni postotak kroma i ugljika

FeNi (feronikal)

maseni postotak nikla i ugljika
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DRI (neposredno reducirano Zeljezo) | — glavno koristeno redukcijsko sredstvo
— maseni postotak Mn, Cr, Ni, ukupno ostalih elemenata u slitini

Sirovi Celik — glavno redukcijsko sredstvo prekursora, ako je poznato

— maseni postotak Mn, Cr, Ni, ukupno ostalih elemenata u slitini
— tone otpada koriStenog za proizvodnju 1 t sirovog Celika

— postotak otpada koji je pretpotrosacki otpad

Proizvodi od Zeljeza ili ¢elika — glavno redukcijsko sredstvo u proizvodnji prekursora, ako je poznato

— maseni postotak Mn, Cr, Ni, ukupno ostalih elemenata u slitini

— maseni postotak sadrzanih materijala koji nisu Zeljezo ili ¢elik ako ¢ine vise od
1% do 5 % ukupne mase robe

— tone otpada koriStenog za proizvodnju 1 t proizvoda

— postotak otpada koji je pretpotrosacki otpad

Aluminij u sirovim oblicima — tone otpada koriStenog za proizvodnju 1 t proizvoda

— postotak otpada koji je pretpotrosacki otpad

— ako ukupni sadrzaj elemenata koji nisu aluminij premasuje 1 %, ukupni posto-
tak takvih elemenata

Proizvodi od aluminija — tone otpada koriStenog za proizvodnju 1 t proizvoda

— postotak otpada koji je pretpotrosacki otpad

— ako ukupni sadrzaj elemenata koji nisu aluminij premasuje 1 %, ukupni posto-
tak takvih elemenata
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PRILOG V.
Podaci iz sustava EORI

Tablica 1 sadrzava informacije o gospodarskim subjektima kako su navedene u EOS-u, koje su interoperabilne s prijelaznim
CBAM registrom.

Tablica 1.

Podaci iz sustava EORI

EORI sustav gospodarskih subjekata (EOS)

Identifikacija korisnika

EORI zemlja + EORI nacionalni broj

EORI zemlja

Pocetak valjanosti EORI broja

Datum isteka EORI broja

Carinske informacije o korisniku

EORI skradeno ime

EORI puno ime

EORI jezik

EORI datum osnivanja

EORI vrsta osobe

EORI gospodarska djelatnost

Popis EORI adresa objekata

Adrese objekata

EORI adresa

EORI jezik

EORI ime

Poslovni nastan u Uniji

EORI pocetak valjanosti adrese

EORI istek valjanosti adrese

PDV ili porezni brojevi

,PDV” ili ,porezni broj”

Nacionalna identifikacijska oznaka + PDV broj ili porezni broj (objediniti oznaku zemlje s nacionalnom
identifikacijskom oznakom)

EORI pravni status

EORI jezik pravnog statusa

EORI pravni status

EORI pocetak i istek valjanosti pravnog statusa

Popis kontakata

Kontakt

EORI adresa za kontakt

EORI jezik za kontakt
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EORI puno ime za kontakt

EORI ime za kontakt

Oznaka sporazuma o objavljivanju

Opis polja adrese

Ulica i kuéni broj

Postanski broj

Grad

Oznaka zemlje

Popis podataka o komunikaciji

Vrsta komunikacije




L 228/186 Sluzbeni list Europske unije 15.9.2023.

PRILOG VI.
Dopuna zahtjeva za podatke za postupak unutarnje proizvodnje

Tablica 1 sadrzava informacije iz decentraliziranih carinskih sustava, koji su interoperabilni s prijelaznim CBAM registrom
u skladu s ¢lankom 17. ove Uredbe.

Tablica 1.

Dodatne informacije za postupak unutarnje proizvodnje

Zahtjevi za podatke od carinskih tijela nakon obrasca za zakljucenje postupka unutarnje proizvodnje ako deklarantu koji izvjes¢uje
nije dodijeljeno izuzece

Zemlja izdavanja

Upuéivanje na zapis podataka

Broj verzije zapisa podataka

Status verzije zapisa podataka

Datum pocetka izvjestajnog razdoblja

Datum zavrSetka izvje$tajnog razdoblja

Nadzorni carinski ured (za unutarnju proizvodnju)

Referentni broj odobrenja za postupak unutarnje proizvodnje

Identifikacijski broj uvoznika/nositelja odobrenja za postupak unutarnje proizvodnje

Zemlja uvoznica

Identifikacijska oznaka stavke robe (redni br.)

Tarifni podbroj Harmoniziranog sustava

Oznaka kombinirane nomenklature

Opis robe

Oznaka zatraZenog postupka

Oznaka prethodnog postupka

Oznaka zemlje podrijetla

Oznaka zemlje odredista

Zemlja otpreme

Neto masa

Vrsta mjerne jedinice

Dodatne mjerne jedinice

Statisticka vrijednost

Neto masa stvarnog proizvoda koristenog u preradenim proizvodima pustenima u slobodni promet

Neto masa stvarnih proizvoda pustenih u slobodni promet pod istom oznakom robe

Identifikacijski broj i status zastupnika

Vrsta prijevoza na granici
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PRILOG VILI.

Podaci iz nacionalnih sustava

Tablica 1. sadrzava informacije iz decentraliziranih sustava, koji su interoperabilni s prijelaznim CBAM registrom u skladu s
¢lankom 17. ove Uredbe.

Tablica 1.

Podaci iz nacionalnih sustava

Izdavatelj

Upucdivanje na zapis podataka

Broj verzije zapisa podataka

Status verzije zapisa podataka

Broj uvozne deklaracije

Broj deklaracije robne stavke

Datum prihvacanja deklaracije

Oznaka zatraZenog postupka

Oznaka prethodnog postupka

Oznaka zemlje podrijetla

Oznaka zemlje povlastenog podrijetla

Oznaka zemlje odredista

Zemlja otpreme

Redni broj kvote

Opis robe

Tarifni podbroj Harmoniziranog sustava

Oznaka kombinirane nomenklature

Oznaka TARIC

Neto masa

Statisticka vrijednost

Dodatne mjerne jedinice

Vrsta deklaracije

Vrsta dodatne deklaracije

Oblik

Identifikacijski broj uvoznika

Zemlja uvoznica

Identifikacijski broj primatelja

Identifikacijski broj deklaranta

Identifikacijski broj korisnika odobrenja

Vrsta korisnika odobrenja

Referentni broj odobrenja

Identifikacijski broj zastupnika

Vrsta prijevoza na granici

Vrsta prijevoza u unutrasnjosti
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Prilog VIIL

Standardni faktori za pracenje izravnih emisija na razini postrojenja

1. Emisijski faktori goriva povezani s neto kalori¢nim vrijednostima (NCV)

Tablica 1.

Emisijski faktori goriva povezani s neto kalori¢nom vrijedno$éu (NCV) i neto kalori¢nim vrijednostima po masi

goriva
Opis vrste goriva Emisgséciz faktor (t N.eto kalori¢na Izvor
[T) vrijednost (T]/Gg)
Sirova nafta 73,3 42,3 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Orimulzija 77,0 27,5 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Kondenzati prirodnog plina 64,2 442 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Motorni benzin 69,3 44,3 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Kerozin (osim kerozina za mlazne motore) 71,9 43,8 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Nafta iz Skriljevca 73,3 38,1 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Plinsko ulje/dizelsko gorivo 74,1 43,0 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Ostatak tekuceg goriva 77,4 40,4 Smjernice I[PCC-a iz 2006.
Ukapljeni naftni plinovi 63,1 47,3 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Etan 61,6 46,4 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Nafta 73,3 44,5 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Bitumen 80,7 40,2 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Maziva 73,3 40,2 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Naftni koks 97,5 32,5 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Rafinerijske sirovine 73,3 43,0 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Rafinerijski plin 57,6 49,5 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Parafinski voskovi 73,3 40,2 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Bijeli $pirit i SBP 73,3 40,2 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Ostali naftni proizvodi 73,3 40,2 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Antracit 98,3 26,7 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Koksni ugljen 94,6 28,2 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Drugi bitumenski ugljen 94,6 25,8 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Subbitumenski ugljen 96,1 18,9 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Lignit 101,0 11,9 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Naftni Skriljevac i katranski pijesci 107,0 8,9 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Briketi 97,5 20,7 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Metalurski koks i lignit 107,0 28,2 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Plinski koks 107,0 28,2 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Katran kamenog ugljena 80,7 28,0 Smjernice IPCC-a iz 2006.
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Plin iz plinara 44,4 38,7 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Plin iz koksara 44,4 38,7 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Plin iz visokih peci 260 2,47 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Plin iz oksidacijskih visokih peci 182 7,06 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Prirodni plin 56,1 48,0 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Industrijski otpad 143 nema Smjernice IPCC-a iz 2006.
Otpadna ulja 73,3 40,2 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Treset 106,0 9,76 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Otpadne gume 85,0 (4 nema Svjetski poslovni savjet za

odrzivi razvoj — Inicijativa
cementne industrije za
odrzivi razvoj (WBCSD CSI)

Ugljikov monoksid 1552 () 10,1 J. Falbe i M. Regitz, Rompp
Chemie Lexikon, Stuttgart,
1995.

Metan 54,9 () 50,0 J. Falbe i M. Regitz, Rompp
Chemie Lexikon, Stuttgart,
1995.

(") Ova je vrijednost preliminarni emisijski faktor, tj. prije primjene udjela biomase ako je to primjenjivo.
(%) NatemeljuNCVod 10,12 TJ/t.
() Na temelju NCV od 50,01 TJ/t.

Tablica 2.

Emisijski faktori goriva povezani s neto kaloriénom vrijednoséu (NCV) i neto kalori¢nim vrijednostima po
biomasi materijala

Preliminarni emisijski
Materijal biomase faktor NCV [G)[t] Izvor
[t CO2/TJ]
Drvo/drvni otpad (osusen na zraku (*)) 112 15,6 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Sulfitne luzine (crni lug) 95,3 11,8 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Ostale primarne krute biomase 100 11,6 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Drveni ugljen 112 29,5 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Biobenzin 70,8 27,0 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Biodizeli 70,8 37,0 Smjernice [PCC-a iz 2006. (%)
Druga tekuca biogoriva 79,6 27,4 Smjernice IPCC-a iz 2006.
Odlagalisni plin (%) 54,6 50,4 Smjernice IPCC-a iz 2006.
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Plin iz mulja (!) 54,6 50,4 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Ostali bioplin (') 54,6 50,4 Smjernice [PCC-a iz 2006.
Komunalni otpad (udio biomase) (!) 100 11,6 Smjernice IPCC-a iz 2006.

(") Navedeni emisijski faktor ukljucuje pretpostavku oko 15 % udjela vode u drvu. Udio vode u svjezem drvu iznosi do 50 %. Za
odredivanje NCV-a potpuno suhog drva upotrebljava se sljedeca jednadzba:

NCV =NCV,, + (1-w)—AH, *w

Pri ¢emu je NCVdry NCV potpuno suhog materijala, w je sadrzaj vode (maseni udio), a AH, = 2,4GJ/t H,O je entalpija isparavanja
vode. Istom jednadzbom iz NCV-a suhog materijala moZe se izracunati NCV za odredeni sadrzaj vode.

() Vrijednost NCV-a preuzeta je iz Priloga III. Direktivi (EU) 2018/2001.

() Za odlagalisni plin, plin iz mulja i ostali bioplin standardne vrijednosti odnose se na ¢isti biometan. Za dobivanje ispravnih standardnih
vrijednosti potrebno je korigirati sadrzaj metana u plinu.

() U smjernicama IPCC-a navode se i vrijednosti za fosilni udio komunalnog otpada: EF = 91,7 t CO2/TJ; NCV = 10 G|t

2. Emisijski faktori povezani s emisijama iz proizvodnih procesa

Tablica 3.

Stehiometrijski emisijski faktor za emisije iz proizvodnih procesa zbog razgradnje karbonata (metoda A)

Karbonat Emisijski faktor (t CO2/[t karbonata)

CaCO3 0,440

MgCO3 0,522

Na2CO3 0,415

BaCO3 0,223

Li2CO3 0,596

K2CO3 0,318

SrCO3 0,298

NaHCO3 0,524

FeCO3 0,380

Opéenito Emisijski faktor = [M(CO2)]{Y * [M(x)] + Z * [M(CO32-)]}
X= metal
M(x) = molekularna tezina X u [g/mol]
M(CO2)=  molekularna tezina CO2 u [g/mol]
M(CO32-)  molekularna tezina CO32- u [g/mol]
Y= stehiometrijski broj X
Z= stehiometrijski broj CO32-
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Tablica 4.

Stehiometrijski emisijski faktor za emisije iz proizvodnih procesa zbog razgradnje karbonata na temelju
zemnoalkalijskih oksida (metoda B)

Oksid Emisijski faktor (t CO2/[t oksida)
CaO 0,785
MgO 1,092
BaO 0,287
Opéenito: Emisijski faktor = [M(CO2)][{Y x [M(x)] + Z x [M(O)]}
XYOZ
X= zemnoalkalijski ili alkalijski metal
M(x) = molekularna tezina X u [g/mol]

M(O) = molekularna tezina O [g/mol]
Y= stehiometrijski broj X
= 1 (za zemnoalkalijske metale)
= 2 (za alkalijske metale)

Z= stehiometrijski broj O = 1

M(CO2)=  molekularna tezina CO2 [g/mol]

Tablica 5,

Emisijski faktori za emisije iz proizvodnih procesa iz drugih materijala (proizvodnja Zeljeza ili celika te prerada

obojenih metala) ()

Ulazni ili izlazni materijal

Sadrzaj ugljika

Emisijski faktor

(tCly (t CO2/JY)
Neposredno reducirano Zeljezo (DRI) 0,0191 0,07
Ugljene elektrode EAF 0,8188 3,00
EAF dodatak ugljika u pe¢ 0,8297 3,04
Zeljezni briketi, dobiveni iz vruéeg Zeljeza 0,0191 0,07
Plin iz oksidacijskih visokih peci 0,3493 1,28
Naftni koks 0,8706 3,19
Sirovo Zeljezo 0,0409 0,15
Zeljezo/otpadno Zeljezo 0,0409 0,15
Celik/otpadni ¢elik 0,0109 0,04

(") Smjernice IPCC-a za nacionalni inventar staklenickih plinova iz 2006.
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3. Potencijal globalnog zagrijavanja staklenickih plinova koji nisu CO2

Tablica 6.

Potencijal globalnog zagrijavanja

Plin Potencijal globalnog zagrijavanja
N20 265 t CO2e/t N20

CF4 6 630 t CO2¢/t CF4
C2F6 11100 t CO2eft C2F6
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PRILOG IX.
Uskladene referentne vrijednosti u¢inkovitosti za odvojenu proizvodnju elektri¢ne energije i topline
U tablicama u nastavku uskladene referentne vrijednosti u¢inkovitosti za odvojenu proizvodnju elektri¢ne energije i topline
temelje se na neto kalori¢noj vrijednosti i standardnim atmosferskim ISO uvjetima (temperatura okoline 15 °C, 1,013 bara,
relativna vlaznost 60 %).

Tablica 1.

Referentni faktori ucinkovitosti za proizvodnju elektri¢ne energije

Godina izrade
Kategorija Vrsta goriva .
Prije 2012~ | Od 2016.
2012. 2015. nadalje
Kruta goriva | S1 Kameni ugljen uklju¢ujudi antracit, bitumenski ugljen, sub- 44,2 44,2 442
bitumenski ugljen, koks, polukoks, naftni koks
S2 Lignit, briketi lignita, nafta iz Skriljevca 41,8 41,8 41,8
S3 Treset, briketi treseta 39,0 39,0 39,0
S4 Suha biomasa uklju¢ujudi drvo i druga kruta biomasa 33,0 33,0 37,0
uklju¢ujudi drvene pelete i drvene brikete, susene drvne
strugotine, ¢isto i suho otpadno drvo, ljuske orasastih plodova
te kostice masline i drugih plodova
S5 Druga kruta biomasa uklju¢ujui sve vrste drva koje nisu 25,0 25,0 30,0
ukljucene u S4 te crni lug i sulfitnu luzinu
S6 Komunalni i industrijski otpad (neobnovljivi) i obnovljivi/ 25,0 25,0 25,0
biorazgradivi otpad
Tekucagoriva | L7 Tesko lozivo ulje, plinsko ulje/dizelsko ulje, drugi naftni 442 442 442
proizvodi
L8 Tekuca biogoriva uklju¢ujuéi biometanol, bioetanol, 44,2 44,2 442
biobutanol, biodizel i ostala tekuéa biogoriva
L9 Otpadne tekudine, ukljucujudi biorazgradive i neobnovljive 25,0 25,0 29,0
otpatke (ukljuc¢ujudi loj, mast i istroSeno sjemenje)
Plinovita G10 | Prirodni plin, ukapljeni naftni plin, ukapljeni prirodni plin i 52,5 52,5 53,0
goriva biometan
G11 Rafinerijski plinovi, vodik i sintezni plin 44,2 44,2 442
G12 | Bioplin stvoren anaerobnom razgradnjom, odlagalisni plin i 42,0 42,0 42,0
plin iz pogona za procis¢avanje otpadnih voda
G13 Plin iz koksara, plin iz visokih pedi, jamski plin i drugi 35,0 35,0 35,0
pridobiveni plinovi (osim rafinerijskog plina)
Ostalo O14 | Otpadna toplina (uklju¢ujudi ispusne plinove nastale u 30,0
postupcima na visokim temperaturama ili egzotermnim
kemijskim reakcijama)
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Tablica 2.

Referentni faktori u¢inkovitosti za proizvodnju topline

Godina izrade

Prije 2016. 0Od 2016. nadalje

Kategorija Vrsta goriva Izravna
Izravna

uporaba
ispusnih
plinova (%)

uporaba

Para () ispusnih
pli-

nova ()

Topla
voda

Topla

voda Para ()

Kruta S1 Kameni ugljen ukljucujudi 88 83 80 88 83 80
goriva antracit, bitumenski ugljen,
sub-bitumenski ugljen, koks,
polukoks, naftni koks

S2 Lignit, briketi lignita, nafta iz 86 81 78 86 81 78
Skriljevca

S3 Treset, briketi treseta 86 81 78 86 81 78

S4 Suha biomasa ukljucujuéi drvo 86 81 78 86 81 78
i druga kruta biomasa
ukljucujuéi drvene pelete i
drvene brikete, suSene drvne
strugotine, ¢isto i suho
otpadno drvo, ljuske orasastih
plodova te kostice masline i
drugih plodova

S5 Druga kruta biomasa 80 75 72 80 75 72
ukljucujuéi sve vrste drva koje
nisu ukljuene u S4 te crni lug i
sulfitnu luzinu

S6 Komunalni i industrijski otpad 80 75 72 80 75 72
(neobnovljivi) i obnovljivi/
biorazgradivi otpad

Tekuca L7 Tesko lozivo ulje, plinsko 89 84 81 85 80 77
goriva ulje/dizelsko ulje, drugi naftni
proizvodi

L8 Tekuca biogoriva ukljucujuci 89 84 81 85 80 77
biometanol, bioetanol,
biobutanol, biodizel i ostala
tekuca biogoriva

L9 Otpadne tekudine, ukljucujudi 80 75 72 75 70 67
biorazgradive i neobnovljive
otpatke (ukljucujuéi loj, mast i
istroSeno sjemenje)

Plinovita | G10 | Prirodni plin, ukapljeni naftni 90 85 82 92 87 84
goriva plin, ukapljeni prirodni plin i
biometan

Gl11 Rafinerijski plinovi, vodik i 89 84 81 90 85 82
sintezni plin
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G12

Bioplin stvoren anaerobnom
razgradnjom, odlagalisni plin i
pliniz pogona za proci§¢avanje
otpadnih voda

70

65

62

80

75

72

G13

Plin iz koksara, plin iz visokih
pedi, jamski plin i drugi
pridobiveni plinovi (osim
rafinerijskog plina)

80

75

72

80

75

72

Ostalo 014

Otpadna toplina (uklju¢ujuéi
ispusne plinove nastale u
postupcima na visokim
temperaturama ili
egzotermnim kemijskim
reakcijama)

92

87

(") Ako se za parna postrojenja ne uzima u obzir povrat kondenzata u izra¢unima ucinkovitosti kogeneracijske proizvodnje (kombinirana

proizvodnja topline i elektri¢ne energije), u¢inkovitost pare prikazana u prethodnoj tablici uvecava se za pet postotnih bodova.
() Vrijednosti za izravnu uporabu ispusnih plinova upotrebljavaju se ako je temperatura 250 °C ili veca.
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